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Pour les
Déjeuners du printemps
— et de toute 'année

Les Jambons et Bacon “Premium” de Swift

Exigez U'éliqueite ** No parbuiling”, que vous
achetiez un jambon * Premium' complet
ou que pous n'en acheliez qu'une Imnr;

e,

VOICI les jours ol le déjeuner est attendu avec plus d'impatience.

Le printemps est dans l'air, avec son renouveau de vigueur et de
vitalité. Les appétits sont aiguisés.

Et pour les satisfaire il n'est pas de plat plus savoureux que des oeufs Brook-
field servis avec des tranches de tendre Bacon ou Jambon "'Premium",

Le “Premium" de Swift est depuis longtemps reconnu comme le type de la
plus haute qualité. L’habileté dans la salaison et le fumage donne a ces
insurpassables viandes de choix une tendie succulence et une douce saveur

qui sont toujours uniformes, toujours siires.

Commandez chez volre
épicier ou volre boucher

Swift Canadian Co.

Limited
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GRATIS
SEDAN FORD

livré taxe et fret payés,

DONNE GRATUITEMENT.

|

P L L

PIANO “PRATTE”’
ou $600.00 en argent

acheté de la maison
+ J. Donat Langelier et exposé
dans ses vitrines,

Ford Sedan valant $1000.00 = 7 DONNE GRATUITEMENT.

3RADIO MARCONI A 5 LAMPES AVEC TOUS LES ACCESSOIRES, BELLE BALAYEUSE ELECTRIQUE OU $ 50.00

DONNE GRATUITEMENT. JOLI SEE DE VAISSELLE OU : i $ 40.00

4 MAGNIFIQUES VICTROLAS VICTOR VALANT.......... $250.00 LAMPE ELECTRIQUE SUR PIED OU $ 40.00

5 SPLENDIDES CHESTERFIELDS VALANT BICYCLE MARQUE C.M.C. OU...... - $ 30.00

6 MERVEILLEUX SETS D'ARGENTERIE MARQUE COM- BELLE MONTRE EN OR POUR DAME OU $ 30.00

MUNITY PLATE OU $ 70.00 12 KODAK EASTMAN OU.. $ 20.00

ET DES CENTAINES D’AUTRES PRIX EN ARGENT DONNES GRATUITEMENT.

us avons dans le passé donn usieurs centaines de prix. sintenant nous donnons u edan Ford dernier modile, 4 une personne qui répondra § celle annonce Vous pouvez

etre celui Qul:.?l F'I'O\'il:lt!‘l’nce.clhclinlifmé an :ep(lzol)te ri:n,‘“ Pas ug n::ﬂxlouhd'e vc:tre argent U’:Hl est dn‘:nfndi aujourd'hui ni plus tard. Cette occasion est unique ot est ouverte & tous les
citoyens de langue frangaise. Voici votre chance de gagner un auto Ford Sedan gratuitement.

En plus du Sedan Ford nous donnerons un Piano Pratte acheté de Is maison J. Donat Langelier Ltée, et exposé dans sea vitrines. Un Radio Marconi. des Bicycles, des phonogra-
phes, des caméras, de 'argenterie, des fusils, des montres et des centaines d'autres prix dispendieux qui représenteront des centsines de dollars en valeur et & tous ces prix nous sjouterons
plusieurs centaines de dollars en argent. Vous pouvez gagner ces magnifiques prix & part du Sedan Ford. Découpez le coupon et mallez-le-nous immédiatement avec votre solution A
notre casse-téte.

POUVEZ-VOUS RESOUDRE CE
CASSE-TETE DE i:

MAGAZINE ?

Revue (anadienne de la Famille er du foyer

Quels sont les trois mots représentés par ces quinze chiffres?

14| 6 [15[18| 4 | 7[18]1 9 |19

— )

Pouvez-vous les trouver? Essayez et gagner le Sedan Ford gratuitement. Toutes |
les letties de I'alphabet sont représentées par des chiffres: A est représenté par |, B par 2, | MALLEZ VOTRE REPONSE AUJOURD'HU1
C par 3, ete. Les chiffres dans les petits carrés ci-haut représentent trois mots (20 repré-
sente T). Quels sont ces trois mots ? Pouvez-vous les trouver? Mettez votre ingénio-
sité & I'épreuve. Prenez votre crayon et du papier et trouvez ces trois mots. Ensuite M. le Gérant du Concours,
mallez-nous votre réponse aujourd’hui. Nous donnerons gratuitement le Sedan Ford et I “MON MAGAZINE"
tous les autres prix, sGrement vous aimeriez &tre au nombre des gagnants. Ca ne vous | Chambre 26, “Edifice La Patris', Montréal.

colte rien d'essayer. Ne laissez pas un autre vous devancer. écoupez le coupon et
mallez-le de suite.

ECRIVEZ-NOUS AUJOURD'HUI ' Les trois mots sont

Si vous désirez un Sedan pour vos affaires ou pour vous promener, si vous voulez | et jo veux gagner ls Sedan Ford, dernler modiéle. (Ecrives lisiblement).
le gagner. Ecrivez-nous sujourd'hui. Notre compagnie vous garantit & l'avance que
vous serex traité avec justice. A part du Sedan nous donnerons des centaines de dollars
en prix. ?uiconque répondra A cette annonce participera & tous les prix. Rien de bien
dilFuilt A faire. 1l n'y aura pas de perdants dans ce concours. Quelgu'un gagners le
edan et il se peut que ce soit vous. Envoyez votre réponse -ujould'ini et thchez de
gagner le Sedan.
En plus du Sedan Ford, du Piano Pratte, Radio Marconi. nous donnerons des cen-
taines d'autres prix ot des centaines de dollars en argent.
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e’ Vlellle B'cu{ztwn
de Qualitée dela

= STOCK ALE

(.&_

\MOLSON

Se retrouve toute entiére dans
cette Stock Ale si merveilleuse-
O e aie vooda\ ment exquise:

7. GRANDFATHES

jrFAT BIERE Mols'o“ .

LA SUs Qualité dans sa clarté d’ambre;
2 ‘:";[ﬁf CRAND. p‘-",t

suvary Qualité dans sa richesse crémeuse;
Qualité dans son fort titrage;

Qualité dans la rare délicatesse de sa
saveur;

Vraiment, les vieilles traditions de
qualité et de saveur des produits Molson
revivent dans la nouvelle Stock Ale de
Molson.

Elle ne coute pas plus que n’importe
quelle autre biére Molson.
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et de ce que 'on va demander

O S O B SO DO S B B DA S e S S B S S e e

OUS faisons, ece
mois-ci, une inno-
vation dont les lec-

trices de “Mon Magazine"
n'auront qu'a se réjouir.
Au service des modes, trés
complet, que nous avions
déja, nous en ajoutons un
autre: le ‘“Modéle Pari-
sien’” qui apportera le
11:%112 et la C\:a.ri_élté ds:lns
> o gance. est la mode.

Sl Et nous allons rappeler ce
que disait de ce gracieux tyran, Mlle Berthe
Bernage de Paris:

“La mode est imsupportable. Jamais elle ne
changea si vite. On prétend que jadis la jeune
femme trouvait quelques belles robes dans sa
corbeille de noces et qu'elle les mettait jusqu’i la
vieillesse. Heureuse — ou malheureuse — jeune
femme! A présent, la belle robe devient tout de
suite une horreur. Cette couleur? Cette forme?
Mais cela ne se porte plus. Y songez-vous:
¢’était la mode de... J'allais écrire: de l'année
derniére.

““Mais savez-vous ce que M. Marcel Prévost
soutient ? Oh! il n'est pas tendre pour les co-
quettes. Il prétend que la durée d'une méme mode
n’est plus que de six semaines! Peut-étre notre
censeur exagere-t-il un peu; en tout cas, nous
savons, par notre expérience que, trés vite, la
mode se vulgarise et court les rues. Alors on
n’en veut plus, et on en adopte une autre.

“Tdchons de la saisir au vol, cette jolie et sage
nouveauté. Méfions-nous de la mode qui court
les rues, de la mode voyante, de la mode exagérée.
Méfions-nous aussi de la mode douteuse. Vrai-
ment on peut rester une femme élégante et raf-
finée en portant du linge qui soit du linge, et des
bas qui permettent de marcher!”

REVEZ-VOUS ?

Je trouve cette note parmi mes découpures de
journaux qui sont innombrables:

“Est-il vrai que nous révons toujours, mais
que, dans le sommeil calme, les réves ont un
caractére vague et imperceptible qui fait que
nOuUs ne NOUS en SOUvenons pas aprés notre
réveil? Ceux que nous nous rappelons sont-ils,
au contraire, des exceptions venant hanter un
repos semblable 4 la mort? Dans I'état actuel
de la science, il est impossible d'en décider.

Quant au caractére des réves, ils sont si divers
qu'on ne peut les étudier tous. Remarquons
seulement qu'il n’en est pas de plus vivace, de
plus prenant — et de plus fréquent aussi — que
celui d'imiter les oiseaux.

“Le peintre Raffaelli, qui eut, toute sa wvie,
I'impression en réve de voler, a avoué que cette
impression était chez lui si convaincante qu'il
lui arriva, au réveil, de sauter 4 bas de son lit
et de vouloir tenter I'expérience.

— Je n'ai pas besoin de vous dire, ajoutait-il,
que je n'ai jamais réussi,

Avis d nos concurents

- —

OUS avons le plaisir d’annoncer d nos
concurrents el concurrentes que le grand
concours que nous avons lancé au mois

de février dernier, sera clos el terminé le 30
du mots de mai prochain.

Nous demandons done d ceux qui n’ont pas
pu jusqu'a présent recueillir le nombre de
points requis, en vue de se qualifier pour
participer aux avantages extraordinaires qu'of-
fre notre concours, de bien vouloir compléter
ces points pour le 30 du mois de mai. Les
prix que nous donnons valent certainement la
peine que vous vous donnerez, Il n'y a pas de
perdants dans ce concours; tous seront récom-
pensés. Ne manquez pas loccasion de
répandre la bonne et saine hitlérature en
recrulant vos abonnements a "MON MAGA-
ZINE."

L’ADMINISTRATION.

“Par ailleurs, Herber Spencer, le philosophe
anglais, a déclaré que, dans une réunion de douze
personnes, trois assurérent que, au cours de leur
vie, elles avaient eu !'impression en réve de
descendre un escalier en volant, réve si net, =
impressionnant qu'elles avaient voulu, éveillées,
recommencer, elles aussi, 'expérience. L'une
d’elles soufirait encore d'une entorse qu’elle
g'était donnée ainsi. Spencer cite méme le cas
d'une vieille dame frangaise qui affirmait avee
assurance qu’elle avait réussi une fois A se main-
tenir en l'air quelques instants.

e i Yagites g gt gt o -

D'UN MOIS A L’AUTRE

v
b
¢
J  Ou il est question de ce que I'on donne, de ce que 'on va donner,
b
%
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“Et l'auteur ajoute, avec le plus grand
sérieux: “Personne de ceux qui sont familiers
avec ces expériences de réve ne songera A rire
de cette vieille dame!”

Pour nous, nous voulons bien ne pas en rire,
mais, quel que soit 'attrait du vol plané, A la
fagon des oiseaux, nous nous refusons énergique-
ment & vouloir 'imiter.”

A propos de réves, ou plutdt de songes, Mon
Magazine vous parlera dans son prochain numéro
de quelques devineresses et devins céldbres.

C'EST LA GUERRE

Beaucoup se rappellent encore cette expres-
sion qui, durant la grande calamité mondiale,
semblait accueillir avee une légéreté badine les
événements les plus graves. On sait que ce
n'était pas toujours aussi drole que tout ¢! Par
exemple, la foule des tragédies intimes, des dra-
mes du eceur, comme disent les romanciers, qui
ont surgi, aprés 'armistice, et se sont répandus
sur notre pauvre vie humaine, comme les coque-
licots avaient déjd recouvert les tombes des
héros. On verra dans “Le feu qui reprend mal”
un drame qui ne vaut peut-étre pas une foule
d’autres qui n'ont pas été écrits, mais une his-
toire qui est remplie de situations émouvantes
et qui peint bien la dure transition de la guerre
4 la paix. '

QUELLE DANSE... DANSER ?

“Telle est la question & la mode. “Il y a la
fagon de danser,’ s'éerient les partisans des
danses modernes. ‘On peut rendre aussi une
polka inconvenante si on la danse avec une
toilette écourtée du haut et du bas 4 la mode
peau-rouge.’

“Sans doute, 1l ¥y a la ‘manitre,! mais o
commence l'indécence? En prohibant le tango,
le fox-trot et leurs cousins germains, ce n'est pas
seulement la langoureuse nonchalance, ou le
déhanchement, les trémoussements de ces pas
que 'on condamne, mais 'allure générale vers
laquelle tend notre époque: allure de reliche-
ment, disons-le, fivee la certitude que les femmes
de golt nous approuveront...”

Voild un petit article qui fera jaser. Nous

vous donnons rendez-vous au numéro du mois
de mai.

Le guide sur
de celle
qui veut étre

bien mise Rt .

BULLETIN D’ABONNEMENT

Eerire trds lisibloment le nom ot I'adreass

MON MAGAZINE, e
Edifice “La Patrie”, Montréal,

Veuillez m'inscrire pour un abonnement d'un an 4 MON MAGAZINE,
pour’ lequel vous trouverez, sous pli, la somme de DEUX DOLLARS.

Le charme
assuré
de tous vos
loisirs
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BONNEMENT, $2.00 annbe, ble
Ad’lﬂlwe. pour le Ol‘:lrd.l et I'E;.

en méme tem la nouvelle pour
que le changement m&q&?\! falt. o

Temps de Pdques

e

L EST peu de fétes, dans la liturgie catholique,
qui solent saluées avee autant d’éclat, avec
une allégresse plus abondante. Il n'en est

pas une qui donne & nos habitudes mondaines
une expression plus caractéristique de l'univer-
selle joie de vivre. (Test le renouvean, mot
admirable parmi tant d’autres de notre incom-
parable langue frangaise, qui marque le réveil
de toutes choses, souvenirs et fleurs, qui apporte
a la terre les compensations qui font que

..... sur le sewil de sa chaumidre,
Le pauwvre sent moins son tourment
Quand ty lui rends, 6 mois clément,
Et la chaleur et la lumiére!

Car Piques, quoique fasse le calendrier, c’est
Avril, et Avril c'est le printemps. Cest le
retour des fleurs chantantes, jacinthes, lys,
tulipes et muguets, qui sonnent avee leurs
cloches parfumées la résurrection de la nature.
Mais c'est aussi une date, beaucoup plus qu'un
de ces jalons posés le long de notre vie, autant
pour évoquer les peines et les joies que pour
nous rappeler notre str acheminement vers les
choses parties sans retour. Et chaques Piques
fleuries, en nous réchauffant, laissent au fond
de I'ime la secréte douleur de se remémorer ce
qui fit jadis souffrir, le regret des clartés éteintes.

“Mais nous, nous,” s'éerie un auteur, “a
chaque printemps nous sommes plus las,
nous sommes plus tristes, nous sommes plus
vieux! Nos cceurs sont remplis de plus de
chagrins, de plus de regrets, de plus de
peines.  Ceux que nous aimons s’en vont et
ne reviennent plus...  Ah! si nous savions, si
nous étions stirs que, pour le jour de Piques,
chaque année, quelque bonheur, quelque
amour nous serait rendu, méme fugitive-
ment! Comme dans les légendes consolan-
tes, pour un printemps ou méme pour un
geul de ses jours, les vieux visages redevien-
draient jeunes, les corps courbés se redresse-
raient, les rides s'effaceraient, les cheveux
blanes redeviendraient blonds ou bruns.”

MAGAZINE

Revue (anadienne de la Famille et du foyer

Publié le 15 du mois par la
Compacnie pe PusricaTion Mon MacAzing,
Montréal
(Laflamme & Laurin) Editeurs-propriftaires

Enregistré comme matidre de deuxidme classe au bureau
de poste de Montréal,

(

Mais c'est le renouveau et les douleurs elles-
mémes s'effacent devant 1'éclosion universelle
de tout ce qui vit et cherche avidement sa part
des joies nouvelles et des espoirs lointains. Si
plusieurs songent encore au passé qui s'amoin-
drit de plus en plus avee le recul des années,

BONTE

OYONS bons! Non avec ostentation pour
qu'on se le dise, mais avec sincérité pour
qu'on en soit heureuxr. RBons pour que |

les autres soiend meilleurs; bons pour que la
vie devienne un bienfait pour ceux qu'elle a
meurtris. .

Bons!  Mais on peut l'édtre loujours,
chaque instant el de cent facons différentes:
par un sourtre qui fail naitre la confiance; |
par un bon mot allant d I'dme qui se croyait
seule; par un oubli de sov payant le confort
d'autrui. Bons en faisant connaitre Uartiste
qui craignail qu'on ne le comprit pas; bons, ||
en awdand un effort lttéraire pour lequel
Uencouragement accordé fera travailler l'esprit
en distrayant le caur d'un pessimisme gilant
toutes les joies. Bons! On peut U'étre en faisant 1
bénéficier de son expérience, en signalant U échec
qui nous a fait souffrir. On peul étre bons et d
chaque instant. Il n'y a qu'a vouloir voir pour
déja devenir Uapdtre de la bonté.

Chague jour, soyons meilleurs pour que
demain promelte plus de bonheur qu'aujour-

d’hut.
BOHEME.

leur regret a déjid sa consolation dans le partage
auquel les invitent les générations sorties de leur
chair palpitante. Eux-mémes, quand ils étaient
la jeunesse et le printemps, ont eu leur part des
joies stables qui, aujourd’hui comme hier,

Gérant-Général WiILLIAM L. BELL
Gérant de Publicitd powr 'owest.
G. LAURIN Succursale & Mancheater, N.H,, US.A.

Mon Magazine, Avril 1926 &

Avril 1926

ADMINISTRATION GENERALE
Edifice de La Patrle (Ch. 26) Montréal.
TéL LAncaster 2754

Succursale d Toronto, Ont,
43, Richmond St. West - Tdl Main 2083

Sulte 408, 22 rue Amherst,

J. A, MARENGO
Gérant powr les Etats-Unmis.

restent 'apanage du prineipe de vie qui demeure
14 on les choses et les gens ont passé.

Il faut bien que s'affirme la loi inéluctable qui,
par tous les renouveaux, change perpétuellement
la face de la terre sans en changer la course.
Aprés les jours sombres, aprés les ténébres, il faut
que le soleil se 1éve et que la joie éclate.

Les anciens disaient que “telle une grande
roue, & moitié plongée dans les ténébres, & moitié
dressée dans la lumiére, la vie sort de la mort et
retourne i la mort qui sort de la vie et retourne
A la vie.” Mais les anciens ignoraient l'ensei-
gnement sublime, 'événement divin que, quel-
ques siecles plus tard, un grand apOtre de la
vérité apportait A I'Aréopage étonné.  Le monde
en route vers des destinsg nouveaux, fort des pro-
messes réalisées comme elles avaient été trans-
mises par les prophétes, a levé la téte vers les
cieux et a apergu, i travers le voile du temple
déchiré, les splendeurs attendues depuis quatre
milles ans. Et on 'n vu, depuis, sans cesse
renaitre & 'espoir comme on voit, chaque prin-
temps poindre les premiers bourgeons et s'épa-
nouir les premiéres fleurs, et depuis que les
peuples ont appris & chanter I'hymne de Piques,

D'autres anniversaires prétent A d’autres inter-
prétations et favorisent souvent le retour vers
les passés qui s'effacent.  Mais ce jour-li ¢’est la
résurrection, le triomphe de la vie sur la mort,
le gage apporté parmi les palmes et les fleurs, de
la réalisation des promesses du Maitre. Tt
tous, jeunes, vieux, les humbles comme les
grands, entendent avee un égal réconfort "har-
monie des chorurs angéliques et les claires
“voix d'argent qui chantent dans le ciel”.

C'est le renouveau, avons-nous dit, et la In-
miére plus vive et plus chaude qui s'étend sur
la nature en éveil semble pénétrer jusqu'an fond
des pensées. Des sentiments de générosité que,
dans le. cours de l'année, les duretés de la vie
avaient quelgque peu ralentis revivent avee leur
premiére intensité. (Cest le temps de mettre i
profit les dispositions nouvelles comme on
s'empresse de profiter des premiers rayons du
jour. 'est le temps de retremper les résolu-
tions amollies par 'épreuve ou par les inévita-
bles défauts que 1'égoisme, la néeessité, 'ambi-
tion attachent aux pas des hommes; o'est le
temps de renaitre aux bons instinets qui font la
vie plus douce et augmentent la somme de bien
et la part de paix que le monde ne cessera pas
d’attendre jusqu'au jour des grandes échéances,

POUR LE PROCHAIN NUMERO

“LA TRAGEDIE DES PROVINCES MARITIMES", étude économique par Ernest C. Digby.

SIR ADOLPHE CHAPLEAU ET SON TEMPS — Réminiscences et enseignements d'une autre génération d’hommes publics. —
“LE FEU QUI REPREND MAL", piéce dramatique d’aprés-guerre.

UN ROMAN COMPLET — CONTES — NOUVELLES — MODES — SCIENCE MENAGERE —

RADIO — BOITE AUX LETTRES.
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“Une gare a ceci de commun avec le fameux pont d’' Avignon que toul le monde y passe.”

EN VOITURE

Par H-. H. MELANSON

(Cliché du Chemin de fer Nalional du Canada)

!

Gérant général du service des voyageurs au Chemin de fer national du Canada.

le fameux pont d'Avignon que tout le monde

y passe. Dans la salle d’attente, endroit
démocratique par excellence, le prince au nom sonore
coudoie 'humble domestique de ferme, la religieuse
rencontre la "flapper”’, I'officier partage le méme bane
que l'ouvrier. Funérailles et cortéges de noces la
traversent ensemble.

C’est un lieu de rendez-vous ol I'on se rend en
foule avee l'intention bien arrétée de se séparer le
plus tot possible, On y reste juste le temps nécessai-
re pour acheter ses billets, consulter les tableaux de
départ et d’arrivée, bousculer les portefaix, s'em-
brasser et, quelque fois... manquer

‘[ ]T\'I‘Z gare de chemin de fer a ceci de commun avee

e

au bout de la ligne, une grosse commande. Ponce
de Léon n’attendait pas plus de la fontaine de 1'é-
ternelle jeunesse que le malade qui part pour la
montagne ou la mer, Et Christophe Colomb n'a
jamais mieux découvert I'’Amérique que certains
touristes ne découvrent notre pays. La campagnarde
quittant la premiére fois son village pour se rendre
a la ville distante d'une ecinquantaine de milles,
croit faire une démarche plus héroique que Ca-
valier de la Salle s'embarquant daus son canot d’écor-
co pour aller i la découverte de terres nouvelles. Nos
explorateurs n'ont pas connu d’'émotion plus grande,
au cours de leurs audacieuses randonnées i travers

le train.

Durant ces courts instants 1'hu
manité, hors de son cadre habituel,
montre une physionomie spéeiale,
|4 [ﬂl}'ﬁinl’h_:ﬂlif- de vovage Tous
les voyageurs, depuis 'immigrant
empilé avee ses pauvres bagages
dans un coin jusqu'a la fille du mil-
lionnaire américain qui se fait pré-
ebder de trois portefaix chargés
comme des bétes de somme ot de
deux roquets parfumés, ont la méme
interrogation dans le regard. Que
va-t-il se passer 7 Qu'on parte pour
Joliette ou pour Vancouver, |'im-
prévu nous attend et selon notre
tempérament, selon que notre esto-
mae nous rend pessimiste ou opti-
miste, nous éprouvons un frisson
de plaisir ou un léger mouvement
d’appréhension.

La gare c'est le portique de
I'’Aventure. Ses portes qui s'ouvrent
sur les quais s'ouvrent aussi sur
Vineonnu, l'attrayant inconnu! Leur
geuil franchi apparait pour le finan-
cier la perspective d'une grosse
transaction, pour le militaire les
risques de la guerre, pour les jeunes
mariés une lune de miel prolongé
ou une lune rousse qni soe découvre
tout & coup dans un ciel chargé
d'orages Pour tous le voyage est
une facon de contenter un désir
gecrot de merveilleux.

Tout est relatif: Jason allant &
la conquéte de la Toison d'or n'é-
tait pas plus optimiste que le com-
mis voyageur quiespdre déerocher,

Wagon-restaurant du Canadien National

les pays sauvages, que cette brave femme des envi-
rons de Montréal qui se met & genoux et recite son
chapelet chaque fois qu’elle traverse le pont Vietoria,

Qu'importe d'ailleurs 'aventure pourvu qu'on ait
I'ivresse du départ. Jeune ou vieux, riche ou pauvre,
chacun de nous cultive au plus intime de lui-méme le
goit toujours vivace des émotions neuves et 'espoir
jamais rebuté des bonheurs lointains. Partir c'est
mourir un peu, a dit le podte, mais c¢'est aussi, et
surtout, se sentir vivre d'une vie mnouvelle, plus
intense et remplie d'illusions. Quelque soit notre
état d'ime au moment du départ le voyage changera
le cours de nos pensées. Quitter son patelin natal,
ne fusse que pour une nuit, ¢'est
sortir de l'ormiére de la routine,
rompre avee les habitudes tou-
Jours tyranniques et courir vers le
neuf, vers le bienheureux change-
ment qui fait naitre des impressions
et laisse des souvenirs Voili
pourquoi sans doute la plupart des
voyageurs sont plus gais au départ
qu'd 'arrivée.

Naturellement une compagnie de
chemin de fer n'envisage pas le
voyage au méme point de vue que
le publie. Au voyageur |'aventure,
i elle la responsabilité. Le premier
ignore généralement tout de 'admi-
nistration et du fonctionnement
d'un réseau; il veut qu'on le con-
duise a4 destination et qu'on le
raméne au point de départ avee un
minimum de risques et un maximum
de confort; la maniére de s'y pren-
dre le laisse indifférent. Son rdle
n'est pas de collaborer, mais de
juger. A la compagnie appartient
de le satisfaire avee les moyens,
heureusement immenses, dont elle
dispose. Son probléme se pose sous
la forme d'une interrogation: com-
ment plaire i ce public hétéroclite 7
La réponse nous nous efforcons de
la trouver et de la résumer dans un
seul mot: SERVICE.

» Logiquement le rdle de la com-
pagnie devrait se borner au trans-
port des voyageurs. Il est déji
assez chargé puisqu’il comprend le
respect des horaires fixées, la cons-
truction d'abris pour les voyageurs
qui partent ou arrivent, la séourité




et le confort des dite voyageurs en cours de route et
I'entretien journalier cf;s I'énorme matériel mis a
leur disposition. Mais elle fait davantage: elle traite
avec le public et elle le protége. Cela demande plus
de tact et d'efforts qu'on pourrait le supposer.

Chaque jour l'on confie & notre service des voya-
geurs des enfants qui s’en vont seuls rejoindre des pa-
rentsou des amis, des jeunes filles timides qui ont besoin
de protection ou des invalides non accompagnés.
Ces roles de nourrice stche, de chaperon ou de garde-
malade nos employés les acceptent de bonne grice et
s'en acquittent, peut-itre gauchement quelque fois,
mais toujours consciencieusement. Sous les tuniques
aux boutons dorés battent des eceurs humains et ¢'est
pourquoi tant d’enfants sont conduits sains et saufs
a leurs parents inquiets par des conducteurs paternels,
tant de jeunes servantes venues de la campagne se
rendent directement chez leurs nouveaux maitres au
lieu de suivre de dangereux amis de hasard. Parfois
nos employés usurpent le role de moralisateurs et de
censeurs, mais c¢'est toujours dans lintérét des
voyageurs qu'ils arrétent les parties de cartes amorcées
par des étrangers A la langue trop suave ou empéchent
un jeune homme naif d'accepter les politesses liquides
de joyeux compagnons qui cachent sous leur
civilité d'apparat les intentions les moins
louables. Une longue expérience des hom-
mes, le contact journalier avee toutes les
classes de la société les ont rendu psyeholo-
gues et ont développé leur sens de responsa-
bilité envers les faibles.

Mettre les voyageurs honnétes en garde
contre les autres est déja faire ceuvre pie,
mais les mettre en garde contre enx-mémes
n'est pas moins méritoire. Nos employés
qui connaissent les faiblesses du public
savent intervenir au bon moment pour cor-
riger les distractions ou fournir de précieux
renseignements. Dans nombre de trains le serre-
frein qui traverse le convoi avant l'arrivée
aux stations ne manque jamais d'ajouter au
nom de l'arrét: *“N'oubliez pas vos bagages'',
et si I'on est en hiver, 'ni vos claques”’. Un
brave employé, victime d'une aventure
cocasse, préface ses conseils d'un: “Empor-
tez vos bébés, s'il-vous-plait’’.

Il arrive que le public abuse de cette com-
plaisance, témoin cette bonne dame qui
avait demandé au conducteur de la prévenir
lorsqu’on arriverait & une certaine station.
A chaque arrét elle se préeipitait sur le ehef
de train en demandant: ‘‘Est-ce ici? et sur
sa réponse négative retournait s'asseoir.
Enfin on arrive & la station; le condueteur
s'empresse pour aider la vovageuse & des-
condre. *‘Mais je n'arréte pas iei”’, dit-elle,
¢'est seulement pour prendre mes “pinunes”
Je n'ai pas de montre et ma fille a marqué
sur I'horaire les endroits ol jo dois prendre
mes ramédes.” Un eultivateur, descendant
de normand, demanda 4 un autre condue-
teur, ‘‘quel é&tait le meilleur endroit sur la
ligne pour acheter des petits cochons de lait
bon marché".

Aueun bureau de renseignements n'est
plus pressé de questions qu'un chefl de train.
L'on g'informe aupres de lui des bons hiotels,
des endroits de chasse et de piche, des dis-
tractions qu'offre telle ou telle wville, de
I'adresse des gens chez qui 'on va et de la
route i suivre, du prix des denrées et du
meilleur remadde & la colique. Il doit com-
biner & la fois la science d'un almanach des
adresses, d'un guide officiel et du Larousse
Médical. On lui demande des consultations
légales et on lui montre le bébhé qui pleure.
Les mamans lui confient leurs paquets ou
leurs marmots. Le pauvre chef de train se
débrouille de son mieux, mais comme |'a dit
LaFontaine: "Il est impossible de plaire &
tout le monde et son pére'.

L'employé de chemin de fer qui partage
le mienx les affres et les responsabilités du
conducteur est l'agent des voyageurs aux
gares centrales. Celui-li attrape les corvées les plus
étranges: on le charge d'appeler I'ambulance ou la
patrouille, de trouver des pensions, de prendre des
rendez-vous chez le dentiste, d'indiquer le chemin le
plus court pour se rendre au dépdt de la Commission
des liqueurs, de retrouver les colis perdus et les chiens
égarés, de dénicher le professeur de piano idéal ou le
mari qui devait venir au devant de sa femme et 8'est
attardé, Dieu sait ou! Il en voit de toutes les cou-
leurs. Dans une gare se déroule tout le eyele de la
vie, avee ses vicissitudes, ses accidents et ses ironies;
on y nait et on y meurt; on y rit et on y pleure.
I’agent des voyageurs doit se débrouiller au milieu
d'un méli-mélo de complications tristes ou comiques,
mettre le joyeux pochard dans le train qui le raménera
chez lui et attraper le chat de la vieille fille qui s’est
échappé de son panier; consoler l'enfant perdu et
empécher un immigrant d'étre la victime de filous.
Tout cela bien entendu en plus de ses fonetions habi-
tuelles et déja bien chargées. Mais il ne se plaint pas:
étant ainsi mélé & toutes les circonstances de la vie,
jouant tour & tour le rdle de conseiller, de justicier et

de bon samaritain, il a conscience de l'utilité et du
pittoresque de sa tiche.

Ce n'est pas mon intention d'exalter ici les petits
services rendus aun public par nos employés. Ces
derniers recoivent leur récompense dans la satisfac-
tion du devoir accompli. Ce que j'en dit est simple-
ment pour marquer le caractére humain des relations

ui existent entre le public voyageur et le chemin
e fer.

Lorsque le conducteur crie: “En voiture” ou plus
ordinairement: ‘‘All aboard!"” ce n'est pas seulement
un convol que tire la locomotive, ¢'est une foule.
Le voyageur peut ne voir dans cette opération qu'un
simple phénoméne de méecanique, mais la compagnie
en juge autrement.

Le roulage d'un train représente un effort considé-
rable et une organisation monstre. Prenons un grand
convol, le ""Transeontinental”, par exemple: chaque
goir il part de Montréal et de Vancouver pour sa
randonnée de 2,967 milles & travers le continent.
Il lui faut six jours pour couvrir la distance dans un
sens ou dans l'autre, ce qui veut dire six trains i
I'aller et six au retour. Chaque train se composo
en moyenne d'une douzaine de voitures, soit 144 en

»
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et d'aller loin a développé chez nous un gofit exigeant
de confort. Les Américains eux-mémes admirent le
luxe de nos trains et g'étonnent de 'attention conti-
nuelle et courtoise donnée aux voyvageurs. [

Le Canadien qui voyage aime ses aises; il exige le
moins de transition |m§_~:'||||i- entre son "home' con-
fortable et le convoi de chemin de fer qu’il emprunte.
Quelques fois méme — ot cela est bien humain — il
demande plus de la compagnie qu'il n'est habitué i
recevoir chez lui. Pour lui plaire il faut perfectionner
sans cesse les moddles des wagons-lits qui sont pour-
tant des prodiges d'ingéniosité, ajouter au luxe
d’aménagement des wagons-salons, mettre les petits
plats dans les grands lorsqu'il entre dans le wagon-
restaurant. Sur le “Transcontinental Limité” dont
nous parhons tout & 'heure et sur plusieurs autres
tramns nous trouvons des bibliothéques ot figurent
les prandes revues francaises et anglaises, des buffets,
des postes récepteurs de radio et une cuisine qui peut
rivaliser avec celle do nos ;:r.'llul.% hitels Pour
certains trains spéeiaux, comme ceux de la “'Liaison
]“r.'llill":tl-"”, du “Devoir'” ot de la “"Survivance Franco-
Canadienne’”, ont méme &6 ajoutés un wagon-
"h-'l]'- lle ou un wagon-recreation avee plano

Dans e déploiement de confort la cana-
dienne n'a pas été oubliée: certaines cham-
bres de toilette dans les wagons sont de
véritables boudoirs et le }HIJ."!HI' intime de
Madame n'a pas i souffrir de retard en

route puisque les wagons-salons lui offrent
des secrétaires avee porte-plume, paper,
ote Durant I'été on lui donne des sacs en

papier pour protéger sa dernidére “eréation’’
contre la poussitre ot des éventails qui lm
permettent d'étre pracieuse tout en se
rafraichissant FEn tout temps le wagon-
restaurant anticipss son |14---:I' d'enmechir son
hivre de ecuisine en lul communiquant ses plug
alléchantes recettes imprimées sur cartes
postales. Ces potites attentions sont com
pensées du edtéd "homme' par des nettoyeurs
de pipe, des allumettes ot des tasses on
papier qui tiennent non seulement ean A la
glace, mais les petits “coutenux’ qu'on lui
ajoute par mesure d'hyeidne et smivant les
I->II-'-IE- l[i' la i'.lh e qu rll'il!hl’la.‘lll-|1 de
Quant aux petils
canadiennes un

ne pas boare trop fras
canadiens et aux petites
menu spécial, tllustré en couleurs, leur est
distribué par le service des wagons-restan-
rants, antant pour leur plare que pour
arder aux mamans b gqu le choix d'un repas
convenable & de jeunes estomaes est ninsi
Facilité

Tout eela demande encore une organisn-
tion importante dont on jJugers mieus par
quelgques chiffres
avons couché 926462 peorsonnes et servy
1.339.176 re s L.a facture du blanchis-
sage does draps, taieg d'oreiller et serviettes,
s'est Glovée A elle seule & $183,288.49. Dans
les wagons-restaurants il o 616 consommé
entre autlr provisions: 175,000 hvres de
beeuf, 46,633 livres de pore frais, 45,713
lhivres de jambon, 44,067 lhivres d'agneau,
131,513 livres de posson, 325 tonnes de
pommes de terre, 29,145 livres de tomates,
' 20F

I' N uni sele année nous

pommes, 20,763 boites de fraises,
ivres de cafd, 142,305 pintes do lmat,
radnes ' oeufs et lerested 'avenant

Pour fimr repns pantagruéhique le publie

—_—

M. H.-H. MELANSON, gérant-général du Service des voyageurs au (

de fer National du Canada.

tout. Quant aux locomotives elles sont changées i
tous les 150 milles environ eo qui nous donne un
total de 40 pour un seul voyvage aller ot retour

Voild pour le seul matériel roulant; que dire main-
tenant du long ruban de voie sur lequel ces convois
circulent? Comment énumérer ses milles aspects et
évaluer les efforts que nécessite son entretien ? Chaque
section de voie est surveilléo constamment par uns
équipe d’hommes qui s'assurent de la solidité des
rails et des ponts, du bon fonetionnement des signaux
et des autres parties mobiles de la ligne, veillent i
'entretien du chemin de fer et & la séourité des trains

De tout cela le public voyvageur n'a cure. Pourvu
que le train marche bien et qu'il soit confortable le
reste lul importe peu. Ce qui I'intéresse ¢'est |'orga-
nisation interne du convoi et voild ol il nous faut
traiter avec le publie

Le Canada est le pays des distances Alors qus
les Européens parlent d'une nuit passée en chemin
de fer comme d'un évinement dans la vie, chez nous
un trajet de deux ou trois jours est un fait coutumier
Notre conception des voyages est & |'échelle de nos
horizons, seulement la nécessité de se déplacer souvent

o fumdé 147 835 cipares ot 83,040 paquets de

cigarettes achetds dang les wagons-restauranta.

Comment le publie apprécie-t-il vos efforts

pour le satisfuire?  Vould une question qui

m'est souvent posdé Sang doute v a-t-il des

mécontents Sur les quelques mmlhons de

rOuUrs que nous transportons chaque

annes nous ne pouvons pas contenter tout

le monde; il v o les grognons ehroniques pour

hemar qui la moindre vétille est un sujet do oriti-

ques interminables, ceux dont 'estomae ne

8 accorde pas aveo les secousses du train et les

personne waer rares heureusement, qu n'avant

jamag beauvcoup voyagé aiment & se donner des

allures de globe-trotters aux veux de leurs COmpagnons

de routs en trouvant 4 redire sur tout Mais en

géneral, jo le dis en toute sineérité, le public est aima-

ble ot reconnaissant Le& nombre de lettres de féhei-

tation que Nnous recevons -1"F-:l--> -]1- |--:|n||1rl1[| 1'1-1!}1

des lettres de mauvmss humeur Les vovagours

somblent comprendre que toute parfaite quo soit

I"organs m d'un grand réseaun un train est & In

morer des élémy nts ou l!:l Erian <ir sable qui, 8 1nNnsi-

nuant pris de lessien d'un bogie. provoquern ce
qu'on est convenu d appeler “"une bolte chaunde’

Cliose certaine le chemin de fer n'aime pas plus les

contretemps que les vovageurs: peut-ttre moms, et il

falt tout oo qul est hummnement possible de fuire pour

les éviter De leur coté nos employvés meltent leur

amour-prope et une certaine coquetterie & ce que I

train g leur est confié fasse la o ursd sans encombres

et dans le délai fixéd par "hormr
En somme lo public est exigeant (¢'est son droit

puisqu’il paie) st pourquol il est si
intéressant d'fdtre son complics l.pr-.||u'|| projette un
voyage, ¢'est-A-dire une aventure,

mmis juste, et
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PAR

MICHEL CORDAY

. de SABATTIER

ENCHEE sur son baleon, Marecelle Sauvigny
accompagnait du regard les deux fiancés, sa
petite sceur Suzanne et le jeune peintre Daniel

Morange, qui sortaient de chez elle. Le long du
Boulevard Maritime, ils s'éloignaient d'une allure
ailée, comme soulevés d'allégresse. Et, A quatre pas
en arritfre, Mme Péronne, essouffiée, majestueuse,
avait peine & les suivre

Pauvre maman... FElle était obligée de chaperonner
cette idylle qu'elle désapprouvait en secret. Car elle
restait sourdement hostile au mariage de =a cadette.
Mme Péronne était fille, femme, belle-meére d'arma-
teurs. Son pfre, son mari, son gendre Sauvigny
g'étaient succédé i la tite de la méme maison. Elle
avait toujours vécu dans ce petit monde clos. FEt
voilik que Suzanne épousait un artiste, un peintre frais
sorti des écoles, un peintre sans passé, tout en avenir...

Artiste! Ce seul mot sifflait i\ ses oreilles comme une
menace, lui apparaissait tout chargé de périls. Tl
évoquait pour elle une existence ineertaine et libertine.
11 est vrai que Daniel Morange, prompt, fougueux,
tout flambant de vie, avait effaré la bonne dame et
justifiait en apparence ses appréhensions timorées.
Mais lea deux jeunes gens s'étaient montrés tellement
épris, les Morange, fort estimés sur la place, avaient
sl bien plaidé la cause de leur fils, que Mme Péronne
avait dfi s'incliner. Toutefois, elle se résignait sans
entrain ni bonne griice. Elle surveillait les deux
fiancés avee une rigueur étroite et jalouse. Et, i la
veille du mariage, sans doute s'irritait-elle d’abandon-
ner son role de sévire pardienne. Ah! dame, demain,
A cette méme heure, elle aurait cessé de tenir le petit
couple en lisidre et, bon gré mal gré, elle lui aurait
donné la liberté...

Marcelle Sauvigny ne partageait ni les rancunes, ni
les préjugés maternels. FElle avait un peu voyagé,
beaucoup lu et méme passablement médité. Elle
avait élargi ses relations et ses vues. Souriant des
préventions de Mme Péronne, elle s'affirmait que
Suzanne pouvait fre heureuse. FEt elle le souhaitait
de plein coeur.  Dix ans les séparaient.  Elle ignorait
cette jalousie instinetive qui trouble, plus souvent
qu'on ne l'avoue, I'affection de deux sceurs rappro-
chées par I'ige. Pour sa cadette, une grande sceur
est toujours une petite maman. Ft Marcelle Sau-
vigny était une petite maman qui n'avait pas d'autre
enfant.

Oh! Elle savait bien qu'un mariage d'amour n'est
pas le gage certain d'une félicité durable. Elle n'i-
gnorait pas que les plus beaux départs ne sont pas
toujours le présage d'une beureuse traversée et qu'ils
peuvent avoir des lendemains lamentables. Elle en
était la preuve vivante. Elle aussi, elle s'était
mariée par amour.. Apres huit ans de ménage,
chaque jour ajoutait & sa désillusion.

Mais la foi dans le bonheur est si puissante, qu'on
veut croire i celui des autres quand on ne peut plus
croire au sien. Marcelle SBauvigny espérait que sa
petite sceur vivrait le réve qu’elle n'avait pas pu vivre
elle-méme. Ce jeune et tendre couple, qui s'éloignait
d'un pas alerte, représentait i ses yveux la revanche de
sa propre existence, la promesse d'une félicité qu'elle
ne connaltrait plus. Et, quand il disparut au pro-
chain tournant, elle se retrouva seule, abandonnée, et
sentit plus vivement sa détresse.

Un instant encore, elle s'attarda sur le baleon.
Le Boulevard Maritime s'animait. C’est l'orgueil
de la ville d’Havelines. 11 s'étend du port, ol les
miits des voiliers dressent leurs fines ramures, jus-

E!t, magnanime, sans un mol de reproche, Daniel avail enlevé Suzanne. |

qu'aux blanches et lourdes bitisses du Casino. lLes
maisons, d'une netteté flamande, s'y alignent sur
un seul rang, face i la mer. Il sert & la fois de digue
et de promenade. Par tris beau temps, on apergoit
sur 'horizon la ligne erayeuse des cOtes d'Angleterre.

Au déclin du bel apreés-midi d’été, des autos filaient
vers les villas prochaines. Libérés du bureau, des
employés, courbés sur leur bicyelette, regagnaient en
hite leur logis. Des oisifs défilaient, d'une allure
solennelle de cortdge. Des mamans, des nurses
tiraient des grappes d’enfants, qu'elles ramenaient de
la plage ou du jardin public.

Mais, parmi les passants, Marcelle devina de loin
Saint-Véran. Son seul ami.. Il venait lui rendre
visite, comme chaque jour. Elle reconnut son pas
assuré, sa silhouette robuste que dégageait le vétement
parfait. Personne ne s’habillait aussi bien que lui,
dans Havelines. De-ci, de-l1a, 1l rendait un salut, le
chapeau franchement détaché, d'un geste de ferme
élégance. C'6tait I"homme le plus salué de la ville.
Il est vrai qu'il en était le plus répandu et le plus
écouté. On n’organisait pas de régates, de courses
automobiles, de meetings d’aviation sans le mettre
a la téte du comité. Et les sociétés se 'arrachaient
comme administrateur, car il était également recher-
ché dans les milieux de sport et d'industrie pour son
pom, son savoir et son autorité.

Comme Saint-Véran se rapprochait, Marcelle
quitta le balecon. Devant la glace, elle observa sans

malveillance une frimousse nette et qu'on disait
agréable. Mais, soit que |'air marin fat trop vif, soit
qu'elle se fat trop attendrie sur les fiancés et sur ses
souvenirs, une fidtvre légére brilait ses paupidres et ses
joues. Elle pensa qu'elle n’avait pas une de ces
figures pathétiques qu'embellit la douleur, qu'au con-
traire son visage gagnait & sourire et que le chagrin
lui allait trds mal. Et elle rafraichit sa mine d'un
souffle de poudre. Maintenant, Saint-Véran pouvait
arriver.

Un an plus tdt, quand Sauvigny avait mis son
entreprise en société, il s'était naturellement assuré
le concours de son ami Saint-Véran. N'était-ce pas
la conseiller par excellence, |'administrateur-né?
Jusqu’alors, Marcelle le voyait peu. Depuis cette
époque, leurs relations s'étaient progressivement
resserrées. D'abord, il avait pris prétexte, pour se
présenter, de quelque affaire qui 'appelait dans les
bureaux, contigus i la maison d'habitation. Main-
tenant, il venait tout droit, chaque aprés-midi. Et,
dans la solitude morale oi elle s'enfoncait, il devenait
pour elle un confident, un guide.

Ce jour-li, dans la mélancolie ol la laissait le départ
des deux fiancés, elle apprécia mieux que jamais le
secours qu'il lui apportait. Sa seule vue l'apaisa.
11 touchait & l'épanouissement de la quarantaine.
Tout son visage respirait l'énergie: le front plein,
I'ceil elair, d'un blen de glacier, le regard aigu, le
menton puissant sous la forte moustache émondée.



Il lui baisa la main et, d'un ton d’intérét chaleu-
reux et galant, s'enquit de son état d'esprit et de
santé, des visites qu'elle avait faites ot rendues,
depuis la veille,

Slle prenait plaisir & lui rendre compte de sa vie:

— J'ai été voir Mme Hélouin, dont ¢'était le jour,
dit-elle.

Il Vapprouva. Cette dame était totalement insi-
gnifiante, Mais Hélouin était président du tribunal
de commerce. On devait le ménager et rester de
Ses amis.

— En rentrant, j'ai appris que mon mari avait
téléphoné,

— Quand revient-il?

L’armateur était parti depuis deux jours pour
Paris. Et il devait assister le lendemain matin au
mariage de sa belle-scrur.

— Par le dernier train, cette nuit.

Saint-Véran s'interdit toute réflexion. Il devait
8tre &difié sur les absences de son ami, savoir que leur
durée n'était pas toujours justifibe par le souci des
affaires. Il aurait pu railler d'un mot ece retour
in exiremis, risquer un: "Il était temps!”, laisser
entendre que le vovageur savourait vraiment son
séjour d Paris jusqu'a la dernidre goutte. Mais il
n'insistait jamais sur des fredaines dont il aurait pu
prendre avantage et que Sauvigny ne se donnait
presgua plus la peine de cacher. Marcelle lui savait
gré de cette délieate réserve.

it g a

— Puis, j'ai vu Suzanne et son fiancé. Ils rayon-
naient. Pour eux, demain, ¢'est le grand jour. Ils
sortent d'iei.

— J'aurais dii m’en douter! s'écria-t-il d'un ton
de tendre dépit. Voila done pourquoi je vous sentais
triste sous votre air vaillant. Malegré vous, A la veille
du_ mariage, la joie de ces enfants vous a fait de la
peine. Elle réveillait en vous trop de regrets. Vous
avez fait un retour sur vous-méme..,

Elle I'interrompit:

— Sinedrement, j'ai pensé plus & eux qu'a moi.
J'ai surtout souhaité que Suzanne soit plus heurcuse
que je ne 1'ai été...

Il se réeria vivement:

— A vous entendre, ne dirait-on pas que votre vie
est finie? “'Plus heureuse que je ne I'ai 66" Comme
8l vous ne pouviez pas |I'étre encore! Quelle dérision!
A votre idge... mais 1l serait temps encore de la recom-
mencer, votre vie. Vous sentez bien que le sort vous
doit une revanche...

Elle nia doucement de la tite,
bien le veen secret de Saint-Véran. 11 était prét i
la lui offrir, la revanche du sort... Il n'ignorait pas
que, entre elle et son mari, le fossé s'élarmssait ot so
erousait chaque jour. [l n'ignorait ni la légéreté de
Sauvigny, ni son indolence qui, peu A peu, lo détachait
de son foyer au point d'y tolérer qu'un autre y devint
plus assidu, plus écouté que lui... Il n'ignorait pas
qu’elle-méme s'éloignait de son mari, qu'elle jugeait

Oh! elle devinait
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désormais avec des yeux sees et lucides ses fredaines
et ses travers irritants. Mais il la savait aussi trop
nette et trop fidtre pour se partager et se donner des
torts. Et lui-méme efit sans doute répugné A une
vulgaire intrigue. Non, non, ce qu'il souhaitait,
¢'était qu'elle rompit des liens déjd détendus, qu’elle
reprit sa liberté et qu’elle l'acceptit comme mari.

Mais il laissait seulement sous-entendre son espoir
en courtes allusions. Il la plaignait, la réconfortait,
I'entourait de soins attentifs, avee une dounceur grave,
une ferveur contenue. Jamais il n'avait risqué une
parole, un geste, dont elle eft pu s'alarmer. _

Elle se félicitait d’ailleurs de eette diserétion,
qui lui permettait de gofiter sans remords ni serupules
une intimité dont elle ne se dissimulait pas 'attrait,
Car elle savait fort bien le sentiment que lui inspirait
Saint-Véran: flattée de sa recherche, elle avait pour
Ini de 'amitié tendre.

Les femmes, qui passent pour manquer de pré-
cision, mesurent an contralre avee une riguneur
mathématique les nuances de la tendresse. Elles
les séparent, les classent, les étiquettent, aveo une
sfireté qui déconcerte. On les croit un peun brouil-
lonnes. Erreor. Elles rangent leurs sentiments aveo
un ordre admirable, Et elles s'yv reconnaissent au
premier coup d'eil. Leur coour est pareil i leur petit
chiffonnier, ofi le fouillis n'est qu'apparent, ofl les
gants, les voilettes, les mouchoirs, les lérors dessous
sont bel et bien groupés par tiroirs. Dans leur cceur,
les sentiments sont sagement rangés et séparés los
uns des autres par des cloisons étanches: amitié,
affection, affection profonde, tendresse, profonde
tendresse, amitié tendre, amour, grand amour. FElles
ne se méprennent pas sur ecelui qu'elles éprouvent
FElles savent toujours sa place et son nom. Et quand
il faut I'arborer, elles vont droit aun tiroir, sans se
tromper jamais.

Ainsi Mareelle Sauvigny était sfire d'éprouver pour
Saint-Véran de 'amitié tendre. Pourtant elle restait
sourde A ses diserdtes invites.  Ah! 8 une circonstanee
imprévue, indépendante de son initiative, 'avait
soudain laissée seule et libre, sans doute eft-alle
volontiers recommencé sa vie avee lui. Sans doute
efit-elle accepté la revanche du sort. Mais elle se
refusait A provoquer une rupture entre elle et son
mari, A faire publiquement état de ses griefs. FElle
préférait la résipnation au seandale.

Aussi tremblait-elle toujours que Saint-Véran ne
sa déclarit ouvertement. Une explication, d'ail-
leurs sans issue, efit rompu le charme de eette amitié
tendre qui, & tout prendre, compensait presque ses
peines et lni onatait la vie,

Aujourd’hui méme, dmu, soucioux de la voir plus
triste que de coutume aprds ln radieuse apparition des
deux fianeés, n'allait-il pas se laisser entrainer hors de
sa réserve ? Et comme 1l continuait de la plaindre, de
I'exhorter & Vespoir d'un retour du destin, elle agita,
d'un geste lézer, sa main devant le visage de son ami:

— Ne me parlez plus de moi. Vous finiriez par
m'attendrir sur moi-mfme et par me faire plenrer
Et demain, pour le mariage, il faut que j'aie une
figure de féte..

Il

A pensée que Suzanne Péronne se mariait en ce
moment méme ravageait Hyacinthe Boulet
Pour rien au monde, il n'eft assisté A& la

cérémonie. Mnais il sounhaitait simplement qu'un
cataclyame universel vint 'interrompre,

”_\'nmnllm Boulet rédigeait I'Echo dJ Havelines,
gazette hehdomadaire qui appartient & M. Lecigne,
le principal libraire de la ville. Claire, spacieuse,
avantagensement situde i la eroisée de denx voies trie
passantes, la librairie Leecigne tient la papetorie, les
livres de classe, les journaux, les romans. Elle g'est
annexé une imprimerie dont elle n'est séparfe que
par une cloison wvitrée, De li s'envolent cartea de
visite, lettres de faire-part, cirenlaires, affiches, bro-
chures, exemplaires de I"Echo d' Havelines.

M. Lecigne se reposait sur Hyacinthe Boulet du
soin de son journal., Il ne lul avait imposé qu'un
mot d'ordre: ecombattre Ia municipalité les uns
attribnaient cetto attitude hostile anx débaoires élec-
toraux de M. Lecigne, qui tenta vainement, { plu-
sieurs reprises, de devenir &dile. Seclon les autres, lo
subtil libraire estimait la eritique plus fructueuse que
Ia lonange: en France, les mécontents sont la majorité;
ot 'on obtient plus du pouvoir A le menacer qu'd le
SOTVIL.

A la condition de suivre cette inflexible ligne de
conduite, Hyacinthe Boulet &tait lo seul maitre de
I'Echo d' Havelines. Tl en &tait aussi le seul rédacteur
Mais, modeste ot désabusé, il ne profitait mdme pas
de cette situation unique pour s'intituler rédactour en
chef. Avee une égale consecicnee, il ciselait lo grave
leader, les seintillantes fantaisies, la chronique locale,
les propos de mode, d'agriculture ot méme de enisine.
Tour & tour, il se révélait profond, ailé, sagace, mon-
dain, rural et gourmand. Pour chacune de ees rubri-
ques, il usait d'un pseudonyme spéeial.  Depuis deux
ans, il g'était permis de signer Varticle de mode
"Cousine Suzanne', pour la joie de tracer le prénom
de l'idole

Suzanne Péronne lui éait, en effet, apparne pour
la premidre fois deux ans plus tot. 11 travaillait,

(Voir la suile page 38)
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CONTE DE PAQUES

I tu meo prométs d'étre sage, Constance ma mignon-
ne, j¢ vais te raconter |'histoire des petits-
__chercheurs-de-plaisir ot du bois de la Dame.
Oui? Va done pour les petits-chercheurs-de-plaisir
et le bois de la Dame!

Un jour, dans un village dont j'oublie le nom, il se
fit un rassemblement extraordinaire de gamins pas
plus hauts que la cloture de votre maison. On eut
dit une armée en croisade. Ce n'était pas ¢a, mais
¢'était presque ¢a. Imagine-toi, Constance, quelques
bonshommes ayant envoyé des erieurs par les bourgs
de l'entourage, tous les enfants avaient 6té invités i
une ha_lb_tue aventureuse dans les forits et montagnes
du voisinage; d'oll leur nom de petits-chercheurs-de-
ﬁlmslr. Il en vint de tous les villages et de tous les

ameaux environnants, i partir des bergers aux joues
brunes, gardant leurs troupeaux i laine sur le versant
des collines, jusqu’aux enfants riches qui ont une salle
encombrée de joujoux et de bonbons. 1 en arrivait
des grands, des demi-grands et des moins grands.
Leés uns arboraient de beaux chapeaux i plumes, les
autres découvraient leur téte d'or dont les boucles
frisaient devant leurs yeux; les uns encore faisaient
voir leurs bas de soie et leurs habits de velours, avec
orgueil; quelques autres, silencieux parce qu'ils
n'avaent rien, étatent I, simplement. Bt il y avait
des poneys gras et dodus, et des chevaux nains de
toutes les races; et il y avait des chiens chasseurs aux
oreilles pendantes, et toutes sortes d'autres chiens;
en plus, des boites de sucreries, des basoches pleines
de méts délicieux, et de gros paniers A fruits dont on
chargeait les Anes crépus.

Ils partirent alors que le soleil se hissait & ras de la
plaine. Ils eurent vite fait de s'engager dans les
montagnes. Les pitres, plus & I'aise dans ces lienx
surprenants que les fils de village, guidaient la troupe
tumultueuse. Quant i la direction de la marche, on
suivait le vent, une piste d’animal, ou la premiére
fantaisie venue. C'est ainsi qu'un ‘i'our_. s'étant
réveillés sur la erdte d'une montagne, ils virent une
immense nappe de sable jaune, qui se déroulait bien
au deld de leur regard. C'était un désert. lls déva-
lérent de la montagne et se trouveérent bientdt dans
une impasse, entre des rochers émormes, sorte de
vestibule conduisant au seuil du désert. Parce qu'ils
ne voyaient plus le désert, ils se hitaient. Brusque-
ment, et de toute son ampleur, le sable s'6tala. Ce
fut un tumulte, une mélée, chacun dans sa hiite puérile
désirant voir I'étrange solitude. Ils s'en lassdrent
vite. L’un dit que les déserts avaient l'air bien en-
nuyenx et qu'il s'en retournait dans les bois. Un
autre déelara qu'il n’était pas assez fou pour s'y
engager, que cette longue mer Enuna devait s'allonger
jusqu'd la fin du monde, qu'il en avait nssez de la
regarder, \

*Mes chers petits’” fit une voix mystérieuse.

Toute la troupe se retourna.

Une belle grande dame les appelait du geste ot de
Ia voix, assise sur une pierre géante, lo regard tris
doux et trds noble. Des manches flottantes pendaient
A ses coudes. Elle était si persuasive T:'lls s'appro-
charent d’elle, tous. La grande dame leur dit alors
ces paroles:

“‘Mes jeunes amis, qui cherchez l'aventure dans les
foréts et dans le creux des collines, prenez garde aux
loups-mangeurs-de-petits-enfants, et aux serpents
sous les herbes sdches, et aux chacals et aux tigres
eruels. 1l n'est pas bon jouer avec la vie comme vous
faites. La vie n'est pas une aventure..."

Toute la troupe fit la moue.

LE; BOIS B -LaA-DAME

Par ROBERT CHOQUETTE

Membre de la Poelry Sociely de Londres,
Lauréal @ la Revue des Podles, de Paris, 1925.

“Non non, ne prenez pas cet air boudeur. Le
plaisir vrai, le bonheur véritable ne s'achtent qu'au
prix de la souffrance et du saerifice. Vous avez eu
peur du désert, parce qu'il n'a pas les couleurs om-
breuses des foréts. C'est mal. Mais approchez-vous,
mes petits.  J'ai quelque ehose d’extraordinaire i vous
dire, un secret que je suis seule i connaitre. Croyvez-
mol, si vous avez le courage d'abandonner vos paniers
A fruits, vos bonbons et vos jouets; si vous &tes prits
i laisser vos montures, vos chiens joyeux, tout votre
étincelant bagage, et, n'emportant que ce qu'exigent
votre faim et votre soif, & vous engager hardiment
dans le désert aride, je vous promets, foi de [ée et de
grande dame, que vous arriverez en paradis terrestre.
Ce paradis est au bout du désert. Longue est la route;
mais quand on touche i cefte contrée inexprimable
et débeieuse, & ee joli bois vert peuplé de fleurs

AV RIL

Dés qu'il marcha, ' Avril a dit aans ornement:

Faut &'en aller, monsieur le Carfme au front jaune,

C'eat mon tour."" Quant d Mars qui dormaif sur son trdne,
Il l'a chassé tout simplement.

Et le voici, fréle et nu jusqu'd la ceinture,

Et rose. 1l court dans les bois, 8'y trace un chemin,

Revient, se cache; on Uenlend rire. [l bat des mains
A fond de la large nature.

Or, le sac qui lui pend au dos a'élanl ouvert,
Mille oiseaur prisonniers, qui gueltaient so mégarde,
S'envolent. 1l s'arrdte, et boude, el puis regarde

Son sac vide et regarde en U'air-

Mais le Monde est content de I'heureuse imprudence.

Loars, Avril court encor sur I'herbelte des bois;

Et du sac auz oiseaur il nous jette d pleing dmpts
L'amour, la jeuncsse ol la danse.

ROBERT CHOQUETTE

d'argent et d’oiseaux d’or, I'dme est si bien récompen-
sée qu'elle bénit les fatigues qui 'ont conduite en cet
asile. Vous qui cherchez le plaisir et le bonheur, co
que vous avez vu n'est rien, ¢e que vous verrez n'est
rien, si vous n'allez vers la forét enchantée dont je
vous parle. Je ne dis rien, tant il en faudrait dire.
Allons, mes petits aventuriers, mes petits braves,
suivez mon conseil et vous trouverez le vrai bonheur.”

On hésitait, regardant par terre. L'esprit d’aven-
ture, l'ostentation du saerifice, le désir d'une félicité
suprime balayérent leur hésitation. Ils laissérent
tout sur place, sans y regarder deux fois par crainte
de la I'nihLmsc du coour.  Chagun ent une seule besace.
Un gringalet ful rossé pour avoir mis des pipes de
cannelle dans la sienne, clandestinement. t ils
partirent, laissant i l'entrée du désert cet encombre-
ment multicolore de ehiens, de boites, de paniers, de
chevaux mouchetés et d'iines, couleur de terre.

Ils cheminaient sans cesse. Le soir venu, les enfants
reposaient sur le sable, le sain vers les astres. Parfois
les petits bergers somunolents, suivant, les paupidres
entreclosent, la marches des étoiles, eroyaient voir un
long troupeau eéleste qui doucement, lentement, sans
jamais finir, défilait. . . Les enfants riches des villages,
eux, rovaient qu'ils étaient assis, les jambes croisées,
devant des plats débordant de fruits rares et de
giteaux en étageres; et ils souriaient & pleines dents,
d'une béatitude enfantine et cajoleuse. Rouge, sur-

~T

gissant du sable, li-bas, le soleil jetait 1'éveil dans le
camp nomade. L'on repartait. Ce fut ainsi pendant
quarante jours et pendant quarante nuits. Toujours
le sable s'allongeait, monotone, impassible, incom-
mensurable. Mais un matin ils virent des oiseaux qui
tournoyaient dans 'air, au dessus de leurs tétes. %‘e
fut une joie. Vers le soir de ce méme jour, ceux qui
menaient la caravane poussdrent un grand eri.
brise soufflait contre eux. Une telle senteur s'en
émanait, et si suave, que leur cceur en défaillait. Pen
i peu, I'horizon se préeisant, ils crurent voir s'ériger
la lisitre d'une fordt. Plus de doute, c¢'est la fordt
enchantée de la Dame! Et ¢ était la fordt enchantée,
Constance, la forét de la Dame. 1ls ne dormirent pas
cetto nuit-la. Comment auraient-ils pu? Tous leurs
malaises étaient oubliés; ils pardonnaient au désert
sa sécheresse, son ardeur vorace au soleil, et ne
sentaient plus qu'une expectation ineffable, comme
sl I'ime leur avait coulé J;.egs les membres.

L'aube les surprit avee une brusquerie mutine.
Ils ouvrirent leurs grands veux, démesurément. Ce
fut un galopage de poulains sanvages, une débandade
vers le bois fabuleux. Des oiseaux, par nuées, s'envo-
lerent d'un bouquet d’arbres et, claquant des ailes,
vinrent s'abattre sur les épaules de nos petits amis.
Ceux-ci levant le bras, horizontalement, d'autres
olseaux s'y posaient et laissaient leurs plumes d'or
et d'émeraude pendre de chaque e6té. Et une musique
enchanteresse était dans leur gorge. Et & mesure que
les enfants s'engageaient dans le bois féerique, des
fleurs baisaient leur pieds fatigués, de hautes herbes
rafralchissaient leurs genoux. Et il y avait aussi des
fleurs qui parlaient, Constance, de toutes les formes
et de toutes les couleurs inimaginables. Kt puis les
grelots de muguet donnaient de vrais sons de clo-
chette, les insectes et les abeilles frolaient toutes les
choses de leurs ailerons sonores, le ciel regorgeait de
lumidre, et cette lumidre ruisselait le long des feuilles
jusqu’a la mousse et jusqu'aux buissons; les ruisseaux,
es sources, les claires fontaines répondaient aux
roulades des rossignols, ou rivalisaient & réfléchir le
mol azur, tandis que de tous les coins du bois arri-
vaient en bondissant des chiens & livrée claire, des
poneys 4 robe constellée, et mille animaux étranges,
tous plus beaux les uns que les autres. Et ces bates
intelligentes se mirent & tourner joyeusement, et cela
tragait un grand cerele qui avait les couleurs de
l'arc-en-ciel. Et ce fut le carroussel de nos jeunes
amis. Aprds quoi, ceux-ci agraférent leurs doigts les
uns aux autres et dansdrent i la ronde toute la journée.
Kt quand ils eurent bien dansé, bien ri, bien savouré
les fruits rustiques et bu dans le erenx de leur main
au bord des riviérettes, ils se couchdrent parmi les
fleurs et s’endormirent les eils pleins d’étoiles.

Tel est lo conte des petits-chercheurs-de-plaisir.

Maintenant, Constance, suppose que j'ai un front
ridé, une longue barbe blanche, et une voix pleine de
conseils pour les fillettes adorables comme toi. Je
t'ai narré une histoire. Mais co n'est pas tout; il faut
v adapter d’autre chose. Or voici: les chercheurs-de-
laisir, ce sont les petits enfants qui poursuivent lo
Lunlmur Ia oh il n'y est qu'da demi. Peut-dtre en
connais-tu quelques-uns déja? Le grand désert, que
I'on traverse en quarante jours, ¢'est le Caréme; quant
i la belle Dame en robe blanche, ¢'est I'Eglise notre
mére, comme tu I'as deviné, ma mignonne, Et le bois
enchanté, lui, aux confins du désert? Le bois en-
chanté, Constance, c¢'est le glorieux jour de Piques,
la renaissance des cloches, la résurrection de la joie,
I'éclosion de 'amour, le paradis du eceur.

S . e I a7 T =
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EE TALISMAN

VES?.. Pourquoi cet air séviére? Me destinez-
vous un autre sermon?
_ — Pour ce qu'ils vous convertissent mes sermons...
1’y ai renoncé, vous savez.

— Jusqu'd ce que vous rencontriez une pécheresse
lus docile ? Brusquement, Yves Lambert pivota sur
ui-méme; les deux mains dans ses poches, bien eampé

sur ses deux talons, face i sa jolie compagne, il riposta
d'un air de défi:

— Et pourquoi pas?

Il ¥ eut un silence. Puis, se levant lentement,
Marise Rémy vint se placer en face d’'Yves, et d'un
air de coquetterie consommée, elle approcha son
visage tout prés de celui du jeune homme, et, plon-
geant ses yeux noirs, provoeants et moqueurs dans les
veux gris, durs et volontaires qui la fixaient, elle jeta
dans un éclat de rire:

— Et, allez-y done, grand ciel! Ce n’est pas moi que
¢a  punirait!

Il tressaillit & la sentir si prés de lui... et pourtant
si loin... Par un wviolent effort sur lui-méme, il
répondit dans le méme sens, moqueur et enjoué.

— Ni moi non plus.

L I~

Yves Lambert avait trente ans. C'était un de ces
grands epfants qui cachaient sous un air feint de
censeur et de célibataire endurei, un désir profond
d'aimer et d’étre aimé. Il connaissait Marise depuis
deux mois. Il l'avait aimée tout de suite. Il la
croyait eoquette, volontaire, mondaine et s'en voulait
de sa licheté. Mais il ne pouvait s'en détacher.
Quand il I'apercevait au bal, entourée de jeunes gens
qui sollicitaient, qui, une danse. qui, un sourire, il
sentait une rage sourde monter en lui; il eut voulu se
précipiter au milieu du groupe, la saisir dans ses bras
et I'emmener loin... loin... Elle, Marise, le tolérait.
Elle accueillait ses sermons en riant aux éclats; mais
elle s’'ennuyait g'il n'était pas Ia.

Un soir, dix jours aprs la conversation du jardin,
ot Marise avait lancé son défi, ils se rencontrérent
chez des amis eommuns, les Dupré. Elle était plus
belle, plus coquette et plus fascinante que jamais.
Au moment précis ot Yves faisait son entrée au
salon, i1 l'apercut flirtant outrageusement avec
Gaston Lemierre un jeune homme sans vergogne, qui
se vantait i tout venant de ses succds auprés des dames.
A le voir si priés de Marise, Yves se sentit la téte en
feu; en trois pas il avait rejoint le groupe ot Marise
continuait i rire, sans deviner qu’il épiait chacun de
ses moindres mouvements. Il s’approcha, trés pile,
les 1dvres serrées, fit une profonde révérence a la jeune
fille interdite et prononca difficilement, rageur:

— Marise, vous m’accordez cette danse?

Elle eut envie de riposter vertement, mais elle lut
dans ses yeux tant de coldre et tant d'amour & la fois,
qu'elle eut peur et acquiesca sans répondre. :

Au lieu de valser, il I'entraina vers le conserva toire
i gauche. lIls étaient seuls. Elle commenca:

— Voulez-vous me dire, Yves, ce que signifie...

Il I'interrompit:

— Marise.., voulez-vous me donner, dds ce soir, ici,
i cot instant méme,... le droit de vous protéger contre
tous les Gaston Lemierre passés, présents, futurs?

Elle le regarda les yeux agrandis, comme on regarde
un fou. Puis lentement:

— Voulez-vous dire, Yves, que je nepuis pren-
dre soin de moi-méme ? Votre jalousie vous aveu-
gle-t-elle au point de ne pouvoir souffrir un
homme prés de moi sans vouloir tout
de suite étre mon mari, quand méme
Vous ne m'aimez pas, pour
avolr le droit de le jeter de-
hors, finit-elle avee violence,
en tourmentant sur son fin
poignet blane, un minuscule
serpent doré aux
youx de rubis, bi-
jou qu'elle ne quit-
tait jamais.

Par MADELON R.

Il saisit le geste nerveux de sa compagne, et avant
de répondre il fixa longtemps le petit serpent d’or qui
semblait le narguer. Il eut un rire mauvais, et
touchant du doigt le bijou, il dit, la voix amére:

— Il me rappelle & moi ce petit reptile doré...
J'allais peut-étre dire des hétises...

Puis eourtois, glacial, s'inclinant, il finit:

— Je n'ai qu'd solliciter une réponse & ma question
de tantdt.

Cinglée par cette question directe, 'orgueil cabré,
un défi dans les yeux, elle se dressa de toute sa hauteur
et lui jeta au visage:

— Et bien c'est ouni! Monsieur Yves Lambert!

Ce soir 14, on but aux fiangailles de Marise Rémy
et d'Yves Lambert.

— Mais enfin, avouez qu'il est éreintant, le pauvre
Yves! Surtout vous, qui ne l'aimez pas, comment
pouvez-vous tolérer son attitude de dogue policier
envers vous? Tenez i cet instant oli je vous parle,
il vous dévore des yeux et envole aux ecing cents
diables, Marcel Comte qui le retient ?

— Gaston... ¢'est trés mal de parler ainsi de mon
mari. Il n'est pas plus éreintant que vous, et au
moins il ne fait 'amour & aucune femme s'il est dogue
avee sa femme...

— Oui, mais... voyons Marise... vous n'avez pas
vingt-deux ans, des yeux de démon, une beauté d'ange,
pour vivre avee un dogue, fut-il le plus fidéle des
dogues ?

Elle tressaillit et serra, comme l'autre soir, d'un
geste nerveux, son bracelet sur son poignet. C'élait
sa peine secrdte, que ce jeune viveur venait de mettre
A nue. La fidéhté d'Yves lui était assurée, mais
elle se demandait s1 I'amour de son mari était eause
de cette jalousie sans cesse en éveil, ou bien s elle
avait eru discerner I'amour li ou seulement la jalousie
existait.

Gaston la vit émue et poursuivit d'une voix cares-
sante:

— Marise... Marise... ne sentez-vous pas que vous
jetez dans le néant les plus belles heures de votre vie?
Ne sentez-vous pas le besoin d’aimer et d'étre aimée ?
ajouta-t-il en lui prenant la main.

Elle allait répondre, lorsque Gaston licha brusque-
ment la main qu'il tenait, se leva lentement en
marmottant:

— Voiei le dogue...

Yves venait vers eux. Nerveusement, il ques-
tionna en regardant sa femme ?

— Tu n'es pas fatignée ? Tu ne veux pas partir ?

Indifférente, elle se leva.

— Comme tu voudras...

Elle salua Gaston, et s'en allait lentement lorsqu'elle
saisit cotte remarque ironique de Gaston & Marcel
Comte:

— Il méritait d’dtre détective, celui-li!

Dans 'auto qui les ramenait, le silence d'Yves
était plein de menaces. Marise, un sourire amusé au
coin des ldvres, le regardait & la dérobhée.

A peine dans le hall 'orage éclata. Yves aidant sa
jeune femme & enleéver sa sortie de bal, accrocha dans

ga chaine de montre le petit serpent doré de Marise.
Rageur, il se dégagea en arrachant brusquement le
bracelet. 11 contempla en silence le ridicule petat
bijon dans ses mains frémissantes et nerveuses, puis
saisissant Marise aux épaules il jeta avee éelat:

— Que vous disait done le beaun Gaston, ce soir,
que vous aviez l'air s1 étrange 7

Marise tressaillit, puis avee un sursaut de révolte:

— Yves... allez-vous encore me faire une scéne
pour des choses que vous savez n'exister que dans
votre folle jalousie ? Rendez-moi mon pauvre bracelet
ot allons nous reposer. Orand disux! 1l sera bien
assez tot demain pour reprendre vos chéres soénes!

-Et & qui la faute, ces seines? Si encore vous
m'aimiez, je tolérerais votre coquetterie innée, vos
flirts, jo me dirais comme ¢a: Ce n'est rien, ¢a, elle
t'aime, ¢'est son talisman! Ca n'ira pas plus loin..,
Mais non... Je ne puis méme pas mo rassurer aves
cette convietion, quand vous me rendez fou de
jalousie... Ah! pourquoi m'avez-vous laissé vous
épouser ? Mariso... Marise... moi qui vous adorais!...

— Mon hr.llr_'lrlvl, Y ves...

— Pourquoi faut-il que des Gaston Lemerre aient
le droit de vous conter flourctte, de tenir votre main,
votre chire petite main,... de regarder votre Ame
dans vos chers grands yeux moqueurs, alors que moi..
votre mari... " 161 sa voix so brisn dans un sanglot.
Ermue, la voix tremblante, les youx pleins de bonheur,
Marise tendant la main, demanda encore une fois:

- Yves... mon bracelet...

Avee violence, Yves lanca au fond de la pidee le
bracelet qu'il tenait en disant:

— Eh bien non! Vous ne le porterez plus ce bracelet
qu semble me narguer sans cesse... Jo le hms! Jo le
hais! Jo le hais!... — Tout & coup il s'arréta en aper-
cevant sur le parquet, le bracelet, brisé en deux; un
petit papier blane s'en éait &chappé.  Tout de suite
jaloux, pressentant un secret, il interrogea:

— N'avais-)e pas lo droit de le hair? Il gardait
peut-itre seerdtement le nom de mon rival ?

Forme, Marise commanda:

— Yves, vas chercher ce papier.

Obéissant, il alla ramasser le petit papier blane qui
tenait peut-ftre sa destinée; il revint vers la jeune
femme et le lui tendit, les 1dvres serrées, les youx durs.

Elle commanda encore:

— Yves, lis ce papier.

Obéissant toujours, il lut. Soudain il devint tris
pile; éperdu, il regarda la jeune fomme qui sourisit
I'air radieux. Elle ouvrit ses bras dans un grand
geste d'amour ot d'abandon;

— Mon pauvre Yves!..

Comme un fou, il serra sa jeune femme contre gon
coeur, baisant pour la premidre fois sans amertume,
les heaux cheveux rebelles que d'autres avaient
admirés, les chers yeux mogueurs que d'autres
avaient contomplés, los chires ldvres douces ot fermes
que personne, il en était sir, n'avait baisées avant
lui. Quand la vague d'émotion qui les avait jolds
I'un vers 'autre se fut un pen calmdée, Yves condusit
Marise vers le petit divan dans le boudoir de la jeune
femme; il la fit asseoir pros de lui ot relut & haute voix
la petit billet blane

“Ce 20 goptembre, 19 Yves. Pour In vie'...
(e 20 septembre 19 notre premivre rencontre!
Et dire que je fus avengle i ce point! Pauvre
petit serpent doréd... 1'ai-jo asser détesté?

Diras-tu encore “si au moins olle m'ai-
mait, ce serait un talisman 7" Et maintenant...
fu I'as brisé mon pauvre talisman...

Et maintenant... tu auras pour
talisman, mon grand amour, vaste
comme le monde, qu
t'enve ]I_I]'i.l ra toute, tou=

1 mn chire, chire...
femme!
e
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Le boulevard Michigan & Chicago.

Le Cantras

OUR la seconde fois dans I'histoire du monde catholique
un congrés eucharistique international sera tenu cette
année en Amérique. Ce vingt-huitidme hommage A

Jésus Hostie promet de dépasser en splendeur tout ce qui a
616 fait jusqu'ici et de réunir le plus grand nombre de fidéles
jamais vu i une cérémonie de ce genre. Deux millions de
pélerins, venus de toutes les parties du monde, feront &
Chieago, en juin prochain, une démonstration publique de
leur foi et réaflirmeront par leur présence leur attachement
absolu au dogme sublime de I'Eucharistie.

La Province de Québec, la fille cadette de I'Eglise qui
héritera peut-8tre un jour du droit d'ainesse reconnu autre-
fois & la France, sera largement représentée au congres de
Chieago. Evéques, pritres, laiqgues de chez nous iront prou-
ver li-bas que le sang des martyrs n'a pas été versé en vain
sur le sol canadien, que le souvenir des miracles qui mar-
quérent l'établissement de la race francaise en Amérique ne
s'est pas effacé des mémoires canadiennes. De tous cbOtés
I'on organise des pdlerinages. Les journaux s'en mélent et
nous voyons le ' Devoir”, et I'* Action Catholique "
retenir des trains spéciaux du Chemin de fer national
du Canada pour conduire leurs lecteurs & Chicago., Cet
exemple est suivi par nos fréres de I'Ouest. Chacune
des trois provinces des prairies enverra & Chicago une délé-
gation imposante, évéque en téte, par convois spéciaux du
réseau national.

Il est vrai que pour nous, canadiens-francais, le congris
de juin prochain offre un attrait nun_sel-ulmn--nl r»-Ilm_nux.
mais patriotique puisque les séances officielles seront mélées
de réunions ot se rencontreront familidrement les repré-
sentants des divers groupes de langue francaise éparpillés au
Canada et aux Etats-Unis.

Au banquet donné A Kankakee par les franco-américains
de I'Etat n}n I'Illinois seront présents des Acadiens, des
Québéeois, des Franco-Ontariens, des Franco-Américains
des Etats de la Nouvelle-Angleterre et des '‘Survivants'
des trois Provinces des prairies. On y discutera probable-
ment les grandes questions qui intéressent toute la race et
I'on profitera de cette rencontre unique pour établir des
lieps durables entre les différents groupes. Ce sera une

(Cliché Chemin de fer National du Canada)

Hucharistique de Chicago

par ROBERT MICHAS
e

magnifique prise de contact en méme
temps qu'une sorte d'inventaire de nos
forees nationales. A la communion eucha-
ristique viendra s'ajouter la communion
des Ames francaises. Mais les catholiques
canadiens-francais comme ceux de toutes

Pour l'information de nos
lecteurs nous donnons ici l'iti-
néraire du pélerinage national
organisé par le ""Devoir’’ qui
coincidera avec le grand ral-
liement canadien-frangais du
25 juin & Kankakee, Illinois

LE VENDREDI, 18 JUIN

— Départ de la gare Bonaventure par le

Canadien National vers 8 h. du soir.
LE SAMEDI, 19

| — Vers T h. du matin, arrét de 1 h. ¥4 4
Toronto pour permettre aux prétres de dire
la messe.

— Arrivée 4 Chicago vers 8 h. du soir

— A minuit: Messe d'ouverture i |'église
Notre-Dame, communion générale,

Vers 2 h, du matin, réveillon offert par le
R. P. Pelletier, curé de Notre-Dame.

LE DIMANCHE, 20
Aprds le repas du midi, promenade &

travers Chicago en autobus — Visite des
parcs avec arrlts aux endroits d'un intérét
particulier

— 8 heures du soir: Ouverture du congrds
4 la section francaise 4 !'Armory Hall
Présidence: Mgr Georges Gauthier; pré-
sence de S. E, le Cardinal Légat et S, E.
le Cardinal Mundelein. Discours en
francais.

LE LUNDI, 21

— Messe en plein air au Stadium (parc
Grant)

— Réunions et visites diverses 'aprés-
midi et le soir.
LES MARDI et MERCREDI, 22 et 23

— Réunions diverses, — Visites des mo-
numents, des industries, ctc. Assistance aux

séances solennelles,

les autres nationalités seront surtout eonduits A Chicago
par une pensée pieuse. Leur foi en la présence réelle n'est-
elle pas la méme que celle de I'admirable francaise & qui
nous devons l'idée de ces réunions internationales T

HISTOIRE DES CONGRES

C'est aux instances d'une noble et pieuse femme, Marie
Tamissier, que Monseignenr Gaston de Ségur, évéque de
Lille, convoqua en sa ville le premier congrés eucharistique,
le 21 juin 1881. Environ 3,000 personnes, représentant neuf
nationalités différentes, y assistérent.

L'année suivante l'on se réunit & Avignon, |'ancienne
ville des papes et I'assistance doubla. Elle n'a cessé d’aug-
menter depuis. A Lidge, en 1883, il ¥ avait 10,000 eatho-
liques de toutes les parties du monde et au septidme congreés
tenu & Anvers, en 1890, assistaient plus de 150,000 personnes.

Lorsque le neuvidme congrés fut convoqué i Jérusalem,
en 1803, une foule de pdlerins fit le voyage en Terre-Sainte
pour aller adorer le Saint-Sacrement exposé sur le Mont des
Oliviers, témoin de l'agonie du Sauveur.

Aprds celui de Jérusalem l'on tint des congrds & Reims
(1894), Paray-le-Monial (1897), Bruxelles (1898), Lourdes
(1899), Angers (1901), et & Namur (1902). Le quinzidme
congres fut tenu & Angouléme.

Sa Sainteté le Pape Pie X ajouta & la solennité du sei-
zidme congrds, tenu & Rome, en célébrant une messe ponti-
ficalo ot en accordant des audiences spéciales.

Tournai et Metz furent témoins des dix-septidme et
dix-huitidme congrds en 1906 ot 1907.

Ces réunions prenant chaque année un caractére de plus
en plus international il fut décidé de s'assembler la dix-
neuvidme fois & Londres. C’est sur l'invitation du Cardinal
Bourne, alors archevéque de Westminster, que les délégués
se réunirent pour le premier congrés tenu dans un pays de
langue anglaise. Le Cardinal Vincenzo Vanutelli fut le
premier légat papal A se rendre & Londres en trois sideles.
On lui fit une réeeption enthousiaste et il fut escorté proces-
sionnellement & la cathédrale de Westminster par une garde
composée de gentilshommes anglais. Avee le Cardinal
Vanutelli se trouvaient six autres cardinaux, gquatorze



LE MERCREDI.23 re

—A B heures du soir, —Célébration de Na
fete de la Saint-Jean-Baptiste sous les
auspices de I'Association Patriotique des
Canadiens francais de I'lllinois. Banquet
de 1,600 couverts, Discours,

LE JEUDI, 24
— Grande procession finale du Congris
A Mundelein,  Départ pour Mundeleln par
convol spécial de bonne heure le matin.
Retour 4 la convenance de chacun.

LE VENDREDI], 25

~— Départ le matin pour Kankakee,
centre de ralliement des groupes franco-
américaina de la région et de Chicago.
Visite & I'église, smalut, réception 4 I'hidtel
de ville; diner offert par lea Franco-Cana-
diens de Kankakee, Visite de la ville et de
la réglop en auto: Bourbonnais, Manteno,
etc., reception chex le gouverneur de
I'Ilinois.

— 6 heures 30, retour 4 Chicago.

— 9 heures, départ pour Détroit.

LE SAMEDI, 26

— Arriviée & Détroit & § heares du matin,
Journée libre. Les pdlerine déjeunent et
dinent ensemble,

— A 5h. 30 de 'aprés-midi: départ en
bateau pour Buffalo. Traversée dans
toute son étendue du lac Erié au clair de la
lune

LE DIMANCHE, 27

— Arrivée & Buffalo & 8 h. 30 du matin
— Messe.

— Départ & 11 h, du matin en tramways

— Arrivée aux Chotes Niagara 3 midi, —
Diner au Clifton House, face aux Chutes

— Visites en tram
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tpart vers
— Arriv

L' Inlernational Limuté’, du Chemin de fer national du
Canada, le train direct et rapide entre Montréal
el Chicago.

du lac Ontario).

archevéques, soixante-dix évéques et un grand nombre de
prétres et de laiques. Les cérémonies qui se dérouldrent A

ys dea deux rives

autour des Chutes

12 16 de 1'aprés-midi

&= A Port Dalhousie en tramways
4 6 h. du soir. Souper au Pavillon,

— Départ d T h, 30 par bateau (traversée

— Arrivée d Torontod 10 h. du soir.
— Départ de Toronto 4 10 h, 45.

LE LUNDI, 28 JUIN
— Arrivéed Montréald 7 h. 15 du matin

La jetée municipale, l'un des endroils les
Chicago, (Courtoisie du Chemin de fer
nalional du Canada.)

plus pilloresques de

fer — qui ont déjA pris les mesures néeessaires pour assurer

- le transport et le confort des voyageurs — et aveo les

Londres furent considérées comme les plus magnifiques
jamais célébrées encore.

On se réunit & Cologne, en 1909, et 'année suivante Montréal eut 1'honneur
d’étre témoin du premier congrés eucharistique tenu en Amérique. Puis ce fut
le tour de Madrid, Vienne, Malte et Lourdes. La grande guerre interrompit ces
réunions internationales, mais en 1922 les délégués s'assemblérent de nouveau i
Rome. En 1924, ils furent les hotes d’Amsterdam.

LE CONGRES DE CHICAGO

Pour avoir une idée de la beauté et de I'ampleur du prochain congrés l'on peut
se baser sur celui de Montréal. Il ¥ a quinze ans 715,000 ecatholiques affluérent
dans la métropole du Canada. Depuis, la dévotion & 1'Eucharistie n'a fait que
grandir, surtout depuis la pratique établie de la communion fréquente et, les moyens
de transport se sont améliorés. Ajoutons & ces deux faits significatifs que le pro-
chain congris est le premier i &tre tenu aux Etats-Unis; qu’il y a 18,000,000 de
catholiques au sud de la ligne 45¢me, plus de 3,000,000 au Canada et nous aurons
une idée de son ampleur. Comme question de fait il promet d’étre, tant par le
nombre des assistants que par la pompe déployée, la plus grande démonstration
catholique du sidele. Chicago, capitale de I'Etat de I'lllinois, offre des avantages
importants aux congressistes. Trés bien situé sur le bord du lac Michigan, c'est
le plus grand centre ferroviaire du monde. Plus de cinquante réseaux de chemin
de fer y convergent. La moitié de la population des Etats-Unis en est éloignée
d'une nuit en chemin de fer 4 peine et 8,000,000 de personnes habitent dans un
rayon de 150 milles autour de la ville. ) ) _

Parmi les deux millions de pelerins qui se rendront & Chicago en juin prochain
seront les représentants des cing parties
du monde. On est assuré de la présen-

A ravitailleurs de Chicago qui se sont engagés A fournir les
vivres nécessaires ]!mur nourrir 'armée des pdlerins. Un bureau de renseignements
a été ouvert A Cathedral Square, Chicago, Il

PROGRAMME DU CONGRES

Les principales séances seront tenues dans I'immense stade connu sous le nom
de '‘Soldier's Field"” sur le bord du lae Michigan: au Colisée ot au séminaire de
théologie Sainte-Marie-sur-le-Lac, & Mundeloin.

. Dans I'édifice de la jetée municipale sera tenue une exposition des arts ecelésias-
tiques, peinture, sculpture, eto.

Le congrds s'ouvrira dimanche le 20 juin. Une messe de minuit i laquelle les
pélerins seront invités & communier aux intentions du Souverain Pontife sera
célébrée dans toutes les églises catholiques de la ville le samedi soir. Des pritres
da partout ont été invités i se rendre & Chicago quelques jours A 'avance pour
entendre les confessions,

Une messe solennelle célébrée i la Cathédrale du Saint-Nom de Jésus ouvrira
officiellement le :‘nm;n":-. Le sermon sera prononcé par le Cardinal Légat, repré-
sentant du pape. ;

Le lendemain une grande messe pontificale sera chantée par un eardinal dans
““‘Soldier’s Field” qui peut recevoir 160,000 personnes. Un cheeur de 50,000 enfants
des écoles sera chargé du programme musical. Des microphones et des hauts
parleurs, placés un peu partout, permettront & tout le monde d'entendre la messe
et le sermon.

Les grandes assemblées se tiendront, i raison de deux par jour, dans le Colisée.
Seize autres salles ont été mises i la disposition des groupes nationaux qui désire-

ront y tenir des réunions. A la de-
mande du Pape le sujet général de

ce de fortes délégations des pays sui-
vants: Angleterre, Irlande, Kcosse,
Belgique, France, Suisse, Espagne,
Italie, Allemagne, Pologne, Autriche,
Yougo-Slavie. Des groupes spéciaux
sont & se former au Canada, au
Mexique, dans deux républiques de
I'Amérique centrale, en Colombie, au
Pérou, en Argentine, au Chili, au
Brésil, au Paraguay et en Equateur.
L' Extréme-Orient, la Chine, le Japon
et les Philippines enverront des grou-
pes représentatifs et l'on attend des
délégations de I'Inde et de I'Afrique.

De tous les coins de la terre vien-
dront des cardinaux, des évéques et
des prétres. L'on prédit que Chicago
recevra la visite du plus grand nom-
bre d'ecclésiastiques jamals vu en
dehors de Rome.

Depuis plus d'un an vingt-trois
comités composés d'ecelésiastiques et
de laiques de Chicago travaillent i
I'organisation de ¢e congrés, aux pro-
grammes de réceptions, A la solution
des problémes du transport, du loge-
ment et de la nourriture des pélerins.
En outre des diverses mesures arrd-
tées ils ont fait un récensemont des
chambres disponibles dans les mai-
gsons privées de Chicago en distri-
buant aux ecatholiques de la wville
770,000 questionnaires et ils ont
demandé aux hobtels et aux restau-
rants de coopérer avee le comité en

discussion sera “'I'Eucharistio ot la
vie chrétienne,"

48 femmes joueront au 28dme
congres un rdle plus important que
par le passé. Le troisidme jour leur
@8l consaord; il sera marqué par
une grande messe pontificale chantée
au stadium et le choour do chant sera
composé do milliers de religicuses de
Chicago et de 'extérieur

(e

méme mardi soir les congressis-
tea

masculing so réuniront au stade
on 8, K. le Cardinal Mundelein, de
Chicago, un prélat du dehors et un
laique distingué leur adresseront la
parale Cette soirée sora sous le
Patronage de ln Société du Saint-
Nom de Jésus de Chicago.

Lo mereredi, quatridtme jour du
congrés, sera consaocrd A la diseussion
des problimes d'édueation religiouse.
Des représentants des universités et
académies eatholiques assisteront i
la messe et aux réunions spécinles.

La grande procession, Ia plus im-
portante démonstration du congrds,
aura lieu lo dernior jour sur le terrain
du séminaire de Mundelein qui cou-
vre une dtendue de 1,200 acres. Elle
ciroulera & travers les bois ot les
|i'l‘-l[|;l|\ qul eouvrent In |pr-;|rr||"|l",
fera le tour d'un petit lae et défilera

devant lo séminaire. 11 v aura des
_ chars allégoriques en I'honneur de la
it v s Sainte-Eucharnstie et sur le lac

adoptant des prix fixes et en évitant

manceavrers une flotille de bateaux

les surcharges. Rien n'a 6té laissé au  Pholographie prise d'un aéroplane monirant le séminaire el le terrain de Mundelein ainsi que  pavoisés. Le long du parcours de la

hasard: des conférences furent tenues
avec les représentants des chemins de

roule aulour du lac ou se fera la grande procession du congrés. (Courtoisie du

Chemin de fer nalional du Canada.)

procession seront slationnés des
(Voir la suite page 50)
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“Ceeurs héroiques”

Elle s'est échappée enfin.
enveloppante et glacée. Les pas s'attachent aux
trottoirs gras. Germaine se glisse entre les para-
pluies placides et emeombrants, qui font gros dos
sous l'averse. Elle se hite, fatizuée par cette course
énervante dans la rue étroite. guis elle tourne
court, s'engouffre sous la porte cochére d'une
maison neuve et, sans prendre le temps d'entrer
galm 'ascenseur, escalade quatre A quatre les deux

La pluie tombe fine,

domestique, avec cette nuance de familiarité

complice que lui semble autoriser leur commune

condition de gens & gages, lui souffle dans 1'oreille:

ta'l;l—Dé;:n?:ohm.! Vous étes en retard... Ils sont &
.

Mais déji elle s'est débarrassée de son manteau,

sa toque, et, haletante, rompue, rouge de la

morsure du froid, elle ouvre la porte de la salle &
manger, préte 4 s'excuser.

On ne lui en laisse pas le temps. Une voix forte,
un peu grosse, qui est celle de M. Clémenecin, elame:

—C’est vous, mademoiselle? Elles ne déjeunent
donc pas, vos éléves? Fichue habitude que vous
leur donnez 13, que celle de 1'inexactitude...

M. Clémenecin, & qui une grande puissance de
travail et une chance heurcuse dans les affaires
avaient donné la coutume d’arriver vite au but, ne
s'embarrassait pas d'atténuer sa pensée. Infatué
d'une fortune rapidement acquise, il s'était fait une
vanité d'étre autoritaire, rude, absolu. Son tempé-
rament sanguin était pen propre d'ailleurs A le
rendre endurant. Court, trapu, la téte en avant, il
avait I'air de se préparer A charger, sans crainte de
défoncer la vie des autres, Au fond, ce n'était pas
un méchant homme, et il n'y avait pas, chez lui, de
ces retours qui empéchent les autres de se garer.
A l'ordinaire, Germaine s'effacait discrétement, mais
énervée, elle répondit:

—J'ai déja offert & Mme Clémencin de ne venir
qu'aprés le déjeuner. Je crois que cela arrangerait
tout le monde.

Il ¥ eut un silence. On attendait l'intervention
de Mme Clémencin. Mais Mme Clémencin ne heur-
tait jamais personne. La nature de son mari l'avait
habituée & céder devant lui pour le conduire ol elle
voulait. Elle s'était bien trouvée de cette tactique
et 'avait généralisée. La maison était menée par elle
sans qu'il y parfit, et les mauvaises humeurs se ren-
daient vite devant cette fermeté souple et dissimulée.

Quand elle se vit mise en cause directement, elle se
contenta de répondre:

—Nous recauserons de cela, ma chére enfant. »

Et tout le monde comprit que sa décision était
prise, mais que l'heure n’était pas venue de la con-
naltre. - :

M. Clémencin, cependant, avait continué i se
monter intérieurement et michonnait, tout en
vidant son assiette, des mots rageurs. Il allait
répliquer par une parole mauvaise, lorsque la voix
nette, calme et persuasive de sa femme |'arréta:

—Tu ne m'as pas dit, mon ami, si nous sortions
ensemble aujourdhui ?

Qu'importait la réponse ? Au ton, presque‘huml.gle
pourtant, dont la chose était dire, on savait qu'ils
sortiraient ensemble, qu'il 'accompagnerait ol elle
avait résolu d'aller. Et personne ne prit d'intérét a
oo que grommela, encore fiché, le gros homme.

Depuis un moment 'attention se portait d’ailleurs
gur ce que Albert, le fils des Clémencin, allait dire.
Car tout ce qui tombait de ses ldvres demandait une
certaine préparation. Il se tenait, & table, en face
de Germaine, et son regard, parfois trop appuyé, la
forcait A détourner les yeux. Il présentait le type
assez classique du joli garcon qui a sacrifié A la maode
anglo-américaine: visage régulier, ldvres rasées, front
dégagé. Ce physique sans accent ne faisait pas
pressentir beaucoup de caractire. Son éducation
d'enfant riche, & qui la vanité d'un pére parvenu ne
refusait rien, l'avait affiné, mais préparé aussi au
mépris de ses origines. Tout ce qui heurtait ses soucis
d‘é‘Pég'wee le blessait. Son pére avait été le premier
sujet de ses irritations. On efit dit qu’il ne faisait
qu'épier, pour en souflrir, les rugosités de cette
nature franche que le frottement du monde n’avait
pas eu le temps de polir. Cette rusticité, qu'il
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s'exagérait, l'avait amené, par réaction, & rechercher
pour lui-méme des allures distinguées. Mais il tenait
de trop prés encore au milien qu'il méprisait pour
que les manieres aisées lui fussent naturelles. 1l s'effor-
calt done de paraitre de bon ton, et sa méfiance du
premier mouvement paralysait sa jeunesse. Il était
dispendieux, hautain et oisif, par pose, maladroite-
ment, en dépit d'un cceur sensible et d'un penchant
aux meeurs simples.

Par protestation pour l'accueil fait & Germaine, il
efit voulu & ce moment méme trouver quelque chose
d'élégant. Il fit le tour de son esprit, rejetant de
parti pris ce qu'il y trouvait de familier. Ce fut vite
fait, et il fut étonné lui-méme de se retrouver si
rapidement & son point de départ. [l recommenca
plus attentivement, pour s’arréter, aprés ces détours,
& la premiére idée rencontréa.

C'était chaque fois la méme tactique, et personne
ne se doutait du mal que cet effort lu1 cofitait. Pour-
tant, cette prudence dans le choix des idées et des
mots lui avait donné I'habitude d'un parler lent,
posé, qui était un peu irritant.

Ce fut done aprés cette petite fatigue mentale qu'il
se décida A dire, faisant encore son tri entre les
expressions:

—Au bal ol j'étais hier, mademoiselle, j'ai entendu
faire votre éloge.

—On s'occupe de moi dans les bals ?

—On vous y regrette. Vous étes une danseuse
émérite...

Le compliment ne venait peut-&tre i propos, mais
Germaine fut touchée de l'hommage, et de la diversion
qu'il tentait. Malheureusement, la conversation
tomba. Et un silence orageux s'étendit, on les
quelques mots qu'on y jetait prenaient une résonance
étrange et prolongée. . )

Ce n'était pas Blanche, 'éldve de Germaine, qui
romprait la géne. Rien ne pouvait remuer son apathie.
Elle vivait en apparence indifférente, appréciant
avant tout le bien-étre de l'inertie. De son pare elle
tenait une ossature trapue et des chairs envahissantes.
Depuis des années on assurait qu'elle s'affinerait
avec I'ige, mais cet espoir devenait de jour en jour
plus chimérique. Ses lévres, qui remuaient molle-
ment, avaient seulement esquissé un sourire sans
bienveillance pour accueillir le compliment de son
frére & 1'institutrice.

Que de fois Germaine, en témoin devant lequel on
ne se géne plus, avait assisté 4 ces petites querelles, &
ces bouderies, & ce laisser aller des habitudes et des
caractéres, oll se révilent les tares secrdtes de tout
intérieur! Ce jour-la, elle en était involontairement
la cause et plus que jamais elle éprouva cette impres-
sion qu'elle était de trop. C'est la situation fausse,
inévitable, dans laquelle se trouvent toutes ses
semblables: n’dtre pas I'étrangére qui paralyse la
‘familiarité du foyer, et demeurer sur le seuil des
intimités; servir et ne pas effacer sa personnalité ni
renoncer i son autorité; se montrer sensible i I'amitié
offerte, et marquer qu'on sait s'y dérober. Tiche
ardue, rile d'équilibre, dont Germaine s'était toujours
tirée avec tact et bonne humeur, générensement
aidée par la simplicite de ecur de Mme Clémencin.
Mais que faisait-elle de son courage depuis le matin?

Sa pensée courut au petit logement du quai Voltaire.
Le couvert était mis sur la toile cirée blanche. Une
femme de ménage déposait les plats, apportant dans
son tablier bleu des odeurs tenaces de fourneau.
Mais ¢'était, A cette heure de détente, entre sa mére
et ses sceurs, la conflante canserie, & petits mots qui
disent tant de choses, et les silences sans géne parce
qu'ils sont pleins de pensées communes. Cette
quiétude étendit jusqu'd elle sa vertu d'apaisement,
et elle avait retrouvé son calme lorsqu'on se leva de
table.

Aprds le déjenuner, on passait au salon, ol M.
Clémencin prepait son café. Les jeunes filles le
servaient, puis elles retrouvaient au fumoir, la pidce
contigu®, Albert, un cigare aux ldvres,

C'est le moment que choisissait de préférence le
jeune homme pour entretenir avec l'institutrice de sa
sceur un badinage admis par tout le monde comme
sans conséquence possible. Ses jeunes années s'étaient
écoulées pras de cette belle fille fraiche, distinguée,

appétissante, qui était A peu prés de son W
al; égien avait vite fait de roc&r autour dcﬁ: salle

d'études, prét & faire 'hommage de son coeur inguiet .
Mais les formes et le langage dont usait M. Clémencin
& l'égard de linstitutrice 'avaient assez éclairé sur
la. hiérarchie des classes sociales pour l'avertir qu'il
ne lui était pas défendu d'exercer sa sensibilité en
compagnie de cetto jolie personne, & condition qu'il
prit un certain ton d'enjouement propre A écarter
de sa toute apparence de sineérté. Ils vivaient
donc dans un état de camaraderie on se dissimulaient,
derridre les propos anodins, les demi-aveux qui
n'engagent pas. Quant A& Germaine, on l'estimait
trop prévenue pour étre capable de conserver une
illusion et poursuivre un réve impossible. Elle se
laissait en effet courtiser, feignant seulement de
sourire des déclarations trop directes comme de
gamineries inoffensives. Elle en était quitte pour
serrer son eceur de peur d'y laisser pénétrer un trouble.

Comme Germaine précédait Blanche, retenue au
salon, Albert lui dit, plus vite qu'il n’avait 1’habitude:

—J'ai été fiché de I'accueil que vous a fait mon

—Les boutades de M. Clémencin ne blessent pas...

—On est injuste envers vous.

—N'exagérez pas...

—La maison ne serait pas drole sans vous. Les
autres n'ont pas l'air de s'apercevoir de la place que
vous tenez ici. Je comprends votre réserve 4 leur
égard. Mais avee moi, qui ai toujours cherché votre
amitié...

Blanche entrait. Elle se laissa tomber sur un fau-
teuil de euir, qui gémit sous le choe en se plissant de
mille grimaces. FElle demanda, parce qu‘el?e compre-
nait qu'elle troublait un entretien:

—~Que disiez-vous ?

Un pli barra le front du jeune homme.
secourut son effort:

—Votre frére est en veine de compliments. Il me
reproche de m'occuper trop de vous ét de le négliger...

—Ce n'est pas juste, continua-t-il, lancé sur 1'1dée.
Qu'est-ce que vous faites faire & Blanche? Elle n'a
plus rien & apprendre!

—Tandis que vous? demanda Germaine en riant.

—J"ai bien plus besoin qu'elle d'étre surveillé...

—Emmenez Blanche...

La grosse fille laissa tomber sans bouger:

—~Cela ne ferait pas |'affaire d’Albert...

Elle appuya sur son ironie. Ses dix-huit ans sans

co jalousaient 1'épanouissement de sa compagne.

lle avait assez de clairvoyance pour s'apercevoir
que cet éclat 1'éclipsait, et trop de préjugés pour ne
pas s'en indigner. Et de petites amertumes montaient
A ses ldvres, venues de ce sentiment mauvais qui
s'aigrissait au fond d'elle-méme.

Germaine n'eut pas l'air d'avoir entendu. Elle
était résignée aux coups d'épingle de cette nature
en-dessous, impatiente de secouer le joug, mais &
qui sa veulerie n’accordait que de petits moyens
combatifs. :

Par la porte ouverte, elle observait M. Clémencin
dégustant son café, les ldvres gourmandes en lutte
avee les bords de la tasse trop chaude. Les yeux
jouissaient du décor trop riche. Mme Clémencin

rodait, droite, lo dos i peine appuyé. On la sentait
d'une autre race. Elle en imposait par une distinetion
de maniére dont son mari subissait inconsciemment
lo uprestige. Comment avait-elle épousé cet homme ?
Elle semblait apprécier le luxe o elle vivait. Lui
avait-elle sacrifié ses autres réves? Dans son sourire
se devinait une ancienne tristesse dont elle s'était
guérie, mais qui avait pour toujours détendu le
coin de ses ldvres. Etait-elle heurense ?

Pourquoi Germaine se posait-elle i ce moment ces
questions devant cette scéne de chaque jour? Un
travail sourd d’adaptation & une idée s'effectuait-il
en elle & son insu ?

Un mouvement se fit dans le salon.
entrait. M. Clémencin s'était esquivé.
Mme Clémenecin appela:

—Blanche!

Comme Germaine s'apprétait & suivre la jeune fille,
Albert l'arréta d'un geste, et, s'approchant d'elle
vivement:

—Savez-vous que l'on forme des projets pour moi
avee Mlle Rayn& ? Vous la connaissez ?

—Une personne mince ?..,

—Maigre...

Germaine

Une dame
La voix de




—Assez pile ?...
—Trés anémique...

—Peut-&tre qu'avee du sport...

—Et des toniques...

Cette fragilité inspirait une certaine pitié A ce
sportsman habitué & estimer la valeur physique.

Germaine riait. Il s'était penché vers elle, appuyé
au dos de son fauteuil, et l'enveloppait de sa chaude
admiration.

—J'avais raison de vous en vouloir tout & 1'heure.
Il vaudrait mieux ne pas vous avoir connue. Puisque
vous passiez dans notre vie, il ne fallait pas rester la
belle étrangére. Comment vous oublierais-je ?

Puis elle entra an salon.

La place de M. Clémencin était occupée par une
dame qui parlait vite, d'une voix comme faussée par
I'abus qu'elle en faisait, et qui écoutait passer les
mots qu'elle jetait aveo mrhﬂ'éran{-a comme &i ¢'était
une autre qui les elit prononeés. (Germaine reconnut
Mme Clampier. Celle-ci s'était emparée des mains
de Blanche et ne paraissait plus s'en souvenir.

—Oui, ma chire petite, jo tiens beaucoup i ce que
vous assistiez A cette soirée... Je suis venue pour
étre sire de vous avoir. C'est entendu. Ah! made-
moiselle Germaine... Vous viendrez aussi... Si...ille
faut. J'y tiens... Ce sera trés gai Et vos sceurs ?
Elles vont bien?... Priez-les de venir. Elles sont
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... El les regards fixes, agrandis par ['angoisse,

semblaient voulowr s'emplir de lumidre

Sa voix avait pris une sonorité grave. 1l paraissait
sincdre et oubliait ses détours habituels. Germaine
connaissait ces élans soudains ol vibrait 1'émotion
du jeune homme. Elle n'y restait pas insensible,
mais, cette fois, elle regretta le mouvement -iL»
coquetterie auquel elle avait cédé ot olle s'empressa
de jeter entre eux le souvenir de son élave.

~Allons retrouver Blanche...

Tl lui saisit la main qu'elle ne retira pas brusque-
ment, mais elle donna A cette étreinte le caractidre
d'un adien. Et, pour qu'il ne pit la soupgonner d'un
trouble, erinement, elle le regarda d'un de ces regards
elairs et francs qui rempent toute équivoque.

charmantes Je les aime beaucoup Votre jeune
sceur & un réel talent de musicienns. Je I'ai entendue
C'est un régal!

Elle joignit les mains. On erut qu'elle minait son
extase. Mais lo geste accompagnait une idée qui
avait devancé ses mots. Ceux-ei tombdrent vite
comme si elle s'en débarrassait

—Mais j'v pense... Pourquoi n'apporterait-elle
pas un pen de musique? Clest cela. Je lui prédis
un grand suceds. J'aurai des connaisseurs. Bertrand,
vous savez, le violoniste, m’a promis de jouer quelque
chose. Elle I'accompagnera... Comment n'y avais-je
pas pensé plus tot!
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—Je lui ferai part de votre désir, madame... répliqua
Germaine, qui comprenait pourquoi on les invitait
maintenant...

—Non, non... ¢'est convenu.

Comme elle quittait le salon, accompagnée de Mme
Clémencin, on |'entendait qui disait encore, de cette
voix qui enlevait toute valeur aux mots:

—Elles sont délicieuses... délicieuses... de vraies
Jeunes filles.

Quand Mme Clémencin reparut, elle souleva ses
minces épaules.

—~Quelle folle! Elle n'est venue me voir que pour
vous rencontrer, et, par vous, inviter Mlle Niecole.
Ce n'est tris flatteur ni pour vous, ni pour moi, et jo
ne sais si sa réeeption sern aussi gaie qu'elle voulait
nous en convainere. Il faut cependant aller i cette
soirée, ma chdre enfant, parce que oela peut &tre
utile & votre jeune scour. Quant A cette question du
dé]o uner, qui a 6té soulevée tout A I'heure, ma chére
Germaine, rien ne sera changé gi vous le voulez bien

111

La nuit tombait. La Seine, trds haute, fangeuse,
débordait sur les berges. La grande nappe liquide et
fuyante glissait le long des quais et emportait le
regard vers le couchant ot une pile éclaireia trouait
le ciel bouleversé de nuages lourds. La pluie venait
de cesser et les peupliers de la rive, encore ruisselants,
égontlaient leurs grands bras souples

Germaine revenait souvent par le quai des Tuileries,
presque désert, car elle aimait A profiter des dernidres
lueurs que retient l'ean. Maintenant elle tournait
sur le Pont-Roval. La nuée s'était reflermée, mais Ia
Seine restait illuminée de la clarté que le ciel avait
reprise. Un moment, Germaine s'attarda A& rester
penchée sur le courant ay ide de lumidre, puis, -ummn
elle se retournait, clle s'ape r. ut que la nuit, de 'sutre
eOté du pont, avait comblé le lit du flauve. La pers-
pective du Louvre _~"-1"F.'\n;n:r Des feux plongeaient
dans I'eau. Puis tout & coup, des fendtres s'allumdrent
aux fagades des hautes maisons du quai. Aux premiers
étages, des salons g'illuminalent. Tout en haut, une
petite lampe mit un halo & la vitre nue d'une mansarde
D'autres elartés surgirent ¢cd ot 14, dévoilant un pen
dr l}\ Yig lln\: -]- 1 Ame de ces 1r|1z raurs se rru-‘ oafdte A
chHte ot s1 étrangers les uns aux autres. Un rayon
glissant entre les rideaux tirés semblait un regard
prudent jeté dehors, dans la nuit froide

CGlermaine hita le pas,
I'intimité des
tindes Sans doute =sa mére

subitement appeléa par
choses assoupies dans les 1'i'l|u!h1lrf‘.‘l
I'attendait, un peu
fébrile, agitée depuis le matin par 1'idée de ce mariage,
et il lm faudrait subir l'interrogation de ses yeux si
facilement angoisés 7 Touts ln journée,
elle avait é&vité d'v songer Mais e'étart comme ces
petites douleurs qu'on veut croire finies et que |'on
sent eachées, sournoises, toutes prites 4 vous hareoler
Pouvait-alle hésiter I 1ui sufMisait de trouver le
priitexta d'un refus Et e'est pour cela qu'elle avait
besoin de e trouver, un moment, seule avee olle-
méme avant de s'expliquer avee sa mare.

Sa réponsn

Comme elle montait les marches du premier étage,
elle entendit an-dessus d'elle des pas qui s& TAppro-
chaient. Bientdt, & hauteur de ses yeux, qu'elle
n'osait lever, de 'autre edté de la cage, elle apercat
des souliers de mode un pen désudte, munis d'élas-
tiques, et qui se posaient avee 'qu; ion sur le tapis
Un pantalon noir aux plis effacés apparut. Puis les
pans d'une redingote Glle eut l'intuition qu’elle
allait croiser M, Dueros. L'homme s'était arrété, se
rangeant de edté pour la lnisser passer. Maintenant,
elle était & Ia hauteur d'une serviette gonflée, loghe
sous le bras. Un grand coup de ehapeau la salusit un
peu trop bas. Elle acheva de reconnaltre M. Duoros
A ses favoris, A peine grnsonnants Une coertaine
raideur, un peu solennella, lui donnait assez |'allure
d'un officier ministériel. Elle remarqua qu'il était

Iil‘-l'llrll'

Mme Mazier fut surprise travaillant sous la lampe.
Un peu penaude, comme une enfant prise en faute,
elle s'excn

I'obéis, tu wvois C'est une broderie A gros

]10:.“7.‘-&...

Germaino peu d]-;m o A pProvoquer una :]iir‘t]-{h}n,
se contenta de sourire ot se glissa dans sa chambre,
sous les yenx étonndés qui la suivaient

La pitce é&tait aménagle de manidre & servir de
petit salon. Le lit, un sommier recouvert d'un tapis
oriental, prenait dans le jour 'aspect d'un divan
On avait mis IA quelques meubles anciens, autres
épaves de 'intérieur d'autrefois. Un paravent dissi-
mulait la totlette poussée dans un angle. Et les doux
meilleurs fauteuils de la maison accueillaiont prds de
la cheminée, ofi 'on allumait rarement du fea, les
quelques familiors qui fréquentaient la famille Mazier.
Dans ce erépuscule, les choses, pagnées par les grandes
ombres, -a'--fT,u_;n:l'nt. la lumidre s'en allaat sur les
toits, li-bas, remontant vers le cial qui s'éteignait
Giermaine n'alluma pas On g'interroge mieux dans
la nuit. Elle jota sur ses dpaunles un chile ot a'installa
commodément dans I'un des fauteuils

(A suirre)
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LE CHATEAU SOUS LES ROSES

(Suite du mois précédent)

Quelques jours aprds, il n’avait plus les mémes
ncrupul'es_. “Non, décida-t-il. Naney m’aimait,..
Elle m'aimera toujours.” Cette impression d'amour
éternel, il la puisait dans le paysage, I'immuabilité
des hautes cimes glaciaires que balayait un souffle
divin. Tl prit alors la résolution d'écrire & Naney.

éerivit, déchira deux lettres. Il s'était rappelé

soudain ']a hrase de Martial: ‘“‘Je ne marierai mes
filles qu'd des ingénieurs’”. Nancy infiddle? Non,
eut-8tre pas... Mais, le temps aidant, elle avait

0 céder A V'autre influence. ‘ailleurs, puisqu’elle

le croyait mort, l'accusation d’infidélité tombait
d'elle-méme.
. Puis le calme vint, cette sorte de résignation sourde,
incolore, ol se complaisent les cceurs délicats. Gilbert
tanta d'accorder son espoir avec la raison. ‘“Nul
doute, pensa-t-il, que si Naney pense encore & moi,
elle ne prenne ici et 1 des informations. Un jour
proche, la Croix-Rouge de Gendve 'avertira que je
vis encore. C'est moi qui, le premier, recevrai sa
lettre.”

Peu & peu, cette attente lui parut 8tre un devoir,
une maniére d'obéissance aux principes sévires
qu’il avait regus, Muré dans un silence farouche, il
s'abandonnait A la destinée. M&me, absorbé par
son idée fixe, il s'abstint de correspondre avec Martial
et son vieil abbé... Devenu superstitieux, il eraignait,
tout & coup, d'apprendre par l'un ou l'autre une
mauvaise nouvelle...

Des mois passérent. La neige fondit, les rhodo-
dendrons fleurirent la montagne. Puis, de nouveaun,
ce furent I'été, ses couchants roses et le ranz mélan-
colique au flane des alpages. Mais Gilbert ne regut
Jamais la petite enveloppe seméa de violettes.

IX

Le convoi des rapatriés montait vers le Nord. Une
?)lula fine, depuis Mdicon, mnoyait la campagne.
escendu le soir A la gare de Lyon, Gilbert chaneelait,
étourdi par le tapage, les lumidres, le grondement
confus d'une foule en délire. Il fendait cette foule,
seul désormais, indifférent aux rires, aux baisers qui
clamaient autour de lui la joie des retours. Sur la
lace, il hélait un chauffeur, donpait son adresse.
'‘homme grognait, exigeait la promesse d'un pour-
boire royal. Puis la voiture démarrait, s'élangait
rapidement & travers la ville.
taxi-auto suivit les boulevards. Une horloge
Fneumatique informa Gilbert qu’'il était neuf heures.
| pensa machinalement: ‘“‘Mais je suis en ratard",
puis eut un vaguo sourire qui pouvait signifier:
"Qu'est-ce que cela fait?"” Depuis quatre ans, en
effet, il avait perdu la notion de 'heure. Les habitudes
d’ordre, de régularité, bonnes pour la vie normale,
lui semblaient maintenant une pratique ridicule, hors
de proportion avee son époque.

IF regarda Paris 4 travers la glace. Pourquoi
§'6tait-il imaginé trouver une ville grave, fétant la
victoire avee une sorle de recueillement, d'austérité
pieuse ? Ce flot trop gai d'une eohue oisive et préte
au plaisir irrita ses nerfs. L'électricité mauve inon-
dait I'asphalte. Des musie-halls pavoisés d’affiches
sollicitaient la foule des promeneurs. Et, parfois, des
bribes de musique lui parvenaient, une plainte ner-
veuse de violons que soufflait jusqu'au trottoir la
port d’'un ¢afé brusquement ouverte.

Indigné, d'abord, il serra les poings: ‘‘C'est done
ainsi qu'on pleure les morts” et ce lui fut presque un
soulagement de retrouver, un tgmrt d'heure plus
tard, dans le vaste espace des Champs-Elysées, le
vide et la nuit. o

Catherine l'attendait. Il 'embrassa. Elle lui dit
simplement: ‘“Monsieur a bien changé” et lui
montra sur la table un souper froid qu'elle avait
préparé A son intention. Mais, devant cetto table &
napperon jaune, devant laquelle jamais tante Laurette
ne s'assiérait plus, Gilbert eut une subite contraction,
ses yeux se mouillérent. v, -

—(C'est vrai que madame aimait hien monsieur,
dit la vieille bonne. Mais ¢a ne doit pas empécher
monsieur de manger un brin. .-

Et, pour le distraire, elle parla du “gros canon” et
des nuits de cave. ) - : -

—Monsieur en a vu — jo veux bien le croire — mais
iei, quand méme, on a fait la guerre.

Elle s'accoudait, familidre, avec ce nouveau sans-
géne, cette surprenante intimité qui, un peu partout,
maintenant rapprochait les classes...

Un sommoif) lourd, eoupé de sursauts, de réves
déoousus et, le jour monté, Gilbert ¢'éveillait, les
membres las, presque inconscient, devant les bergers
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et les pastourelles que traversait un léger soleil.
Tout de suite, il décida: "'J'irai voir 'abbé"” et informa
Catherine de son intention. Mais la bonne s'exclama,
ses bras g'abattirent:

—Comment!... Monsieur ne sait done pas!

—Je ne sais rien, Catherine.

—Mort, notre abbé... Mort au champ d’honneur.
Il y a deux ans — c'é6tait le jour de Piques — notre
abbé disait la messe au milien d'un bois. Une mar-
mite est tombée sur 'autel pendant le Credo. Heureu-
sement que la panvre madame ne l'a jamais su.

Elle disparut, puis revint avec un journal, le numéro
de la Croiz ol la mort du prétre 6tait relatée. Gilbert
prit la feuille. On y rappelait en quelques lignes la
vie édifiante du missionnaire. Cette nocLle fin, disait
le rédacteur, exaucait ses veeux.

—C'est bien, dit Gilbert... J'airai tout de méme.

Sous le ciel pile, il grimpait, vers dix heures, la
ruelle populeuse des Buttes-Chaumont. La petite
maison de la rue Fessart avait gardé sa physionomie.
De chétifs enfants jounient dans la courette qu'illu-
minait le sang des vignes vierges. Une vieille qui
passait, tenant sous le bras un ballot de linge, le
renseigna d'une voix fatiguée:

—~Qui, pour sir, le bonhomme était mort et ¢'était
un malheur & la suite des autres. Mais le quartier
conservait son logement intact. Parfois, d'anciens
amis y venaient prier.

voisins, en effet, avaient fait de 1'humble
appartement une petite chapelle. Sur la cheminée,
entre deux statuettes dont I'une représentait saint
Francois-Xavier et l'autre la Vierge, il y avait des
flours fraiches placées dans un vase, l\iané ar la
concierge, une septuagénaire qui avait connu Gilbert
enfant, le jeune homme se découvrit et resta songeur.
D’en bas montaient une vague rumeur, des bruits de
voitures, des eris de fillettes — I'appel sourd et comme
attristé du eoin de Paris que la bonté du vieux pasteur
avait gagné & la cause de Dieu. Et Gilbert se souve-
nait des discussions entre sa tante et l'abbé sur le
cceur du peuple. Cet homme-ld, mieux encore que
tante Laurette, possédait le secret qui livre les Ames.
11 n’était plus et vivait tonjours. Quelle foree a done
la bonté pour que la mort ne la méle point aux autres
poussidres ?

“Je ne I'aimais pas assez”, se dit Gilbert en redes-
cendant.

Une fois dehors, il déeda qu’il déjeunerait au
restaurant, puis rendrait visite & Martial Huchoir.
Onze heures sonnaient. Il 1!zrita le Métropolitain et
ge laissa conduire jusqu’i I'Etoile. Machinalement,
il fit le tour du rond-point, ressaisi tout & coup par
son idée fixe. )

L'avenue Kléber s'ouvrait devant lui. 1l l'aborda,
le eceur battant, et, par le trottoir opposé, poussa
jusqu’d la maison de M. Tomblaine. Espérait-il done

ue Naney lui apparaitrait 4 l'une des fendtres?

resta 1A, quelques minutes, pareil aux mendiants
qui guettent le sou de la charité, puis, aprés un dernier
regard, regagna |'Etoile et descendit sans hite les
Champs-Elysées. ) :

Au restaurant, une taverne a.ng!mse oll naguére 1l
allait déjeuner avec ses colldgues, il ne retrouva plus

les anciennes figures. Des gens vulgaires, trop joyeux
pour lui, sablaient le champagne et conversaient
familidrement avee les garcons. Soudain, une crainte
le saisit. *‘Martial est mort, pensa-t-il, lui, comme
tant d'autres. Que vais-je faire, désormais dans cette
France nouvelle ?”

Les Huchoir, depuis dix ans, avaient troqué 1'hdtel
de Neuilly contre un appartement du boulevard
Hausmann. Vers deux heures, Gilbert se rendit chez
son ami et ce ne fut pas sans émotion qu'il appuya
son doigt sur le timbre. Mais tout de suite, le vieux
domestique le rassura. ‘‘Monsieur Martial” é&tait
chez lui. 11 I'allait prévenir.

Introduit dans le fumoir, il entendit brusquement
une porte claquer. Martial surgissait, les bras grands
ouverts.

—Ah! bien, mon vieux, pour une surprise, ¢’en est
une... Mais, au fait, je n’ai peut-ftre devant moi
qu'un fantdme d’'ami.

Et, plaisamment, il palpa Gilbert, s'assura que ce
corps d’homme était bien vivant. Puis, comme le
ressuscité tentait de lui fournir des explications:

—Allons... allons!... Les représailles, le sanatorium,
¢a ne t'excuse pas. Tu pouvais parfaitement, du
haut de ton perchoir, m’adresser un mot. Farceur, val

—Je te jure...

—Ne jure rien. Les serments n’ont plus de valeur
par le temps qui court, .

—Mon vieux, j'ai beaucoup souffert, affirma Gilbert.

—Je le vois bien. Tu as Es. téte de Don Quichotte.
Mais ne va pas croire que ton ami s'est croisé les bras.

En quelques mots, il dit sa campagne. Charleroi,
I'Aisne, un séjour peu réjouissant dans les tourbidres
de la Picardie. Mais, bast! la guerre était envolée,
on n'y penserait plus, sauf plus tard, aux cheveux
gris, pour amuser les petits enfants,

—Pas de blessure ? questionna Gilbert.

Martial sourit:

—Tu ne voudrais pas.

Tl montra sa main gauche: trois doigts emportés.
C'était une veine. Il avait obtenu sa réforme en 1916.

—En somme, conclut-il, rien d’irréparable. La vie
est 1a. Je t'assure que je m'y accrocherai avee la
main droite. Une cigarette, hein?

Il ouvrit son étui d'acier, puis fit craquer une
allumette qu'il offrit & Gilbert, le sourire en coin.

—Mon cher, dit-il, il faut voir les choses par le
bon ¢dté. Dis-toi que cetto guerre élimine I’ Allemagne,
Pour_un temps, du moins, cf: la concurrence. A nous
e minerai, les phosphates, la force hydraulique. Tu
vois d’ici la situation de nos banques d'affaires.
Naturellement, ee n’est pas ni papa ni moi qui ferons
la gréve. Quelle pdche, mon gros! Mais assieds-toi
done. Etienne va nous servir un verre de porto.

Il sonna le domestique. Plongé dans un fauteuil,
une jamhe sur l'autre, il soufflait béatement de
légdres houffées. Les verres apportés, il interrogea:

—Mais toi-méme... Ne vas-tu pas rentrer aux

Chargeurs d'Orient ? iy ) )
—Je n’ai pris encore aucune déeision, dit froidement
Gilbert.

Martial sursauta: .

—Qu'est-ce que ¢a veut dire? Dépéche-tol, vieux,
Maintenant, la machine est préte, faut tous s'y
mettre. )

Et, tout en humant une gorgée de vin:

—C’est égal, reprit-il, tu es gentil. Ta visite me
fait li)asser un joyeux dimanche.

—Dimanche ? 8'6tonna Gilbert, nous sommes done
dimanche ?

Martial rit aux éclats: ! "

—Sans doute. T’imagines-tu qu’un jour de semaine
j'emploirais mon temps & fumer des cigarettes en ta
compagnie ?

Et il ajouta: .

—Mon pauvre ami, tu est toujours un peu “maboul”
i ce que je vois. ;

Gilbert ne protesta pas. Son idée fixe le possédait.

A brille-pourpoint, il questionna: .

—Peux-tu me dire ce que devient la famille
Tomblaine ?

Martial rit encore: - ) L

—Les Tomblaine! Je crois bien. Capital triplé.
Tiens, la semaine dernitre, ils viennent encore de
nous refiler un paquet de titres. Du bon papier.
En veux-tu? Non... A ton aise. Nous le placerons
sans difficultés... Mais ton ami Tomblaine est un
fameux type.

Il s’expliqua:

—Au début, mon cher, une téte longue comme ¢a.
Tomblaine nous accablait de son pessimisme: **Guerre
atroce... Honte de ’humanité... 1a ruine de I'Europe.”
(’était surtout la sienne qu'il sous-entendait. is,
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brusquement, 1'horizon g'éclaire. Tomblaine a
découvert qu'avee la guerre on peut s'arranger.
Qu'importait, diés lors, 'outillage pillé, les usines en
mietles? Papa Tomblaine avait des réserves. 1l a
tout rebiti, prés de Clermont-Ferrand, en un tourne-
main. Cette fois, la guerre pouvait durer, le roi du
fer avait le sourire, Retourné, mon vieux, ju\i:ll
comme une baleine et patriote... [l fallait 'entendre:
*Nous irons jusqu'au bout. Il nous faut le Rhin."”

Martial conclut:

—Oh! si nous 'avions lmissé faire, il aurait bien
eonquis la Chine pour nous faire plaisir

Gilbert n'écoutait pas La trombe
demanda:

—Ft les jeunes filles?

('est vrai. Tu ne sais rien.
n'y a plus que deux jeunes filles.

—Naney ?

Oui, Nancy, l'ange blond.
un peu vite, tout i la fin de 1915,
d’'un certain Gerbois, 'ingénieur-programme...
qu'as-tu done? Oh! le maladroit!

Gilbert venait de répandre & moitié son verre de
porto. Des gouttes rouges tachaient le tapis de
Smyrne. Martial mordit sa lévre, un pea géné,
comme s'il prenait conscience tout & coup d'avoir
commis une gafle en donnant cette nouvelle sur un
ton léger. Puis, ayant pris son parti de cette mala-
dresse, il fonga bravement. .

['h:-rl"‘l‘. il

Mais, d'abord, il
L’ainée est marée

La chose s'est faite
Elle est l'l"iuﬂlh‘

Mais

—Au fait, n'avais-tu pas un béguin pour cetle
petite-1a ?

—Oh! ¢'est si loin, dit Gilbert en riant.

—Oui, reprit Martial, tu as raison. Quatre ans
de guerre, mon ami, ¢a vous lave le eceur. Moi, dans
ve temps-li, )'avais une passionnette pour Lili Caboche
— tu sais — la jolie girl du Select-Concert. Je ['al
revue... Ah! mon cher, quelle chute! Un buste en
bow-window, des paupiéres soufflées. Vrai, je ne la
disputerai pas aux Américains. Est-on hite, bein!
est-on béte! Dire qu'autrefois J'aurms fait des sottises
pour cette gamine-li.

Il prit la bouteille et, de nouvean, remplit distrai-
tement son verre

—Tiens, je t'oubliais. Du porto, vieux? Non
Il est vrai que tu en fais un Mauvais usage

Et, reprenant sa pose favorite, il affirma sdchoment,
avec l'autorité d'un jeune monsieur dont l'opinion
est bien assise ot ne démarre plus:

Le sentiment!... Dieu m'en protége. (Mest bian
la pire des absurdités. Ca wvous abime, ¢a vous
tracasse, on déraille Ftt-T'i[ & petit, en attendant le
plongeon final. Est-ce qu'on fait du sentiment dans
la politique? Va le demander A nos ennemis, méme
A nos alliés. Non, me vois-tu banquier et sentimental ?
Ca serait du propre. D'’ailleurs, tu as fait ta philoso-
phie. Tu sais, comme moi, qu'on ne fonde pas une
bonne morale sur le sentiment, ce qui ne veut pas
dire que I'homme pratique soit nécessairement un
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vilain monsieur. Il ne vaut pas moins que les autres
— bien au contraire — mais ¢'est un type qui voit
juste, un vrai débrouillard. Et je te jure que son
activité sert mieux la foule que les pleurnicheries des
sentimentaux.

Gilbert eut un vague sourire. 1l connaissait Martial.
A quoi bon engager une discussion oisouse sur ce
sujet avee son ami? 1l feignit d'adopter 'opinion
du jeune financier et, d'un ton froid, presque indiffé-
rent:

— Est-elle heureuse, au moins, cotte Mme Gerbois ?

La question parut amuser Martial:

—Heureuse? Mais je le ponse. Une jeune épouse
est toujours heureuse par définition. Pourtant, le
mariage s'est fait un peu brutalement Ca brave
Tomblaine avait son idée. Au jour dit, sans crier
gare, il a tiré de sa poche le petit Gerbois

—1] est petat ?

—Chai, plutht... Avant dix ans, il prendra du ventre.
(’est un biicheur, en tout eas tn sais “1I"homme
qui ne se fatigue jamais', la boone formule de ce
vingtitme sidele

—Et, sans doute, reprit Gilbert dont la bouche,
cette fois, eut un pli amer, sans doute, ¢'est i Font-
Fraiche que les jeunes gens ont fait leur voyage de
NOCGS

“Je n'en sais rien, mais je ne le crois pas. Les
Tomblaine, maintenant, sont propriétaires de quatre
domaines. Jo suppose que le ménage a voulu inau-
gurer un nouveau ohiiteau

Gilbert se tut. 11 n'elit pu exprnimer co qu'll
ressentait. Il se retrouvait exactement dans le méme
état que le jour o, sur le ehamp de bataille, les veux
grands ouverts, il perdait la notion des réalités. Sa
blessure était affreuse, mais, sous le choe trop brusque,
il souffrait & peine

Aprés tout, lui dit Martial, i les Chargeurs te
rasent, jo t'offre une |-|:I"t- A eté do nous. Tu sais,
mon vieux, la banque a du bon. Clest une affairs
de jugeols et tu n'en manques pas

Ghilbert secoun la tite Nonp, rien encore Tout
travail stuelloment  lul sernit  pénible Il avaat
besoin de repos et de recuecillement.

Tu as tort... tu as tort rapartit Martial en
sugant son verre.

Alors, froidement, au risque de froisser un vieux
camarade, Gilbert Ancelin  débhonda son  ecour,
Il avoua sa haine de la sociétd, ' horreur qu'il avait
de tous ces gens qui, sur les tombes frufehes, rebiitis-
satent lour bonheur avee insolence Cotte Euerroe dite
d’ “1déal"’ avat servi les plus bas instincts Laai,
voulait fuir, se terrer n'importe ofi, mais loin des
hommes dont |'l:_‘.1m|‘r|-n- dolatait & ln faco duo eiel

Martial mAchait nervousement
viorld des dées! Om,
L ".1':J“~.li|'|l \]:I]*,
que veux-tu, loa hommes sont des hommes Pour le
moment, je Uemmdng souper Il faut te distraire

Non, protesta Gilbert

Ah ¢! tu ne vas pas faire un affront & ton vieil
nmi.

Il lui prit le bras, Gilbert eédait mollement, se
laigsait guider. Dehors, ilg chomindrent & teavers In
pluie. Martial proposa

Ja t'offre un diner fin au

s clearette

Tu es fou, mon bon, en
je@ sais bien, tu as souffort, tu os

“Canard Sauvage'.

(C'est upe petite boite récomment ouverte. On vy
gratine & merveille les quenes d'éerevisses Seule-
ment j@ dois te 'avouer nous serons Ltrols

J'ai randez-vous avee Gobette,
Un amour, Gobette!
Il poursuivit
Et si peu génante!
un bail de trois mois. C'est mon tarif
n'y a pas de quoi so monter la tite
Le “Canard Sauvage'’, né de la guerre, avait I'éelat
d'un joujou tout neuf: tout, dans la “boite’, depuis
le lambrissage fraia, les petites tables on eitronnier
j1i-1]||':nl '[l]:Lflmll ol des drvades voltigeaient dans
uneé brume bleue, offrait aux yeux, aprés la nuit
pluvieuse, une impression d'asimable confort.

mon amie présonte

Nous avons fait ensemble
Tu vois qu'il

C'est moi qui lance 'affaire, soufMla Martial
en passant le seunil,
machine-1i

Il ¥ avait déjih foule au ""Canard Sauvage''. Des
uniformes bleus ou kaki v fraternisaiont avee des
smokings. Et les robes des femmes posées en nuages
clairs allumaient, ¢i et 14, des nunnces do féerie

Le gérant, un homme barbu, g'inclinae devant
“Monsieur I' Administrateur

—Madame est déa 1h, préviont-il obligeamment.
J'ai fait réserver la table du fond

A es moment, Gilbert apercut Gobette o
tronait, en mantean blane, ses gants plongés devant
elle, dans un verre i pied ot, sous un grand chapeau
fleurt de roses jaunes, lea veux brillaient, comme
deux ™ rles noires, dans une johie frimousse un pen
chiffonnée

J'ai cinquante actions de cette

~Voier 'objet, présenta Martial, en jetant sa
agarotle
Mlle Gobette leva In tidte. Un sourire mince

entr'ouvrit sa ldvre et elle tendit & Gilbert sa petite
main grasse, Puis, tournée vers Martial, olle lui
reprocha

—Tu ne m'as méme pas apporté do fleurs.

La fin au prochain numéro.
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rables. PDes millers
d'arbres sont airsi entaillés chaque
printemps dans la Provinee do Québee
et le sucre ot |"\iru|| fabriqués de leur
sove représentent une valeur de
£5,000,000 environ,

1S CHEZ-NOUS

W

(Clichés Chemin de Fer National du Canada)

- : . travail dans
'y mot, car le
Tout le monde s T .ot en jouant.

n des rares qui 8 accomplisst

X » ['e 1’ érable.
La récolle de l'eau ¢ .
Loy une érabliere est l'u

Une cabane & sucre daps la montagne de Saint-Hilaire qui regoit chaque
printemps la visite de nombreux citadins.
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AR,

/L%

Nid :} N

Une partie de st
o e suere ne serait pas eompléte sans la* e &
I'écume sucrée et Irl'l'lhlllh-_I{".-‘-.:; ;‘rzl\'l: f'_m‘,l.'l.. palette’ qui sert i recueillir Le proc6dé primitif pour la fabrication du suere d'érable: le
sont rendues & une “‘cabane’ :iu.‘-‘r:.m‘r'llr:f:;r”u-l\;I:-””l-m"”ms"s qui se ehaudron de fer en plein air. C'est peut-&tre plus lent,
D b 1 - aire expressément p R s RS, o
lécher la palette”. PoUs mais le sucre y gagne en saveur.
— — —
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MODELE PARISIEN

Un service exclusif

P Ces moddles avancés ont été choisis par notre représan-
tant résidant & Paris, griice 4 des arrangements spéoiaux
conclus avee les grands couturiers Parisiens.

P Une étiquette de soie bleue et or A dessin spécial est
donnée gratuitement avec chaque patron du Modéle
Parisien. Cousue & la robe, il donne un air d'suthenticité
parisienne qui ajoute de la distinction & wotre costume.
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D’apréa
LANVIN
No 141

No 147

volants, large coinlure en soie flewurie

D'apris D'apris

D'apris
LELONG CHERUIT RENEE
No 148 No 148 No 145

Adaption de Patow. Robe & No 1H4§—Adapation de Rembe

robe joume, dewi ajusite, em tafetas

Celte

manches courles e ouveries.

No 142—Adapiation de Drecoll. Robe
de crdpe besge avec bouloms tvoire el
bowlonmidres brodées de fil rose. Ell-
ganle en laffelos ow em soie pour le
sport. Mesure de buste 34 3 48, 14 &
18 oms. $£1.00.

No I43—Adoptation de Lelomg. Robe
d'agris-midi em (affcelas moir  avec
volants sur Sur le devon! o 3 ligne
droste el arridve. Petil empidcement
de fime demlelle. Meswre de buste 34 &
42, 14 2 18 onsx. 31.00

No I46—Adaptation de Cheruil. Robe
d rolants en laffelas mowr avec manche
Raglan, ormée du mowreaun jobol
Mesure de buste 34 4 38, 14 4 1§ ans.
11.00.,

souple, a des manches Raplam el lrods
volants arculaires. Merwre de buste
4442, 14418 ans, 3100,

No I41—Adaptation de Lanmin, Robe
de rue en katha rouge garnie de ordpe

Mame plissé Nowveau modile de
bolbro, Meswre de buste 34 4 38, 14 3
18 ans. $1.00,

No I#4—Adapiation de Patow. En-
semble jeume, powr le primtemps, com-

premand wume robe d'ume pewle  pides

avec manleaw cowol arewlaire. Mesure
de buste 34 3 48, 14 & 18 anz. $1.00,
No 148—Adapiation de Poiret. Chiz

woueelle robe de sivie em taffetos qui ent
la reime de la mode parmi les parinien-
mes Hegamies. Merwe de buste 34 &
35, 1440 eons. 51.00

D'apris
POIRET

No 148

Pour répondre A de nombreuses demandes de 1a

P'u“l des maisons

de couture fashionables, nous pouvons offrir un service annuel spécial
consistant en cartes de modes individuelles pour chacun de nos dessins
du Modele Parisien avec reliure artistique en cuir artificiel pour

$6.00 seulement.

pervice,

7 D'apria PATOU No 144

Remplisses le coupon & droite pour cartes de mode-£chantillon et
détails, ou adressez $6.00 et receves immédiatement ecet excellent

8 modéles empruntés au monde de la mndc: parisienne seront

publiés chaque mois dans *“Pictorial Review” et ““Mon Magazine''. ]

|i Moddle Parisien, 220 W. 89th Street, New- York. »
| Sous pli $6.00 pour 'abonnement d'un an aux demins du Modéle
Parisien, ou veulllezr m'adresser, sans frals, cartes et détalls tel que

mentionné dans “"Mon M acazise”

: Montré&al, P.O

Nom
Rue

Ville Province.

19

Ces dessins sont du ‘*Modéle Parisien"’
‘“Mon Magazine'

On peut s'en procurer les patrons dans toutes les agences de Pictorial Review ou en s'adressant &

Voir la liste des agences et des prix page 50.
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Motifs pour couverture de lits et services & déjeuner

. | Le décalque 12814, bleu
=1 ou jaune, 35 cents, contient
) 3 la forme et le dessin pour la
= couverture du lit et le tra-
versin. Il faut 20 wverges
de dentelle filet Fairfield A.
F. C. pour garniture, bleu
ou naturel. Nous suggé-
rons 'emploi de coton non
blanchi pour la confection
de cette couverture de lit
et de travergin. Le Dessin-
Floral se fait en appliqué,
| les lignes croisées du centre

se travaillent en coton noir,
lea petits fruits seront en
nceuds francais,

el

e ———

i R . =

s

¥ 15

e

12814—Vu en détail

Le décalque 12672, bleu
ou jaune, 25 cents, contient
trois de chaque de quinze
Dessins-Appliqué. 11 faut
3 verges de dentelle A. F.
C. pour la bordure, blane
et rose. On emploie boau-
coup de couleurs vives pour
les appliqués. Pour ce des-
sin-floral les fleurs sont
appliqué dans chaque coin
de la nappe qui mesure 27
pouces carrfs.

Le décalque 120187 bleu
ou jaune, 26 cents, contient
6 de chaque des 10 motifs,
Ils sont en Renaissance et
garnissent les trois pidces
d'une table de toilette. [l
faut 414 verges de dentelle
A. F. C. écru, noir ou
lavende. La broderie A
jours est une des broderies
les plus jolieset celle qui est
ordinairement la plus ap-

précibe,
12872—Motifs-Appliqué
pour service b rll.'-quner. Le décalque 12048, bleu
Vu en détail. seulement, 25 cents, con-

tient la forme et le dessin
des trois pidces pour ser-
vice de buffet. Le tissu
sera écru et bordé avee 614
verges de dentelle Venise

bt 2
1.._.31\5——:\10- A. F. C., berue. On brode
: tifs-Jours L ! ]
Le décalque 12043, bleu pour table au point courant, points
ou jaune, 30 cents, conlient S5 tailatte croisés et nouds francais

3 verges de chaque des 4
bordures. Les Motifs-Flo-
raux se font en appliqué.
Ce modéle convient égale-
ment pour les rideaux oreil-
lers, robes ou blouses.

— el
e TR e M|
& el A2 e) ’

12046—Dentelle pour garniture de service de buffet.

12043 —Motifs-Appliqué pour chemin de table

: “ " . y de "Pictorial Review" ou 2
Ces dessins sont de la “Pictorial Review'’ et vous pouvez vous procurer les patrons en vous adressant aux agences
i “Mon Magazine'', Edifice “La Patrie'’’, Montréal. Voir la liste des agences et des prix, page 50.
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Poupées mascottes, dessins de bavettes et motifs pour petites robes

S |

13070—Nouveau dessin pour
bavette

Le décalque 13070, bleu seu-
lement, 20 cents, contient la
forme ot le dessin, pour deux
bavettes, pour Atre brodé sur
de la mousseline non blanchie,

Le décalque 13066, bleu ou
jnune, 25 cents, contient deux
Motifs-Panier de 10 pouces
de hauteur et trois verges de
bordure de 23§ pouces de large

e e ——

T =l

"13066—Motif-Panier et Bordure

——

Le décalque 13069, jaune souloment,
contient la}forme ot le dessin dea dor-
nidres nouveautés pour automobils,
des poupbes mascot Pierrot de 8 pous-
ces do hauteur. Cos poupbes sont
habillbées de eretonne ou de satin de
coulours vives et sa'ncerochent & la
wrte ou & la vitre de 1'automohile
Cllea sont amusantes ot facilos A fairo
On les donne aussi, commo prix, au
bridge, ote.

13057—Bordure de perles

Le décalque 13067, bleu ou jaune, 25 cents, contient deux
verges de chaque des deux bordures, 1§ et 7 pouces do |
large. Ils sont perlés avec de toutes petites perles rondes.

On peut garnir, si on le désire, les blouses et les robes, ete. ‘?I
I

e

|

| S —————————

e P

g S—,

I I PR S

13068—Ching et Ling 13069—Comme déeoration pour sutomobile 13000 —Mitzi ot Ritsi

Ces dessins sont de la **Pictorial Review'’ et vous pouvez vous procurer les patrons en vous adressant aux agences de “Pictorial Review' ou A
**Mon Magazine', Edifice “La Patrie”, Montréal. Voir la liste des agences et des prix, page 50,
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C ' %
es robes de Paris en taffetas ont completement conquis les élégantes

Robe & col R sans

festonné 3248 man?:llfes 3256

Dessin-Broderie
13004

3248—Robe ur
dames et jeunes filles.
Mesure de buste 34 A 44,
15 A 20 ans. La largeur
du bas de la robe est
environ 66 pouces, Tail-
lo 36 demande 4%
verges de taffetas gris—
1{ verge, 36 pouces de
large, de taffetas vert
plus foneé pour la gar-
piture. Le nouveau col
festonné se continue jus-
qu'd la taille. Le dos
est uni et le devanttde
1a robe a deux plis inter-
vertis, Les manches de
cetto jolie robe sont or-
nées de poignets retour-
nés.

3256—Robe pour da-

mes ot jounes filles

Mesure de buste 34 @A

44, 14 & 18 ans. La lar-

geur du bas de la robe
est environ 49 pouces. k[
\

R,

i o

Taille 36 demande 3
vorges de soie brune de
40 pouces de large—
1{ verge de soie blanche
de 36 pouces de large
—4 14 verges de ru-

ban wviolet pour la
Robe taillour 3249 Robe & deux pitces 3263

ceinture et la ora-
vate. Le devant de Dessin-Fleural 13051

cotte robe aux épau-
les tombantes  est
fronoé et ouvre en
avant. Le Dessin-
Broderio No 13004
so fait au point cou-
rant, & gauche et
donne l'apparence
d'une poche. Cette
robe se [ait auss
bien en taffetas
qu’'en soio rajah.

/ [}
Al g Robe A manches courtes Robe i
y 3269 bR S Sl

Robe A dq_ux pidces SUITE DES DESCRIPTIONS
3270
3248 3256 am 3249 1263 3269 270 3260 Dessin-appliqué 12059

PAGES 48 ET 49

Ces dessins sont de la “Pictorial Review’' et vous pouvez vous procurer les patrons en vous adressant aux agences de “Pictorial Review"'
“Mon Magazine', Edifice “La_ Patrle'!: Montréal. Voir la liste des agences et des prix, paige 50. HEWE an:A




La chic parisienne va a
Vautel dans une robe

de style élégant

Robe de style
3234

3234

Robe avec une
nouvelle garni-
ture de pétales
3250

3250

LEPEE————— e

Robe de

—ry

Grand Style
marife
3207

chie et de la débutante.

d'appliqué de fleurs.

d'une exquise dentelle.
14 A 18 ans,

de 12 pouces de large.

A robe de styvle & jupe ample ot froncée et & cor-
sage serré rovit absolument le eceur de la femme
Les mariées du printemps
g'empressent de profiter de cette mode charmante
pour modeler leur robe de noces,
souple, ces robea sont bordées de dentelle ou de tulle
et garnies avee originalitd de ruban de velours ou
La robe de marife ci-dessus
No 3207, est en taffetas blane avec simple garniture
Mesure de buste 34 A 38,
Taille 36 demande 3 verges do taf-
fetas blane de 36 pouces — 314 verges de dentelle

De joli taffetas

3234—Robe pour dames et jeuncs
filles, Mesure de buste 34 & 38, 14 A
18 ans. La largeur du bas de la robe
est environ 105 pouces. Taille 36
demande 3 4 de taffetas de 36 pouces de
large—1 verge de tulle de 40 pouces —
1'verge de dentelle de 36 pouces de large
pour lafguimpe. La dame et les filles
d'honneur se présentoront au mariage
fashionnable de la saison revitues de
coette robe de style de taffetas cha-
toyant avec bande de tulle et ornbe
d'appliqué de roses. Quel joli coup
d'eeil elles offriront en combinant
ainsi le chic moderne aveo le charme
ancien,

3285—Robe pour dames et jounes
filles, Mesure de buste 34 & 38, 14
A 18 ans. La largeur du bas de In
robe est environ 54 pouces. Taille
36 demande 43§ verges de taffetas de
36 pouces de large—18§ wverge de
ruban de wvelours. Co qui fait res-
sortir le taffetas oo sont les trois
volants et le corsage serré dont le seul
omement est un long col descendant
A lu ligne ordinaire de la taillo et fermé
par un noud de velours. La débu-
tanto, la fille d’honneur ou la mariée
elle-méme peuvent porter cette robe
avee l'assurance d'une parfaite dis-
tinction.

SUITE DES DESCRIPTIONS PAGES 48 T 49

Robe de taf-
fetas &
lants 328:

Mon Magazine, Avril 1926

Sa robe est de riche

de ses filles d’honneur

VO~

1 l | 1‘ Robe-Tunigque en
B | taflotas 3280
L Bande 12765
H AN
A 2RO 2HS

23

taffetas ainsi que celles

Ces dessins sont de la “Pictorial Review'' et vous pouvez vous procurer les patrons en vous adressant aux agences de “Pictorial Review' ou A
Voir la liste des agences et des prix, page 50.

“Mon Magazine'', Edifice “La Patrie'', Montréal.
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Le costume tailleur pour occasions du printemps

bugmsrgﬁe-%r;ui?m pour dames et jeunes filles. Mesure de y

b JAns. Taille 36 demande 314 verges kasha de Le talueUT leune

doubitioe 'i BIRe— 314 verges de crépe de soie de 36 pouces pour la J

e pﬁntém -4 vogue pour les capes devient de plus en plus populaire

Ay ,dl?"‘ Les capea se portent avec les robes droites, robes

£ midi et robes du soir. La longue cape qui garde sa popularité
e mantesu du soir devient aussi en VOgUe pour toutes occasions,

3202—Manteau court pour dames et jeunes fil
les. M
IE:Blt: ?»f i -:4.11-1 4 18 ans. Jupe 2_5-15-Mchum 34 A 48, 16 ;s;(?a:?:.
36 dors:l.-uril u bes de la robe est environ 134 verge. Le tailleur, taille
art mnéu e 274 verges de drap de 54 pouces de large—2 1§ verges de
etas de 36 pouces de large pour la doublure du manteau— ’§ verge

de soie.
tailleqr. revers et les poches donne un aspect nouveau A ce

Longue blouse 322 Longue blouse 3225

. 0

= =S
Il -\
/] | !}\
"‘Iu ‘m L W |
¥ | u
Manteau Manteau s A7as
court 3289 court 3202
Jupe 20686 Jupe 2548

Manteau Raglan Costume-

Robe A deux pidces
3026 3137 Tunique 3018

3026—Robe pour dames et jeunes filles. Mesure de buste
34442, 14 4 18 ans. La largeur du bas de la robe est environ
89 pouces. Taille 36 demande 3 7§ verges de faile de soie de
40 pouces de large—1 verge de sole de 36 pouces de large pour
la doublure. La blouse de ce tailleur & deux pitees est longue,
et la jupe, A deux pidces, est circulaire. Les manches sont
longues, les poches et la garniture de boutons lui donnent un
joli effet tailleur.

AN ] Manteau 32564

3137—Manteau pour dames et jeunes filles. Mesure de
buste 34 & 44, 14 & 18 ans. Taille 36 demande 3 7§ verges de
kasha de 54 pouces de large—3 4y verges de soie do 30 pouces
pour In doublure—?2%§ verge de fourrure pour le col. Les
d étails A remarquer dans ce manteau sont lea larges manches
Raglan, le petit col étroit et la jupe circulaire

3018—Robe pour dames. Mesure de buste 34 &4 44. La
largeur du bas de la robe est environ 64 pouces. Taille 36
demande 4 verges de crépe plat de 40 pouces de large— 4
verge de crépe blane de 15 pouces de large—4 3§ verges de
bordure pour garniture—134 verge de doublure de 36 pouces
de large pour le corsage. Les devants de cette tunique se
croisent et ferment du cbté gauche. La jupe est & plis sur

) g COrsage. 2 - | | A o o
les cOtés et cousue A un long corsag Caye circulaire s 1 o — | g {1 } Manteau-Cape
3170 | ! N 3231
SUITE DES DESCRIPTIONS PAGES 48 ET 49 ] r \| - ER ¥ 1 x‘
26 3137 LT E 31170 A254 31231

Ces dessins sont de la **Pictorial Review'’ et vous pouvez vous procurer les patrons en vous adressant aux agences de *"Pictorial Review'' ou a
“‘Mon Magazine', Edifice “La Patrie’’, Montréal. Voir la liste des agences et des prix, page 50.
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Le taffetas souple est
le plus beau tissu
du printemps

3250 —NRobe pour dames et jeunes
filles. Mesure de buste 34 4 44, 14 4
18 ans. La largeur du bas de la robe
est environ 72 pouces. Taille 36
demande 314 verges de taffetas vert
de 36 poures de large — 5§ vge de
inffetas blane de 36 pouces pour Ia
garniture, Le tour du eou, 'entour-
nure ot le bas de la robe sont garnis
de rangs de pigire blanche ce qui
donne A cette robe de matériel vert
un effet sttrayant. Les nouveaux
modeéles de Paris indigquent que Ia
robe sans manches est extrémement
chie, aussi bien pour 1'usage ordinnire
que pour le sport. On v voit aussi
sur ces nouveaux moddles parisiens
la longue cravate.

3253—Robe pour dames et jeunes
filles. Mesure de buste 34 & 44, 14 A
IS ans. La largeur du bas de la robe
cst environ 64 pouces. Taille 36
demande 3 verges de cr{-Ew de Chine
blane de 40 pouces — 614 verges de
bordure de couleur pour I garniture.
Cette robe blanche, élégante et chie,
est une des robes favorites pour le
sport. Les courtes manches, et les
ouvertures de la jupe sont garnies
d'une large soutache de couleurs va-
rites rebavssant la simplicité presque
sévére de ce modile. Le devant de la
robe est garni d'une double ranglée
de boutong.  La ligne du vou est jeune
ol seyanta,

_] '

Robe avee
bordure
colonde 3253

Robe sans
manches 3250

3251 —Robe pour dames ot jrunes filles
Mesure de buste 34 & 42, 14 & 18 ans
La largeur du has de s robe ezt environ
a6 pouces. Taille 36 demande 3% verges
de erdpe de soie rose de 40 pouces de large
1% verges de soie pour In doublure la
plus johe des toutes les robes est le nou-
venn  modile destind pour le sport et
adopté par les femmes chies do New-York
et de Paris. Lo simplicité de lignes et les
plis du devant de In jupe sont les traits
carnctéristiques de  la  mode actuelle
La blouse est droite, sans manches. L'en-
tournure des manches ot !a eravate sont
garnies de soie de mbéme teinte

32456

Ponees

Etroite
Givorgette
premiers jours

B 7w
¢
Robe Sport 3251

3250 3253 1245 2674 25 3264

T ll_. T | Al ] » » leﬁ
Ces dessins sont de la “Pictorial Review' et vous pouvez vous procurer |
T “Mon Magazine", Edifice “La Patrie”, Montréal.

Rolse pour dames et jeunes filles
Mesure de buste 34 4 44, 14 4 18 ans
lnrgeur du bas de la robe est environ 48
Taille
erdpe Georgette imprimé
cripe de sote hlanche pour I garmiture
| verge de raban
Cette
imprimé,

belle et utile acquisition pour la garde-rolx
dee Madame et de Mademoiselle

SUITE DES DESCRIPTIONS PAGES 48 T 49

Robe aveo \

empitcement
264710

La

30 demande 4% verges de

Ay verge de

1014 verges de dentelle
robe  d'aprés-midi, en
convient pour les

du printemps.  est une

)2 |

3252

Robe - Tailleur-Sport
Dessin-Monogramme 546

3204 Robe circulaire
Taffetns 3252

patrons en \'m;; adressant aux agences de “Pictorial Review' ou i
Voir la liste des agences et des prix, page 50.
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A Paris, les manches f

— l_ -—

1‘./ :

courtes ou longues

sont élégantes

3262—Robe pour dames et jeunes
flles. Mesure de buste, 34 & 38, 14
A 18 ans. La largeur du bas de lIa
robe est environ 90 pouces. Taille
36 demande 3!4 verges de taffetas
vert de 36 pouces de large — 14 verge
de taffetas gris, 36 pouces de large,
pour la cravate et la bordure. Pour
toutes les occasions du jour ls robe
de taffetas, demi ajustée, est la plus
seyante. Sur les modéles du printemps
on voit beaucoup de manches courtes,
festonnfes, et ornfes d'une garniture l
de boutons recouverts. La cravate de ]
cette robe est longue, détail que 'on )
remarque sur  beaucoup des plus
nouveaux modéles parisiens.

32556—Robe  deux pitéees, pour
dames et jeunes filles. Mesure de
buste, 34 & 44, 14 4 18 ans. La lar-
geur du bas de la robe est environ
47 pouces. Taille 36 demande 33§
verges de erépe plat de 40 pouces de
arge — 914 verges de bordure pour
le feston — 2 wverges de doublure.
Paris est fortement e¢n faveur du
feston ear on le voit sur plusieurs
nouveaux modeéles du  printemps,
Les deux volants et le bas de la blouse
sont festonnés avee le dessin-broderie
No 11828, Le noeeuad-cravate et Ia
ceinture sont en ruban

i
A
Robe demi-ajustée Nouvelle Robe Longue eravate Robe Sport & \ i'-._
No 3262 Festonnée 3255 colorife 3201 plis 5261 b .
Dessin-Feston 11828 Dessin-Broderie \,’,' i
13040 F s

I 3243—Robe pour dames et jounes filles 3261— Rolwe pour dames et jeunes filles

Mesure de buste 34 & 44, 14 & 18 ans Mesure do buste 43 A 44, 14 & 185 ans,

La largeur du bas de la jupe ¢st environ 64 la Is wr du bas de la robe est environ

pouces. Taille 36 demande 3% verges de 58 pouces. Tuille 30 demande 374 vergos

taffetas bleu de 30 pouces de large — 1§ vie wtns brun d s do lnrge —

do taffetns plus foncé pour la bordure et les i verge de erépe de soio créme de 40 poes

bouts de la cravate. Le pli de la blouse, de large pour le col 144 verges de ruban

qui est toujours sevant est encore trés A In de velours vert pour ln cravate Les plia

mode, on lo voit, ici, sur un moddle de intervertis de ln jupe lui donnent une apps-

robe sport, les manches sont courtes et rence de robwe & deux pidces mals gul est
festonnées et 'écharpe est de méme maté- en realitd une robe d'une seule pldce

riel. On  remarquern  spéeinlement  les Le joli col roulé et la eravate sont les truits

t}l:ll]l’ht‘s qul saront trés en VOoRue sur uu 1'ur[|1I|.‘-rHl!\|!|l~_-'_ des I]nll\'i'”l':! I‘Hin‘& 't-‘

grand nombre de robes printannibres Un Pans. Cotte robe est pratique ot s¢ porte

pli mrerverti sur le cdté de la jupe lw généralement pour les courses du matin

donnera de 'asmpleur. Cette robe sern Les manches so brodent avee le joli dessin-
charmante en erfpe de soie, toile, kasha Broderie No 13046

ou soie rajah, SUITE DES DESCRIPTIONS PAGES 48 ET 49

L3 L »n R
AT - Fae £
.1y ] [\ 3

L L) (S \&

——
-

i _.U - l ]
! , n \
Modeéle Tailleur 4 l / \ h \
: 3272 ] - | tobe nouvelle
Robo & volants Dessin-Monogramme - A l i - L e 1243 .
3250 567 3250 3272 1262 1255 3201 1261 3243 iz

Ces dessins sont de la “Pictorial Review'' ef vous pouvez vous procurer les patrons en vous adressant aux agences de “Pictorial Review™ ou 4
“Mon Magazine'', Edifice “La Patrie', Montréal, Voir la liste des agences et des prix, page 50,
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Les robes francaises de taffetas sont a godets et a plis

3206— Robes A deux pldoes, pour dames
et jeunes filles Mesure de buste 34 & 44,
14 &4 18 ans. La largeur du bas de la robe
est environ 54 pouces. Taille 36 demande
33 verges de taffetas de 40 pouces de
large— 1 de satin de coulour différente de
40 pouces de large, pour la cravate et loa
poignets. Il n'y a rien de comparable &
cette robe pour le matin et le sport

3261—Robe pour damea et jeunes filles
Mesure de 34 A 44, 14 & 15 ans La largeur
du bas de In robe est environ 58 pouces
Iaille 36 demande 344 verges de taffetas
de 40 pouces de large—38§ verge de crdpe
rouge pour In garniture. La jupo est A
plis intervertia. Les poches sont garnies
du Dessin-Appliqué No 12803

La nouyelle Blouse
blouse parisienne nouvelle 3197
3192 Dessin-

Monogramme 537

K -

La plus nouvelle
robe parisienne

Nouvelle robe en taffetas 3283
droite en taffetas

3168
\ Robe taffetas | |

avee Godets
3059

3108—Robe pour dames et jeunes filles
Mesure de buste: 34 4 38, 14 4 18 ans. La
largeur du bas de la robe est environ 90
poucea. Taille 36 demande 3 wverges de
taffetas de 40 pouces de large—73{ verges
de bordure coloriée. La robe est de souple
taffetas et la jupe est circulaire, l'encolure est
ovale, en avant et en arridre. Le jabot
tombe en lignes gracieuses. La jupe eir-
oulaire, & deux pidces. se réunit A la ligne de
la taille. Cette robe est spéeialement des-
ginée pour l'aprés-midi.

Jolie robe 3201 Nouvelle rabe 3271
Dessin-A ppligué
12803

3059—Robe pour dames et jeunes filles
Mesure de buste 34 & 44, 14 A 18 ans. La
largeur du bas de la robe est environ 89 pou-
ces. Taille 36 demande 3% verges de taf-
fotas de 40 pouces de large— Y4 verge de
volant de couleur différente—1 14 de ruban
Toute femme devra avoir, pour le printemps
une robe de taffetas, *t pas une ne peut &tre
plus jolie que ce moddle. Les godeta de ece
Robe en taffetas moddu sont insérés sur lea cOHtbs, les'longues
3266 manches, d'une seuls pidee, sont coupes et
des godets v sont insérés, le ecol, nouveau
genre, est orné d'un volant,

3168—Robes pour dames et jeunes filles,
Mesure de buste: 34 A 42, 14 A 18 ans. I

pouces. Taille 36 demande 38§ verges de
taffetns de 40 pouces de large. Le r'|mr1m
dominant de cette jolie robe de taffotas est
sa simplicité. Le devant de la robe ost A
plis aux épaules, le col ouvre sur le devant
formant revers. Les longues manchea d'une
seule pidce sont ornées d'un poignet retourné,
Lo dos et le devant sont L!II,[[(‘ seuls pibee
et les cdtés en deux pidces. Les pqulw
inférioures sont circulaires ot cousues, ep
pointe, A la partie supérisure.

Robe en taffetas

spécialement des- SUITE DES DESCRIPTIONS PAGES 48 ET 49 Robe taffotas et Ly 4

m_né pour la Georgette 3201 2300 » /
joune fille 3108 261 1271 1 1291

Ces dessins sont de la “Pictorial Review' et vous pouvez vous procurer les patrons en vous adressant -.:; agenc & “Pletori "
I - 0 ) 7 58 g gences de “Pictorial Review i
Mon Magazine', Edifice “La Patrie’”, Montréal. Voir la liste des agences et des prix, page 50, R = e
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Les petites filles francaises
sont habillées simplement

Robe-Culotte 2735 Robe-Culotte 2737 l{ulw--( ulotte
Contenant Contenant 2774
Dessin-Broderie Dessin-Broderie

3040—Robe d'une seule pigce, pour enfants. Taille 6 & 10 ans.
Tuille 6 ans demande 114 verge de soie lavable, 36 pouces de large—
'| verge de soie de 56 pouces de large pour la garniture, Les tissus
* bordure sont aussi jolis pour les enfants que pour les grandes per-
5. Les lignes de cette petite robe sont simples, le dos et le
it sont froncés A l'empiécement d s épaules.  Elle ferme, oau
milieu, sous le petit col rond. Cette robe se fait avec ou sans poches,
si on le désire.

3040

Robe bordée )
3040 2735—Robe-Culotte pour enfants, contenant le}Dessin- Bronl- rie.
Taille 2 & 6 ans. Taille 2 ans demande 234 verges de basin et 2 verges ~
de dentelle étroite. La robe sans manches est coupée en arriére et 1 Vo L]
ferme au milieu du dos. Cette robe-Culotte est égaloment froncée X / {
en arriére ot en avant. Le col est en deux pidees. Les culottes sont w e Habit pour le jeu

montées sur une bande ot ferment en arrigre, & la taille. Pl 3133
Robe-Culotte
3131

Robe-Middy
2043

2737—Robe-Culotte pour unluulq conte-

nant le Dessin-Broderie. Taille 2 & 6 ans
Taille 2 ans demande 2 44 verges de voile de
36 pouces de large—25§ verges de dentelle
étroite—2 4 verges de ruban pour les atta-
ches. La robe coupée en arridre et fermant
au milieu du dos, le col est rond. La robe
a de toutes petites manches et le devant est
froncé sous le col.

2774—Robe-Culotte pour enfants, Thaille
2h 10 ane. Thaille 2 ans demando 23 verges
de coton imprimé de 32 pouces de large—
14 verge de coton blanc pour la garniture.
Les bords de 'ouverture de la robe sont dou-
blés. Il y a des plis A I'épaule et des plis
intervertis sous lo bras. Les culottes qui
se ferment sur les oltés sont montées sz une
bande au-dessus du genou.

SUITE DES DESCRIPTIONS FAGES 48 T 49

Robo 3145 Robe 3021 Robe 3141 Robe 3104 Robe-Taffetas 3222
Dessin- Dessin-Appli- Dessin- Feston 11694 Feston 12567
Monogramme 558 qué 12564 Appliqué 12671

$145 141 J222

e "
Ces dessins sont de la **Pictorial Review'' et vous pouvez vous procurer les patrons en vous adressant aux agences de ‘‘Pictorial Review' ou a
oA “Mon Magazine'', Edifice “La Patrie’”’, Montréal. Voir la liste des agences et des prix, page 50.




Robe 3258
Contenant
le Dessin-

Contenant le Dessin-
Broderie

3258—Robe enfants, contensnt Dessin-
Broderie. Taille 4 A& 12 ans. Taille 3 ans
demande 15§ verge de matériel bleu-pile de
32 pouces de large—3 verges de dentelle étroite.
La robe est froncée en avant et en arridre de
I'empiécement. Les plis sur le devant de la
robe donnent l'ampleur nécessaire.

Robe 3118
Contenant

Le chic francais s'adresse jusqu aux plus petits

. 3125—Robe pour enfants, contenant lo Des-
sin-Broderie. Taille 2 4 6 ans. Taille 2 ans
demande 12§ verge de coton fleuri tan de 32

cea de large—3¢ verge de coton blane pour
ps manches Raglan et les poches. La robe est
froncée en avant et en arnére,

2774—Robe-culotte pour enfants. Taille 2 &
10 ans, Taille 2 ans demande 2 Y{verges de toile
de 36 pouces de large— 3§ verge de toile jaune,
36 pouces de large, pour la garniture. Le
devant de cette ?euw robe est 4 plis et un pli
interverti sous le bras lui donne l'smplour
nbécessaire. Le haut et le bas de la culotte sont
froncés sur une bande.

31

Blouse-Sport
pour K“!\.ﬂ:(l na

275

le Dessin-
Broderie

Robe-Culotte Robe 3247
3257 Contenant
le Dossin-

Contenant
Broderne

le Dessin-
Broderie

3118—Robe pour enfant,
contenant le Dessin-Brode-
rie. Taillo 2 A 6 ans. Taille
4 ans demande 1§ verge de
voile vert-plle de 36 pouces
de large. Cette jolis potite
robe est fronche en avant ot
en arridre ot réunie A 'om-
pidcement. Les plis du
dessous du bras sont inter-
vertis et donnent 'ampleur
nbressaire

3257— Rolwe pour enfant,
contennnt le  Dessin-Bro-
derie, Taille 4 A 8§ nns
Taille 4 ans demande 234
verges de tolle rose— Y4
verge de toile blanche pour
la gamiture. La robe est
fronode en avant ot on
arritre A un empiboement
carréo et les longues man-
ches sont également fron-
cbes au poignot.

3247—Robe pour enfant,
contenant lo  Dessin-Bro- /
dene Taille 2 & 8 ans
Taille 4 ans domande 134
verge de coton imprimé de
A2 pouces de large— ¥4 ver-
[ (] de coton blane pour le
col et lea poignots—12%
verge de bordure bloue pour

In garniture. Lo devant, le

dos et les manches Raglan

sont froncdés & un empidoee- /
mt fronc 1 Pt F s

ment rond.

Ro be 3267
Contenant le Dessin-
Broderie

Hobwe 3281

Rl’lhl' 3278
Contenant le Dessin-
Brodene

SUITE DES DESCRIFTIONS PAGES 48 £T 49

Ces dessins sont de la **Pictorial Review

“Mon}Magazine'', Edifice “La Patrie’’, Montréal. Voir la liste des agences et des prix, page 50

"' et vous pouvez vous procurer les patrons en vous adressant aux agences de “Pictorial Review' ou a
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La Silhouette
de Beauté

3

“If eyes were made for seeing, then
Beauly is ils own ezcuse Jor being.”
—EMERSON,

8%

vt |

Les divinités antiques ont connu
moins d'adorateurs que la Beauté: o'est
un culte qui est &galement partagé par
les femmes et par les hommes. Le peu-
plier qui lance sa flache vers le ciel est
une beauté de la nature qui ne manque
jamais de ravir les yeux et d'éveiller
chez tous ce penchant naturel & admirer
le Beau.

Sous-vétement
1730
Chemise de npuit
3268

La femme qui comprend la beauté, qui Dessin-Appliqué
12672

'admire, ne manque jamais d’accorder
une attention spéeiale A I'importance des

i . 3196—Pyjama pour enfants et jeunes filles.
B ey el e Taille 6 :‘y{ﬁ ans. Taille 12 ans demande 414

verges de crépe de soie de 40 pouces de lgrge_—
Ruban pour le nceud et la ceinture.  Ce joli petit
pyiama sans manches est £légant et convient tris
bien pour les jeunes filles. poches sont nou-
velles. On peut, s on le préfére, faire ce nyiama
avec de longues manches

moyen d'élégance. En choisissant ses
modes avec gofilt, et avee discernement, .
elle sait ajouter indéfiniment au charme 5{’0‘1’,2(‘:‘,"‘5‘2’{‘5
gracieux qui se dégagera de sa personne, '

La femme légendaire qui demandait i
un commis des postes s'il avait “des
timbres imprimés en encre verte,” loin
d'dtre ridicule, représentait plutdt un |
type particulier d'originalité. Elle vou- |
lait quelque chose qui fot “‘différent.”

SUITE DES DESCRIFTIONS PAGES 48 ET 49

Robe et lange 2902 |
Dessin Broderie
12800

Or, les femmes comprennent que ce
cachet de distinction personnelle, cette
élégance & part, elles I'obtiennent avec
le service des modes et des patrons de
la “Pictorial Review.”

Ce service est un des nombreux avan-
tages offerts par “Mon Magazine.”

Chaque numéro de Mox MaGazINE
va contenir des modes, non-seulement
pour les femmes du wmonde, mais aussi
pour les jeunes filles et méme pour les
enfants. Habits confectionnés avee tout |
I'art du couturier, robes de soirée, cos-
tumes, eto., on aura tout cela, et d'aprég
les dernitres données du bon goiit.

Pour chacune des modes publiées dans |
Mo~ MaGaziNg, on peut se procurer le |
patron aprés avoir consulté la liste de
prix, page 50.

COUPON

Sous-vitement !
")“")5

i

rie 13086

’f
Dessin-Brode- //
.'rl

Jo sais qu'étant bien mise je I
seral heureuse. Conséquemment, I

/

I vous voudrez bien m’adresser les
douze prochains numéros de Moxn
I Macazine donnant le service des I

Robe de bain

3177

modes de la “'Pictorial Review.
Ci-inclus Deux Dollars enthou- l
siastes: Jamais ils ne m'ont autant |
rapporté.

Nom....

Robe de bain
1058

Pyjamas 2013

Adresse. . e P

oy NS _IJ PR YIS = Sk B ey —
Aty o o vous procurer les patrons en vous adressant aux agences
‘(‘:lgisc‘:;:ls :i-sz;r;: :‘e' I:u a\P 'l'crflo;t‘la]&lka?:::;e‘?.t Eﬁ?ﬁ’eﬁ"-?ﬂf PattleP'. Montréal. Voirla lla_te des agences et des prix, page 50,
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Pour la mer, la campagne et les heures de repos

3215—Robe de nuit pour dames. 3159—Combinaison pour
Mesure de buste 36, 40 et 44. Taille s e e 4N gt > .
36 demande 3 verges de cripe de demande 17§ verge de de Chine ( \,\ “Adult” 50c PPRENEZ aux
Chine de 40 pouces de large—2} de 40 pouces dor?lrgu—l verge de - A ' o ’ enfants de bonne
verges de den étroite. L'empidee- mhlnrsour les épaulettes—5 84 verges ( ; Small™ 40c. heure & se servir
ment de cette robe de nuit est en de bordure pour la garniture. Cette - “Baby"” 25c. chaque jour de la bros-

pointe et la chemise est ornée de deux chemise et brassidre sont taillés d'une

rangs de petits plis se continuant jus- seule pidce, De Luxe 60c. se & dents Pro-phy-lac-

'au bord de la chemise. P tic. Formats petits et
e PP:n’t_al pour bébés, spéciale-
| (B. & a ment adaptés & leur

derr;‘::e‘: 50c usage. Manches roses,

blancs ou bleus.

Toujours vendues dans la bolie jaune.

Blouse-Sport 3286

Brosaes aDents
Pour toute
la famille

Combinaison 3295 ~ Chemisedenuit  Chemise denuit  Copbinaison 3159 ek S5

3005—Combinaison pour dames. Mesure de buste: 34 A 44.
Taille 36 demande 13{ verges de cripe de Chine de 40 pouces de
large—1 verge de ruban pour les épaulettes—2 3 de bordure ur
garniture. chemise-combinaison & ligne droite et au rd
festonné est ce qui convient le mieux pour les nouvelles robes.

SUITE DES DESCRIPTIONS PAGES 48 ET 49

L’éternuement canonce
un rhume ou la grippe.
Faites des inhalations et
pratiquez des frictions sur
la gorge et la poitrine, au
moyen de ““Minard’s,"
chauffé au préalable.

C'est la mesure préventive I
idéale.

MF

LINIMENT

TRIOMPHE DE LA DOULEUR

Tablier 3201

Robe-tablier 3276 ' M N AR D

7#; b ) ’ Reconnu par le
[ |y {1 7 monde entier com-

B ! | me le reméde le
— ik ‘ ¥ plus puissant pour
F 3 le dé\'!-lr-p;nment

M Primsspourlamer  Habitdo B | | T g
' . L 3 haYy ¢ 1\ Leflacon $1.00
‘ = _ r - ‘/‘ ¥y la
I I 0 par la poste. |
; l . ‘ Brochure explrcaivee

Agence Mondiale d'Importation
46 5t. Alexandre Ch. 811 Monutréal

3215

Ces denln_n -tont de la “Pictorial Review"' et vous l_aouve: vous procurer les patrons en v.ous adressant aux agences de
“Pictorial Review' ou A “Mon Magazine'’, Edifice "La Patrie'’, Montréal.}Voir la liste des agences ot des prix, page 50.
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LE veau, qui est dénommé viande blanche, doit étre
d'un gris rosé excessivement pile, et sa graisse doit
avoir une couleur d'un blane mit, ce qui indique que
le veau est d'une qualité supérieure.
La chair rougeiitre du veau est un indice qu'il a
dé&ma.ngé de 'herbe.
veau est d'une grande ressource dans 'art
culinaire, Aussi peut-on compter dans sa viande au
moins 14 espéces de chair d'une nature différente,
qui sont: la téte et les oreilles, les yeux, la langue, le
foie, le coeur, le ris, lo mou, les rognons, la fraise, les
amourettes, les pieds et enfin la vianed naturelle du

veau.
Veau ROt

ES morceaux choisis pour étre rotis sont la longe,

la poitrine, le rang de edtelettes ainsi que le bout
de ]'éd:»a.ule (l'omoplate), ol la viande est courte et
peu filandreuse.

Pour obtenir un bon roti de veau, il est essentiel
que les os soient séparés sans que cela paraisse du
edté on le roti doit &tre présenté.

Si la pidce de viande est une longe, il faut lui

i une bonne partie de la graisse, surtout celle
oll se trouve le rognon, ensuite ficeler, puis I'em-
brocher d'une maniére trés égale et la tenir bien serrée
au moyen d'un hiitelet, afin qu'elle ne tourne pas sur
elle-méme.

Ces dispositions étant prises, mettez-la au feu telle
quelle, c'est-A-dire sans beurre, la graisse est assez
abondante pour suffire & arroser le roti.

Les autres parties du veau étant moins grasses que
la longe, vous pouvez y ajouter des bardes de lard
salé, ou les beurrer légérement A la surface, surtout
si elles sont roties au four.

Tendrons de veau aux Carottes

LES tendrons se font cuire sur un petit feu, dans du
beurre et du sel, comme toute autre espice de
viande; vous les arrosez, de temps en temps, & mesure
qu'ils cuisent, pour les attendrir.

Vous les garnissez ensuite avec des carottes que
vous coupez en petits carrés, et faites revemr légé_.re—
ment dans du beurre et du sel; saupoudrez-les d'un

u de farine; mouillez avee du lait ou du bouillon et

issez mijoter. ]

Au moment de servir, liez la sauce, si cela vous
convient, avee un ou deux jaunes d'oeufs, relevez-la
aveo un filet de vinaigre et une pincée de poivre blane;
puis ajoutez-y, passé au tamis, le jus que les tendrons
ont rendu. y

Dressez cette garniture et les tendrons placés
au-dessus.

Rouelle de veau A la bourgeoise
PRENEZ une belle tranche de rouelle, farinez-la;
mettez ensuite dans une casserole en fonte un

morceau de beurre ou de la graisse, deux
ouillerdes A table de bonne huile d’olive,
si o'est votre goft, un peu de lard salé,

Il en faut, mais pas trop n'en faut
L'ad.lmmmundéfﬂt{.

LA BONNE CUISINE

Par PERRETTE BRIZARD

EENVCEA T

tout evsemble, puis ajoutez la rouelle & laquelle
vous faites prendre une belle couleur dorée des deux
cdtés; salez et arrosez-la goutte & goutte avec de 1'ean
Jusqu'is ce que le jus soit d'une coloration naturelle.
Lorsque la rouelle est & point de euisson, mouillez-la
avec un demi-verre de vin blanc et deux verres d'eau;
ajoutez des petites carottes de quoi en faire une gar-
miture, et plus tard deux douzaines de petits oignons
blanes, ear s'ils étaient mis trop & I'avance, ils seraient
ﬁn purée; laissez mijoter la rouelle pendant quatre
eures.

Au bout de ce temps, dressez la rouelle entourée
de la garniture, ainsi que le j lace & moitié dé-
5raisaé et légérement lié, c'est-i~dire que la sauce ne

oit pas étre longue. La rouelle de veau i la bour-
geoise est une entrée bien estimée et fait un plat trés
volumineux. Vous pouvez aussi mettre dans cette
rouelle, pour la parfumer, en méme temps que le vin
blane, un bouquet de thym et de laurier et un peu
de tomates.

Boulettes de Viande de Veau

PRENEZ deux livres de viande de veau dans I'épaule
ou autre partie maigre; 0tez les os et les principaux
nerfs, hachez bien menu la viande avec une pincée
de sel, du poivre et une gousse d’ail; lorsque le tout
est bien haché, mettez cette préparation dans un plat
et cassez-y un ou deux cveufs pour donner de la con-
sistance et raffermir les boulettes; amalgamez cette
farce jusqu'd ce que la chair ait complétement absorbé
les veufs, Cela étant fait vous formez des boulettes
que vous roulez dans de la farive et que vous serrez
fortement en leur donnant une forme ronde, puis vous
les faites cuire dans le beurre ou le saindoux.
Dressez-les entourées d'une garniture de riz crevé
et d'un peu de persil frit mis sur les boulettes.

Cotelettes de Veau Panées

P[{ENEZ des cotelettes de veau, laissez-les épaisses

ou selon votre idée aplatissez-les trés mince, puis
coupez-les légérement & la surface en plusieurs sens
ot des deux eOtés pour séparer les fibres et les petits
nerfs, et rendre par ce moyen, les cOtelettes tendres,
plus vite cuites et moins séches. Ensuite mettez-les
dans une assiette aprés qu'elles auront 616 salées et
poivrées légérement des deux edtés, puis trempez-les
dans un oeuf bien battu et panez-les dans de la mie
de pain.

Lorsque cette opération est faite, mettez dans une
casserole un morceau de beurre frais, lorsqu'il est
jauni mettez les cotelettes et laissez-les cuire & petit
feu pendant vingt minutes environ, en ayant bien
soin de ne pas les arroser.

coupé en petits carrés; faites revenir le

IL est essentiel de faire cuire A 1'étouffée les cotelettes

panées clmrtm que la vapeur les pénétre, ce qui les
attendrit davantage; mais il faut qu'elles aient &té
tournées, c'est-d-dire cuites d'un cOté, sans quoi la
mie de pain se détacherait de la cbtelette.

Dressez-les lorsqu'elles sont d'une belle coloration,
égales et croustillantes, et non pas roussies et encore
moins briilées, puis remettez la casserole un instant
sur le feu; détachez le jus qui est resté au fond de la
casserole avee deux ou trois cuillerées d'eau, ajoutez
du sel; laissez bouillir un tour, versez ce jus passé au
tamis sur les cotelettes et servez-les bouillantes. Vous

uvez aussi servir simplement les cotelettes avec le

eurre oll elles ont cuit, mais il est essentiel qu'il soit
bouillant afin qu'il fasse I'"écume au-dessus.

Les cOtelettes de vean se font aussi cuire sur le gril
i feu doux; pour cela il faut qu'elles soient salées,
i)owrées et humectées & peine dans 1'huile d'olive oun
@ beurre fondu et ensuite panées A la surface.

Dans tous les cas les deux procédés sont excellents.

Escaloppes de Veau aux Fines Herbes

LES escaloppes sont de petits morceaux sensés pris

dans les parties maigres du veau, que vous apla~-
tissez en branches tris minces ayant la forme ronde
Iautun_t. que possible et d'une largeur & peine comme
4 main.

Cela étant fait, mettez-les cuire dans un sautoir
avee du sel et du poivre sur un bon feu, dans le
beurre, la graisse ou I'huile, bien chauffé, fariné ou
non, selon votre idée, laissez-les prendre couleur dorée
des deux cOtés sans les arroser, puis dressez-les sur
un plat en forme de couronne, aprés dix minutes
de cuisson.

Remettez ensuite le sautoir sur le feu avee une
branche de persil, une échalotte que vous faites
revenir un instant dans le jus des escaloppes, puis
mouillez avee de l'eau et un peu de poivre. Laissez
cuire cing minutes et versez cette préparation sur les
escaloppes que vous aurez eu soin de tepir au chaud.

Vous pouvez aussi relever la garniture avec un peu
de vio blanc sec, et disséminer eimplement un peu de
persil haché sur les escaloppes lorsqu'elles sont
dressées.

Fricandeau aux Petits Pois

LE cuissot est la seuls partie du veau qui soit employé

i cet usage.

Lorsque le fricandeau est i moitié cuisson, faites
reve 'ir, dans le jus-graisse qu'il a rendu passé au
tamis, une bonne garniture de petits pois; saupou-
drez-les ensuite d'une demi-cuillerée de farine, mouil-
lez le tout avee un verre d'eau; ajoutez un peu de
poivre, un bouquet garni, et, & votre goQt, quelques
petits oignons et du suere en poudre pour rendre les
petits pois d'un gofit plus sucré.

Laissez achever la cuisson A petit




Mon Magazine, Avril 1926 36

"Dieu donne les noix mais
ne les casse pas.™

LA BONNE CUISINE

Par PERRETTE BRIZARD

—..‘G‘j:.v

Ce que les hommes aiment !

Canapés de Jambon-Créole

METTEZ dans une poéle i frire une tasse de jambon

haché, un oignon, une pointe d'sil et une cuillerée
i table de beurre. Laissez cuire environ trois minutes,
ajoutez une tomate coupée en petits morceaux.
Assaisonnez de sel et de poivre puis remettez ce
mélarge sur le feu et laissez cuire jusqu'i bonne
consistance. Etendez cette créme sur six rondelles
de pain grillé. Saupoudrez de fromage Parmesan,
2.3 tasse environ, et mettez cuire au four 4 une
chaleur modérée.

Pain de Jambon

EUX livres de pore frais haché et uve livre de
jambon fumé cru. Sel et poivre, 1 tasse de mie
de pain, 1 oeuf et 1 tasse de lait doux. Amalgamez
le tout ensemble puis roulez en forme de pain. Mettez
au four et laissez cuire environ deux heures. Servez
aveec une sauce aux raisins. Sauce aux raisins.
Mettez dans un bain-marie un morceau de beurre de
la grosseur d'un ceuf et un verre de gelée aux raisins.
Parfumez avee 2 cuillerées A table de vin (sherry) que
vous ajouterez graduellement. Faites chauffer et
servez immédiatement.

Maniére de cuire le Jambon.

PHEP:\REZ un jambon fumé, c'est-d-dire Otez

légérement toute la partie noire qui se trouve i sa
surface du cOté opposé & la couenne, puis lavez-le i
I'eau tidde, mettez-le dans un linge, si vous le voulez;
mettez cuire ensuite dans de 1'eau froide, de manidre
i ce qu'il baigne; n'y mettez pas de sel; écumez-le
parfaitement et laissez-le bouillir comme le pot-au-feu,
pendant quatre ou cing heures, selon sa grosseur.

Dans le cas ol vous aurez la erainte que le jambon
soit trop salé, il serait prudent de jeter la premiére eau
aussitdt aprés I'ébullition et de la remplacer immédia-
tement par une autre eau bouillante. Quelques
cuisinidres parfument la cuisson du jambon avee du
vin blane ou d’autres assaisonnements, mais nous
croyons que le jambon fumé posséde un fumet assez
prononeé pour qu'il soit cuit au naturel.

Retirez de la marmite, festonnez-le du cdté de la
couenne, i 'aide d'un couteau pointu et tranchant;
mettez une manchette de papier frisé au manche,
puis dressez-le sur un plat.

11 n’est pas inutile de dire qu'il faut bien se garder
de mettre le jambon tremper la veille dans de I'eau,
sous prétexte de le dessaler,car alors non seulement
il est dessalé, mais il est encore lavé, ¢'est-i-dire qu'il
a perdu toute sa saveur et son arome.

Du reste le jambon fumé préparé comme nous
l'avons indiqué, n'est jamais trop salé et n'a, par
conséquent, aucun besoin de subir cette préparation.
Lo bouillon dans lequel a cuit le jambon peut étre
utilisé pour faire des soupes aux choux, ou avee
d'autres légumes, ou bien il peut &tre employé i
faire de la gelée.

Canapés de Jambon-Créole

e

Saucisses et pommes frites

MET’I‘EZ les saucisses .dans le milien d'un plat
allant au four et laissez-les cuire deux ou trois
minutes. Pereez chagque saucisse avec une four-
chette d'argent. Entourez les saucisses de pommes
crues dont les coeurs auront &té enlevés préalable-
ment. Remettez au four et laissez cuire jusqu'd ce
que les saucisses et les pommes soient frites. Hu-
meetez souvent les pommes et les saucisses avee le jus.

Jambon aux Qignons

H:\(‘HEZ deux gros oignons et faites cuire dans du
beurre & belle couleur dorée. Pendant ce temps,

faites aussi cuire des deux edtés, sur le gril et & petit
feu, simplement une tranche de jambon eru, coupée
de l'épaisseur d'un demi-doigt; ensuite dressez les
oignons, puis la tranche de jambon au-dessus et
finissez ce plat de déjeuner en mettant encore au-
dessus du jambon, un ou plusieurs oeufs frits dans le
beurre.

Oeufs sur le plat

\ Notions sur les Ocufs

LI'IS oeufs fournissent & I'alimentation, i la cuisine
et il la pitisserie une de leurs plus grandes ressources;
ils sont un aliment nourrissant, sain, fortifiant et
léger qui convient presque i tous les estomnes, Les
nombreuses et les différentes manidres dont on les
accommode sont aussi saines qu'agréables. Les
oeufs offrent 'avantage d'étre vite préparés et d'dtre
toujours bien M(-.m-ilfis surtout dans un déjeuner
I'improviste.

Pour connaitre si un ceuf est frais on 'entoure de
chaque edté avee les mains et on présente devant une
lumidre la partie qui n'est pas eouverte; si I'oeufl est
transparent ¢'est un indice qu'il est frais. Les per-
sonnes habitufes n'ont pas besoin d'avoir recours i
cette épreuve; elles reconnaissent qu'un oeuf est frais
lorsque la coquille est bien blanche, grainée et d'une
teinte que 1'on dirait &tre légirement rosée; mais si,
au contraire, la coquille est d'un blane terpe, 'on
peut s'en méfier,

Lorsque l'on veut garder des oeufs qui
fassent le lait, c¢'est-ii-dire trés frais, pen-
dant huit jours, il faut les mettre aussitot
qu'ils sont pondus dans le son ou dans
I'ean fraiche renouvelée tous les jours.

Ceufs sur le Plar.

ETTEZ dans un plat émaillé ou en

faience qui aille sur le feu et non dans
la poéle & frire, un pen de beurre frais,
lorsqu'il est fondu, cassez les oeufs prés
du plat trés doucement afin que le jaune
reste entier, car il n'y a rien de désagréable
et de si peu appétissant que lorsque le
jaune est erevé parce qu'il laisse & supposer
que l'oeuf n'est pas frais; salez-les légire-
ment; laissez-les cuire plus ou moins de
temps selon que vous les voulez plus ou
moins cuits. Garnissez de persil.

Filet de Porc Frais

LE filet de pore frais se prépare comme le filot de
boeuf, c¢'est-d-dire qu'ir d]?f: d'abord Atre bien
dégraissé et paré ensuite et piqué avec du lard salé;
puis vous le faites cuire comme le filet de boeuf, maise
contrairement au filet de boeuf il ne se mange pas
saignant et se sert aussi rOti et en entrée avee les
mémes garnitures.

Le filet mignon servi roti ou en entrée, est un mets
fort délicat.

Cotelettes de Porce Frais

ES cotelettes de pore frais se rotissent dans Ia

“ pofle et peuvent aussi ftre accompagnées de gar-
nitures de pommes de terre ou autres. Mais la gar-
niture de pommes de terre est celle qui leur convient
le mieux.

Jambon aux Epinards

PRE;\’EZ un jambon fimé c'est-i-dire Otez légdre-

ment toute la partie noire qui se trouve i sa surface
du e0té opposé A la couenne, puis lavez-le & 'ean tidde,
pliez-le dans un linge, & vous le voulez; mettez-le
cuire dans assez d'eau froide de manitre & ece qu'il
baigne; n'y mettez pas de sel; écumez-lo parfaitement
et laissez-le bouillir, pendant quatre ou eing heures
selon sa grosseur.

Dans le cas ol vous auriez la erninto que le jambon
soit trop salé, 1l serait prudent de joter ln premidro
eau aussitdt aprds 'ébullition et do la remplacer
immédiatement par une autre eau bouillante.

Au sortir de la marmite festonnez-lo.

Jambon i la Gelée

G:\IiNIHSEZ de gelée le jambon lorsqu'il est froid,

et décorez-le selon votre idée. Le jambon aingi
préparé so sert dans les déjeuners et est trés bien
accueilli dans les soirées,

Jambon au Madére

Pl(l-‘.l’:\l{ICZ le jambon puis faites une sauce au

madire ou une sauce espagnole ou & défaut faites
un roux. Le jambon peut encore se servir entouré
de choux ou de branches de choux-fleurs.

Pain de Jambon

Oeufs frits au Jambon

C(II']'!'JZ des oignons trdés fins ou hachez-les de pré-

férence; faites-les jaunir indistinetement dans le
beurre, I'huile ou la graisse avee un peu ou pas de sel
ot du poivre, coupez d'un autre edé, unoe tranche pas
trop minea de jambon eru, peu salé; faites-la griller
légirement sur le gril. Dressez les oignons; placez
Ia tranche de jambon et mettez au-dessus un coul
frit. Ainsi préparé, les oeufs frits au jambon sont un
excellent plat de déjeuner.

(Voir la suite page 50)
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Services d'Argent
qui Dureront

Ces superbes articles en argent feront I'or-
gueuil de toute femme.
_lls sont de cette qualité qui font I'admira-
tion de tous ceux qui les voient.

Ils conserveront leur lustre et leur brillant
pendant des années et donneront toujours
un cachet de gofit et de distinction a votre
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de fétes.

Alfr ed Eaves Enregistré

O
‘...too-'&0...&....-0...-.0.-..-.-:‘-‘?-_‘_._..to.o-o-....--..

()
W. E. HAYS, Sucec. E
@ 23, Notre-Da t B () .
.. E’*'""-(s rue Notre me ouest , &G4

&)

l:.‘........‘...

Tél. LAncaster 7468 CHIC PARISIEN Ouvrage Garanti

o 1 |
“ &Yponnette
BEAUTY PARLOR

Ondulations Marcel, 75¢ )
ou A I'abonnement, autant de fois que désiré, Eour $2.00 par mois.
Shampoo - - - - - B50c Coupe de cheveux - - - 50c
Manicure - - - - = 75¢ Massage - - - - = = 75¢

Cheveux teints & ’Henna, §6.00
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Observations sur le sel, les poivres, les fines herbes,
oignon, I'échalotte et la tomate.
Garnitures

L est prudent de n'employer, en

cuisine, que du sel fin et du poivre
blane, parce qu'il est plus facile d'en
préciser la quantité et d'éviter ainsi de
trop saler ou de trop épicer les mets.

L'épinard haché, employé seul comme
fines herbes ou mélé, pendant I'hiver, i
une queune verte de poireau, & un mor-
ceau d'échalotte, d'oignon, est préféra-
ble, dans ecertaine mets, (omelettes,
sauces tartares, printaniéres, ete.), au
persil qui donne 'amertume et il est
plus facile de s'en procurer pendant les
froids.

Le persil se conserve en hiver assez
longtemps, pourvu qu'il soit mis dans un
vase bien fermé et tenu frais.

1l s'emploie dans les viandes sautées,
certaines farces, les courts-houillons,
ete. et aussi pour orner un poisson frit
ou bouilli, comme aussi pour les fri-
tures en général.

Les quenes vertes d'oignons frais
s'emploi avantageusement dans les sala-
des vertes, celles de légumes cuits, tols
que: pomme. de terre, haricots, carottes,
ete.

Beaucoup de personnes n'aiment pi
'oignon, ni 1'échalotte, mais il en est
peu qui n'aiment pas le goit. L'oignon
et surtout 1'échalotte qui a un goft trés
fin, adoucissent et bonifient les sauces
et les ragofits.  Aussi, nous pe ¢ralgnons
pas d'en recommander 'emploi dans
quelques sauces et dans les ragolts en
général,

Nous conseillons également l'emploi
de tomates coupées en petits dés ou de
préférence en purée, dans tous les
ragofits et les sauces rousses. Ce n'est
ni pour leur en communiquer le goft,
ni pour leur en donner la eouleur, mais
pour corriger le noir du jus et rendre
ces sauces et ces ragolts plus finis et
lus appétissants. Deux ou trois cuil-
erées de tomates donneront & un ragoQt
ordinaire une teinte dorée ot brillante.

Enfin il n'est pas inutile non plus de
faire remarquer que nos couseils en fait
d'assaisonnements n'est rien d'absolu;
chacun peut, A sa guise, les supprimer et
composer d’autres asssisonnements. La
cuisiniére arrangera des mets avec ces
assainements, selon le golt de ses
mafitres, car il ne faut pas oublier le
dicton:

En amour comme en ragoQt,
Chacun a son gofit.

UAND ON SAIT LE FRANCAIS, a

dit Louis Veuillot, on sait autre
chose. On a lu certains livres qu'un
homme capable d'apprendre le francais
ne lit pas impunément. On a de cer-
taines notions d'histoire, une certaine
politesse, un certain sentiment de 'ordre
un certain gofit pour les belles choses,
un certain bon sens enfin...

OUS cette dénomination, nous traite-

rons de plusieurs subistances qui
servent i assaisonner ou A compléter
d'autres mets, et qui ne sont pas ordi-
nairement servies soules, tel'es que les
champignons, les huitres, les olives, les
petits oignons, les anchois, les tomates
es riz et les rognons de veau, ete. On
emploie aussi comme garniture les
pommes de terre, les topinambours, ete.

L'on donne assez volontiers le nom
dl.' ;:m‘niluru, aux ](\gllmus et aux pur(u-ﬁ
qui sont servies sous les viandes, 1] est
essentiel chaque fois que vous mettez
plusieurs garnitures dans le méme
ragofit, de ne les mettre que chacune A
leur tour, selon qu'elles sont plus ou
moins longues i etnre ot & leur communi-
quer leur goit ou leur parfum,

Nous ferons remarquer que les gar-
nitures que nous avons indiquées dans
cerlains mels ne sont pas toutes de
ricueur, Il est facultatif de les rem-
placer ou de les supprimer & son gré;
mais on doit mettre cellos qui ont le
plus d'apparat, qui donnent le plus de
goiit et de cachet aux mets, telles que
les champignons, les oignons, ete.

Les erofites de pain doré ont, comme
les garnitures, leur utilité, parce qu'elles
aungmentent les mets ot les rendent plus
appétissants et leur donnent un bel
aspect,

Elles se font avee la mie d'un pain
rassis, On les coupe de aipaiss-ur d’'un
demi-doigt, en laur donnant la forme de
cerf volant, puis on les fait frire dans le
beurre, pour leur faire prendre une
couleur dorée de chaque coté. Ces
crofites de pain servent pour garnir et
orner, comme entrée, les poulets, la
téte de veau, les poissons, les civets, ete.

Les croites de pain doré pour les
légumes tels que: petits pois, épinards,
champignons, seront préparées comme
les précédentes mais elles différent dans
la forme qui doit &tre en triangle ou en
losanges,

Les tranches de pain destinées au
potage, seront coupées le plus mince
possible, sans en enlever la crofite, et
peuvent &8tre grillées ou non grillées.
Pour les griller, on les placera devant
un feu doux en ayant soin de ne pas les
laisser briler.

Le pain ecoupd en croitons, soit en
petits ecarrés, frits dans le beurre, sert
pour le potage aux légumes ou ceux en
purée.

Enfin les crofites de pain préparées
pour le poisson grating, R*s pigeons, les
canards, ete., apprétées en entrées ou
rotis, seront coupdes assez ﬁpaisst-s ot
on forme de carrés longs, puis grillées
au four. Mais ce qui est préférable,
si lo gibier est roti & la broche c'est da
mettre les roties de pain & moitié cuisson,
dans la lache-frite, au-dessous de Ia
pidee de gibier, afin qu'elles en regoivent
toule la quintessence du jus.




CE QUE NOUS FAISONS
AVEC DE LA MELASSE

Pain d’épices

24 de farine
14 euillerée & thé de sel

1 cuillerée i thé de soude

1 cuillerée & thé de cannelle

114 cuillerée A4 table de gingembre
1y tasse de graisse

1 tasse de cassonnade

2 oeuls

1 tasse de mélasse

1 tasse d'eau bouillante

Passez au tamis tous les ingrédients
secs, excepté le sucre. Délayez la
graisse et le sucre, battez les oeufs puis
Emduallement la mélasss. Ajoutez, peu

peu, au mélange les ingrédierts secs
et I'sau bouillante., Faites eure dans
un four i chaleur modérée. La cuisson
est de 30 minutes environ.,

Pudding épicée

1 tasse de mie de pain brun

2 tasses de lait bouilli

14 tasse de mélasse

1 tasse de raisins

i cuillerée A thé de sel

14 cuillerée & thé de nuix muscade
i{ cnillerée A thé de cannelle

3 cuillerée & thé de elou de girofle

Faites tremper la mie de pain dans
le lait bouilli puis ajoutez les autres
ingrédients. Faites cuire dans un four
4 chaleur modérée. Servez avee de Ia
créme fraiche. La durée de la cuisson
est de 45 minutes environ.

Biscuits a4 la Mélasse

cuillerées i table de beurre

tasse de sucre

cuillerfes & table de graisse

tasse de mélasse

cuillerées i table de lait

tasses de farine

cuillerée & thé de cannelle

cuillerée i thé de soude

cnillerée & thé de noix mus-
cade.

cuillerée A thé de sel

cuillerée A& thé de _clous de

irofle

Délayez le beurre et le sucre

Ajoutez la graisse fondue, la

mélasse et le lait. Passez an

et e ) e G e D

—

tamis les ingrédients secs puis ajoutez-
les au mélange. Etendez sur la planche
& phtisserie et roulez trds mince. Faites
cuire dans un four & chaleur modérée.
La durée de la cuisson est de 10 minutes
environ.

Gateau Mélasse-et-Noix

4 tasse d'ean bouillante
14 tasse de beurre
1, tasse de cassonade
{ tasse de mélasse
3 % tasses de farine
1-8 cuillerée a thé de clou de girofle
1 cuillerée & thé de soude
1 cuillerée & thé de sel
} cuillerée & thé de gingembre
4 tasse de noix

Versez sur la graisse I'eau bouillante
et ajoutez le sucre et la mélasse, puis
les ingrédients secs qui auront &t6 passés
au tamis auparavant. Etendez sur la
planche & pitisserie et aaupnud.rw de

noix. Coupez de forme allongée et
faites cuire dans un four A& chaleur
modérée. Laissez cuire environ 10
minutes.

Pudding Indienne

1-3 tasse de Farine de Mals
14 tasse d'eau froide
pinte de lait bouilli
tasse de mélasse
{ tasse de sucre
'.13 cuillerées & thé de gingembre
1

A

cuillerée & thé de sel
tasse de lait froid
Ajoutez la farine de mais & l'eau
froide puis au lait bouilli. Faites cuire
environ vingt minutes. Ajﬂutw alors
tous les autres ingrédients & |'exception
du lait froid et mettez dans un plat
beurré, allant au four. Mettez au four
et laissez cuire une demi-heure environ,
& une chaleur modérée. Retirez du
four et ajoutez le lait froid. Remettez
au four et laissez cuire environ 3 heures.

Gateau étage a la Mélasse
1 tasse de mélasse
1 oeuf (ou les jaunes de 2 oeufs)
1 cuillerée A table de beurre fondu
34 tasse d'eau bouillante
1 cuillerée & thé de soude
1 cuillerée & thé de cannelle
4 cuillerée de clou de girofle
2 tasses de farine
Faites-en deux couches épaisses. Gar-
nissez d'une garniture i la mélasse, puis
glacez le dessus,

Garniture A la Mélasse

1 tasse de sucre

4 tasse de mélnsse
4 oeufs

1 noix muscade.

Pudding favori A la Mélasse

1 tasse de mélasse

1 tasse de suifl

1 tasse de raisins

2 cuillerées & thé de poudre i pitis-

serie
Farine pour une pite ferme.

Matire dans un sa¢ enfariné et laisser

cuire & la vapeur pendant trois heures.

GAteau A la Mélasse (sans oeufs)
2 tasses de mélasse
l tasse de graisse
2 puillerées & thé de soude’ dissoute
dans 1 tasse d'eau
4 tasees de farine
Pincée de sel et essence.

Galettes 2 la Mélasse

1 tasse de mélasse

1 tasse de cassonade

14 tasse de graisse

1 tasse de lait de beurre
214 tasses de farine

cuillerées A thé de soude

cuillerées i table d'eau bouillante

oeuf

cuillerée & thé de gingembre

cunillerée & thé de clou de girofle
4 cuillerée & thé de cannelle

Pincée de sal.

Faites chauffer dans une casserole la
mélasse, le sucre, la graisse, les épices et
le sel. Délayez bien. Ajoutez 'oeuf
et le lait. Faites dissoudre le soda dans
l'eau bouillante puis ajoutez aux trois
ingrédients. Passez la farine au tamis
ot mélangez bien le tout ensemble.
Faites cuire dans de petits mounies &
biscuits environ 20 munutes dans un
four & chaleur modérée,

Tire & la Mélasse

14 tasse de sucre

2 tasses de mélasse
Du beurre de la gros-

seur d'un oeuf

2 ouillerées @

de vinaigre.
Faites bouil-

lir jusqu'a oo
qu'elle casse
quand wvous en
moettez une po-
tite :]nnnlit('

SEot

ot et et

thé

dans de l'eau
froide. Parfu-
mez avee de

I'essence. &
votre golit. Ver-
soz dans un plat
beurré. Quand
elle sera refroi-
die étirez-la len-
tement jusqu'h
ea que la tire
devienne d'une
belle coloration.

Suite page 60.
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“[ e cuisinea Clark vous aideront,”

DINER-BOUILLI

CLARK

Du beau bocuf inspecté,
des légumes de cholx, et
une sauce riche, le tout
cult & point, bien assai-
sonné. Et prét & servir,
Un diner bouilli complet
ot délicieux.

En Venlte partoul.

ot P 3 .
Fa%. W. CLARK LIMITED, MONTREAL, P.O.
UQ . REMI, P.O. ET HARROW, ONT
Fubricants des célébres Féves
724 au Lard Clark.
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“Le Fromage
et mille Manié es
de le Servir.” Re-
cetton de 29 mels
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wicha, de W phtis-
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SIROP GAUVIN pour le RHUME
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TOUX, BRONCHITES, Ew
AYEZ- BN TOUJOURS A LA
MAIBON

En vante partout: 350 Ia bout

A A GAUVIN, Pher ssmcies-Ohimiste
Fil ree Ste-Lsiherine fat, “-lu.l

Volre

* Rljeeme

Notre clientéle se compose spbcinlement des da-
mes employbes dans la section commerciale du
bas de la ville  Engagements pria chagque jour
pour 'heurs du lunch.

TH. Maln 4685

The Downtown Hairdresser

Ondelation Marcel
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Manicwre powr Dames of Messivars.

297 Notre-Dame Quest
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battas du

Loin des sentier
PD‘JY une vacance sans

Voyugc apprét — ce que peu de
Fens ont en dans des endroits que peu
ont connus — prenez un bateau de luxe
de Clarke et descendez dans le

BAS ST-LAURENT
jusqu'a
Terreneuve, Gaspé, Baie des
Chaleurs, Labrador

Soines historiques — vovage envigorant
BUr mer —amusements & bord — arréts
dans des villages originaux — bains et

che.
gémru hebdomadaires de Montréal et
Québec. Obtenir détails complets des
agences de voyage ou de

CLARKE STEAMSHIP CO. Ltd.

108 Edifice Drummond, MONTREAL J

Son arome exquis
et sa pureté sans
paralléle I'ont fait
choisir par les fem-
mes judicieuses de-
puis plus de 160
ans.

$2.50

la bouteille

Pour tout ce
qu’un onguent
peut guérir

BALMO & guérit les cczemas les plus
récalcitrants.

BALMO soulage et guérit permanem-
ment les hémorroides.

BALMO guérit le “chapeau” chez les
enfants.

BALMO soulage admimblement les
pieds fatigués. Essayez-le aprés avoir
dansé.

BALMO

le meilleur onguent du monde.

Une bolte de grandeur généreuse pour
sculement.
50 cents.

Argent remboursé si un traitement de
5 jours ne donne pas satisfaction.

Faites vos remises d

Miss Cunningham
128 RUE STANLEY, Apl. 5, MONTREAL

EN LIBRE GRACE

(Suite de la page 8)

dans le coin de I'imprimerie /i il avait

installé sa table-burean, quand elle &tait

entrée derritre sa sceur dans la librairie.

A travers la cloison vitrée, il avait pu

la contempler tout & l'aise. Et il en
était resté ébloni, i jamais.

1l savait bien qu’elle n’était pas pour
lui. Est-ce qu'une Suzanne Péronne
épouse un pauvre seribe deux fois plus
igé qu'elle? Le joli prétendant qu’il
efit fait, avee sa silhouette longue ot
courbe, en croissant de lune, sa téte de
Don Quichotte roux, son balai de barbe
au vent, sa face enflammée, qui sem-
blait toujours sortir d'un court-bouillon!
Il n'aurait méme l:a.s pu lui adresser la
parole. D@s qu'il était ému, sa voix
se désarticulait. 1 hennissait.

Il avait done vécu !'éternel roman
de I'amour sans espoir. Une jeune fille
6tait devenue pour lui la jeune fille...
Mais elle était tellement lointaine qu'il
ne souffrait pas de renoncer & l'attein-
dre. Il s'était voué A elle. Chaque
fois qu'elle entrait dans le magasin pour
choisir un livre, il tombait en extase,
derritre sa vitre. (C'étaient les fétes
de sa vie. Puis des semaines, des mois

assaient, ol il s'engourdissait dans la
éatitude d'une voyante qui attend des
apparitions.

Seulement, quand il avait appris les
fiancailles de I'idole, il avait connu sou-
dain toute la jalousie... Tant qu'elle
n'était & personne, elle était a lui. 11
la perdait. On la lui volait... Et
plus le mariage approchait, plus gran-
dissait sa torture.

Le soir, dans son lit solitaire, il cuvait
son amertume. Il habitait, au-dessus
de la librairie, une petite chambre con-
tigud i celle des époux Lecigne. - Mais,
tandis qu’il aurait voulu se recueillir et
se donner tout & son infortune, il était
obligé d’entendre les reproches, les récri-
minations que ses voisinsg échangeaient
sans arrét d'une voix égale et morne.

Hyacinthe Boulet avait seul pénétré
le secret du ménage. Car, si les Lecigne
se disputaient du soir au matin, ils
offraient, du matin au soir, le spectacle
d’'une entente parfaite. Mme Lecigne
frisait la quarantaine. Méme, elle la
teignait. Jolie encore, gracieuse, tout
le jour, & la caisse, elle n'était qu'un
sourire. M. Lecigne, plus #gé de

uinze ans, gris et replet, tonjours vétu

'une blouse noire, se consaerait surtout
aux livres, Les caressant, les flairant,
de la cimaise au plafond, il avait I'air
d'un gros rat liché le long des rayons.
Une cliente entrait-elle choisir un
roman? C'est d'une voix lélicieuse et
tendre que Mme Lecigne appelait son
mari: ‘‘Monsieur Lecigne, les nou-
veautés.” Il s'empressait: **Voili, mon
amie.”” On se serait eru dans le temple
de I'harmonie. Méme aux repas, les
deux époux se contenaient, génés par
la présence de Hyacinthe Boulet et de
la demoiselle de magasin, la jeune
Emma. Mais quelles revanches ils
s'offraient, sitdt couchés cOte i cote!

Non pas qu'ils eussent des torts
graves A se jeter & la téte. Non. Ils
récriminaient fiprement sur de menus
incidents quotidiens, un plat mal cuit,
une vente manquée, un achat inutile.
Ils se reprochaient sans pitié leurs
défauts, leurs tics et méme leurs petites
infirmités. Haineux, avides de se fuir,
incapables de rompre faute de vrais
griefs, enragés de se sentir liés & jamais,
ils retournaient leur fureur 'un contre
I'autre et se dévoraient i petits coups
de dents féroces. Et quand l'infortuné
Boulet commengait de s’endormir ou de
s'éveiller, il entendait, dans le demi-
sommeil, le ronronnement monotone:
*Aboubouboubou, aboubou..."”

Mais il s'offensait qu’une aussi triviale
musique accompagnit les lyriques
accents de sa douleur. Et lorsque,
s'6éveillant au matin du mariage, il avait

entendu le ‘‘Aboubouboubou” cou=
tumier, il avait été tenté de frapper du
poing contre le mur, et de erier: “Mais
taisez-vous done! Tout ¢a n’'a aucune
importance. Devant mon malheur, tout
ca n'existe pas!”

Car il était parvenu au faite de
I'épreuve, & ce sombre jour que les
fiancés appellent le grand jour. Cruelle
matinée... Tapi dans un coin de I'im-
primerie, derridre sa petite table, il
avait vu partir les époux Lecigne, unis,
souriants, en vivant symbole de la
félicité conjugale. Laissant le magasin
i la garde de la jeune Emma, ils avaient
voulu assister tous deux au mariage.
En ce moment méme, la cérémonie se
déroulait. Rien nel'interromprait plus.
Aucun ecataclysme ne fondrait 4 temps
sur la ville.

Par une excessive ironie du sort,
Hyacinthe Boulet était obligé de rendre
compte lui-méme du mariage dans
U'Echo d'Havelines. 1l ne pouvait méme
pas s'accorder un sursis, car le numéro
paraissait le lendemain. Aujourd’hui
méme, il devrait trousser un épithalame
Joveux et fringant, accoler aux noms des
parents et des témoins des épithates
flatteuses, comme ces garcons d’honneur
gui. dans les noces villageoises, piquent

es flots de rubans au plastron des

invités... Ses notes étalent prétes,
sous sa main. Il lut, d’un regard blessé:
“Noms des témoins. Pour le marié:

M. Lequesnoy, capitaine an long cours;
M. Rubet, conservateur du Musée
d'Havelines. Pour la mariée: M. Pierre
Sauvigny, armateur; M. Lucien de
Saint-Véran...” Il n'alla pas plus loin.
Non, décidément, il ne pouvait pas.
Autant exiger d'un econdamné 4 mort
qu'il prépare lui-mfme le récit de son
exéeution. Plus tard, il verrait. On
n'imprimait le journal que dans la
soirée,

Le courrier de ['Echo d' Havelines
s'empilait sur sa table. Il ne ['avait
méme pas ouvert. Tant de gens pou-
vaient done se soucier d'autre chose que
du mariage de Suzanne? Toute cette
paperasse n'existait pas. L

{éanmoins, poussé par un besoin
confus d'oceuper son temps et ses doigts,
il commenga d'inciser les enveloppes et
de parcourir les lettres.

Soudain, il se dressa, agité par |'espoir,
le doute, la crainte de réver. Il relut,
sur la feuille qui tremblait dans sa main,
les quelques lignes tapées i la machine:

“Le maire d'Havelines ne s’appelle
pas Michot. Il s'appelle Van Becke.
Il n'est pas Francais. Il est Belge.
Les actes de l'état civil qu'il a signés
sont nuls. Les mariages qu'il a célébrés
ne sont pas valables, ;

“Une enquéte confirmera |'exactitude
des faits que rapporte

* Un RENsEIGNE."

L'enveloppe, sans timbre, avait été
jetée dans la boite du journal.

Hyacinthe Boulet retomba sur sa
chaise, défaillant d'espérance. Si¢’était
vrai? Si tout était vra1? Le mariage
de Suzanne serait nul! )

Oh! certes, la dénonciation était sus-
pecte. Adressée A !'Echo d'Havelines,
organe de l'opposition, elle devait
émaner d'un ennemi poltique. Mais,
enfin, elle restait vraisemblable.

Il tira sa montre. Midi. La cérémo-
nie s'achevait. L'essentiel, le pressant,
¢'6tait d’empécher le nouveau couple
d'aller plus loin, ¢'était de jeter cet
obstacle en travers de sa route, d'in-
terdire au Daniel Morange d'emporter
Suzanne. Aprds, aprds... on vérifierait,
on ferait une enquéte, dix enquites.
Ce serait toujours du temps gagné, ol
l'irrémédiable ne s'accomplirait pas.

Ainsi, le bienheureux ecataclysme
éclatait. Dame, il brisait du moéme
coup tous les ménages d'Havelines unis
par le maire, depuis quinze ans. Mais,
tous ces gens-l, ¢a n'existait pas.

Qui prévenir, sur-le-champ? Pierre
Sauvigny, évidemment. Plerre Sau-
vigny, le beau-frére de Suzanne, Pierre
Sauvigny, chez qu devait déjeuner le
gros de la noce.

Il glissa la feuille dénonciatrice sous
une enveloppe, inscrivit l'adresse, 'ag-
grava d'un "Urgent. Personnel” et
passa dans la librairie.

— Mademoiselle Emma, vite, cette
lottre chez M. Sauvigny, Boulevard

Maritime. Je garderai le magasin.
N'’en parlez & personne. Ne perdez pas

un instant. Il s'agit d'une affaire de la
plus haute importance.

Il pouvait compter sur elle. La jenne
Emma, fraiche et ronde, nourrissait pour
cet homme, qui tirait chaque semaine un
journal entier de sa téte, une admira-

tion béante. Naturellement, il mépri-
sait cette humble ferveur. Ca n’existait
pas

Et tandis qu’elle épinglait encore son
chapeau, il la poussait d'une main bour-
rue vers la porte, répétant:

— De la plus haute importance, vous
entendez, de la plus haute importance.
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HEZ les Sauvigny, avant le déjeu-
ner du mariage, dans le salon
fleuri de gerbes blanches et parmi

la chaude rumeur des voix, les convives

étaient réunis: parents, témoins, quel-

ques notables. On n'attendait plus que

le maire, M. Michot, un vieux célibataire

3ui_ dirigeait une grosse maison de cor-
erie.

Une servante entr'ouvrit la porte,
chercha du regard quelqu'un qu’elle ne
trouvait pas.

— Qu'est-ce que c'est? demanda
Mme Sauvigny.

— Une lettre pour monsieur.

Mareelle s’aper¢ut que son mari avait
disparu.

— Donnez,

Elle lut la mention, soulignée d'un
double trait: “Urgent. Personnel.”
La pensée la traversa qu'il s'agissait
encore de quelque intrigue et qu'on
relangait Sauvigny jusque chez lui.
Bah | Elle n’était méme plus jalouse.

Se haussant sur ses pointes, elle jeta
un regard, par-dessus le store, i travers
la baie vitrée qui séparait le salon de la
salle & manger: penché sur la table, les
mains derriere le dos, Pierre Sauvigny
déchiffrait tranquillement le menu.

Il ignorait tout du repas. Car il
était rentré dans la nuit méme, aprés
deux jours d’absence. Et, le matin,
lourd encore de sommeil, il avait juste
eu le temps de s’habiller pour la céré-
monie. Aussi, Marcelle avait-elle do
tout décider: la place des convives, le
choix des mets et des vins. Heureuse-
ment que Saint-Véran l'avait aidée de
ses fermes conseils. Sans lui...

Elle entra. Au bruit, Sauvigny se
retourna et, se frottant |'aile droite du
nez de l'index recourbé, selon son
habitude, il prononga de sa voix non-
chalante:

— Ce menu me parait estimable.

Elle haussa les épaules. Il était

ourmand comme un matou. Elle le
étesta. Par moments, elle se deman-
dait comment elle avait pu ['aimer.
Elle lui tendit la lettre:

— Tenez. Pour vous. ]

Et, pour bien marquer qu’elle n'était
pas curieuse du contenu de I'enveloppe,
elle rentra aussitét dans le salon, tandis
qu'il étudiait sans hiite 'écriture de
I'adresse. ) )

Mais il la suivit de peu. L'air plus
amusé que surpris, il agitait une feuille
de papier:

—l.gu'est-ea que c'est que cette
blague-la ? ’

Et, pour en faire juge l'assemblée, il
lut & voix haute la lettre dénonciatrice.
Elle fut accueillie par une incrédulité
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unanime et joyeuse. Tous parlaient
ensemble. ne mys tion... Un
mauvais plaisant qui veut giter la féte...
Ce brave M. Michot... On I'a toujours
connu... Il est d'Havelines.

L’oncle Lequesnoy, capitaine au long
cours, 8'6eria gaiement:

— Mais, voyons, du temps ol j'étais
mousse, il ¥ a une pidee de vingt-cing
ans, on achetait déja les cordages i la
maison Michot.

C’était un bon géant, dont la barbe
courte et frisée envahissait la face, n'en
découvrait que deux pommettes riantes.
Il aimait rappeler qu’il avait 66 mousse.
Son beau-frére, Léonard Morange,
homme de haute tenue, déplorait cette
manie. [l cingla uesnoy d'un regard
glacial et laissa tomber du faite de son
faux col:

— Evidemment, Michot est Haveli-
nois.

Douce et discrdte, d'une grice effacée
de bijou ancien, Mme Morange ap-
Prouva son mari:

— T as raison, Léonard.

Depuis trente ans, elle spﬁrouvait
Léonard. Il était vraiment le héros de
sa vie, “Tu as raison, Léonard.”
C’était sa devise, son Credo.

Mais une voix fréle et distinete
s'éleva. M. Rubet prenait la parole.
Conservateur du Ml:lséo d’Havelines,
il avait été le premier maitre de Daniel
Morange, dont il avait discerné le
talent. Peintre, sculpteur, il passait
dans sa ville natale pour un_génie
méconnu. C'était un petit viellard
romantique. Méme pour une cérémo-
nie, il portait toujours la eravate flot-
tante, le veston de velours noir, 'ample
pantalon serré sur la bottine, en rapin
de comédie. Il avait quatre-vingts ans.

— Pardon, pardon, disait-il. Michot
n'est pas d'Havelines. Je me rap-
pelle fort bien. Il nous est venu, je ne
sais d'ol, voici trente ou trente-deux
ans. Il a débuté comme petit employé
dans la corderie qu'il dirige aujourd'hui
et oi il a, d’ailleurs, trés vite réussi.

Un malaise passa. Mais Lequesnoy
le dissipa d'un éclat de rire:

— Parblen! Nous allons en avoir le
ecceur net, puisque Michot vient déjeu-
ner. Nous lui demanderons...

I1 s'arréta court. Un gros homme
grisonnant, pourpre et suant, i la fois
rude et soigneux, entra en bolide et
fonca sur Mme Sauvigny. Le maire...

aletant, il bredouilla:

— Chére madame, excusez-moi... Je
suis confus... Impossible d'assister &
votre déjeuner... Une circonstance
imprévue... les exigences de ma charge..
me réclament i l'instant méme... Enfin,
J'ail tenu A vous apporter moi-méme mes
regrets... KEnocore une fois, toutes mes
excuses.

Il salua vaguement l'assemblée stu-
péfaite, et, avant que personne et pu
placer un mot, il disparut.

Mais Saint-Véran l'avait suivi. Et,
dds qu'ils furent hors du salon, il lui
souffla:

— Au revoir, monsieur Van Becke.

L'effet fut foudroyant. Dans une
brusque volte-face, le maire montra un
visage décomposé de surprise et de ter-
reur, oll 8'égaraient des yeux supphants.

— Quoi? Vous savez dépc’.. Ah!
cher ami, ne m’accablez pas. Tout le
monde a ses petites faiblesses, ses dé-
faillances. Je vous expliquerai. Mais
je n'ai pas une seconde. En attendant,
je fais appel & votre indulgence, & votre
générosité.

Il s'enfuit.
était trds grave. .

— Cet homme s'appelle bien Van
Becke, déclara-t-il. h

Apaisant d'un geste les clameurs, il
rapporta son bref colloque avec le maire.
Et 1l ajouta aussitot

— Ainsi, la déponciation est exacte
quant au nom de cet individu. Tout
porte A croire qu'elle l'est anssi quant
A sa nationalitd. Mais si les faits allé-
gués sont vrais, leurs conséquences le

Saint-Véran rentra. Il

“[eont également. Ta lettre anonyme
|‘]mdique la plus importante d'entre elles:

=la pulhité des mariages célébrés par
‘Vnn Becke.

Un eri retentit, un rugissement de
[fauve & qui l'on arrache sa proie.
yDaniel Morange avait bondi, et, les
yeux étincelants, les bras croisés, se
campait devant Saint-Véran:

+ — Quoi? Mon mariage serait nul?

‘ 1l fallut le sasir, I'entrainer dans un
comn, tandis qu'il eriait, en agitant la
thite:

— Mais, ce n’est pas possihle! Tout
¢a est faux, tout c¢a est fou! Nous
sommes dans la chimdre, dans le réve,
dans l'invraisemblable!

Dans sa véhémence, il exprimait en
somme le sentiment général. On ne
l}ou\-n.it pas croire encore. Comment ?

ous les mariages célébrés & Havelines
depuis quinze ans seraient nuls? Car
il mariait toujours lui-méme, il était
assidu et consciencieux, le misérable!
Nul, le mariage des Morange” Nul,
le mariage des Lequesnoy? Nul, le
mariage des Sauvigny ?

ILa premidre effervescence passée, on
se tournait vers BSaint-Véran. Son
savoir et son autonté étaient tellement
reconnus dans tout Havelines, on s'in-
clinait si volontiers devant ses décisions,
qu'on trouvait tout naturel, dans le
trouble et le désarroi, de le prendre pour

ide et de s'éclairer de ses lumiéres.
1 reprit:

— Pourquoi ecrier i I'impossible? Le
cas n'est pas nouveau. Vous en avez
tous lu des exemples dans les Journaux.
Tenez, 11 y a quelques années, en Bre-
tagne, un maire s’avise de marier sous la
tonnelle, au cabaret, au lieu de marier
i la maison ecommune. Motil de nul-
lité. Histoire analogue, mais toute
récente, dans |'Indre, oli un maire,
pendant qu'on réparait la mairie, trans-
porta les registres de 1'état civil dans sa
ferme et célébra les mariages dans sa
cuisine. Ils n'étaient pas valables.
Une jeuno femme s'en autorisa méme

ur refuser d, suivre son conjoint.
1 ¥ eut proeds... _

— (Uest  vrai tout de méme, dit
Lequesnoy. Je I'al lu.

— Ailleurs, continua Saint-Véran, on
g'apercoit qu'un maire est privé de ses
droits civiques: les juges examinent si
tous les actes de son administration ne
sont pas cadues. Il suffit done d'une
de ces illégalités — et celle qui nous
occupe est bien du méme ordre — pour
entrainer la nullité du mariage. De
tout le mariage, notez bien, car il ¥
manque |'estampille officielle, préala-
ble, nécessaire. (est la chaine & qui
manque le premier maillon...

— Alors ? rilla Daniel Morange.

— Oui, que se passerait-il? exigea
M. Morange.

— Eh bien, expliqua Saint-Véran,
e'est la justice qui rigle ces litiges
délicats. En l'espéce, ¢’est le tribunal
civil qui décide de la nullité des actes.
Et si son verdict est contesté, c'est la
cour d'appel qui juge en dernier res-
sort. Cela peut trainer des annfes...

Cette fois, Daniel Morange, étayé
sur un canapé entre ses parents et
Suzanne, n'eut qu'une plainte. Ces
exemples réels, ces preuves sensibles,
1'avalent accablé. [l envisageait main-
tenant la possibilité de la catastrophe.
La durée de la procédure |'achevait
Encore plongé dans la torpeur ol le

jetaient ces coups répétés, il gémit:
— Des années... L .
Plus couragense que lui, moins cons-

ciente aussi du désastre, Suzanne le
consolait tendrement., Il ne s'agissait
peut-8tre que d'un malentendu. Ce ne
serait, en tout cas, qu'un contre-temps...

Mais Mme Péronne se dressa devant
enx. Elle dissimulait une joie féroce.
De toutes facons, ce déplorable mariage
était suspendu, remis en question. Les
filancailles continuaient. kEt chacun sait
que, plus elles sont longues, plus elles
ont chance de se rompre. Elle repre-

pait son rdile de gardienne. FEt, voyant
que Suzanne rassemblait d'une main
légeére la chevelure éparse du douloureux
Henri, elle craignit que sa fille n'ou-
bliit la réserve qui s'impose A& une
fiancée. Dans une moue de répro-
bation, elle murmura:
— Suzanne... mon enfant...

Cependant, Saint-Véran poursuivait:

— Ce jugement définitif, en econ-
cluant & la nullité, délie done les inté-
ressés. Il leur apprend qu'ils n'ont
jamais été mariés, qu'ils étaient des
amants malgré eux, qu'ils vivaient, selon
la jolie expression slave, en libre grice...

Tapotant de son énorme main 'épaule
de sa femme, Lequesnoy s'exclama:

— Dis done, Marie, nous vivions en
libre grice!

Mais Mme Lequesnoy, baissant sous
des sourcils impérieux de chastes pau-
pidres, amincissant encore une bouche
en tiret, se déroba d'un mouvement de
pudeur offensfe.

— Laisse-moi.

— 11 va de soi, insinuait Saint-Véran,
que tous ces couples peuvent régulariser
leur situation en s'engageant A nouvean
dans le mariage. Mais ils pourraient
tout aussi bien profiter de la liberté que
le hasard leur a rendue...

— Ce serait indigne ! déclara M. Mo-
range.

11 en parlait & son aise.
pas en cause.

11 n'était
Marié depuis vingt-sept
ans, il n'était pas de ceux qu'avait unis
Van Becke. Mme Morange se serra
contre son mari. Ainsi, la tentation se
fit-elle offerte i lui, il I'aurait reponssée.
Elle le remercia:

— Tu as raison, Léonard.

Saint-Véran chercha le regard de
Marcelle Sauvigny, comme pour lui
dédier sa réplique. Et, d'une voix
teintée de satisfaction:

— Permettez, cher monsieur. Tout
le monde ne pense pas comme vous. Je
peux vous citer un exemple historique,
pourtant peu connu, qui me revient i la
mémoire. Ce n'est pas la premiére
fois que se produit une annulation en
masse, qu'un grand nombre de couples
se trouvent soudain libérés de tout
engagement. Kn 1871, le gouvernement
de M. Thiers refusa de reconnaitre les
mariages célébrés A Paris pendant la
Commune. Des milliers d'actes furent
annulés. Et les couples ainsi désunis
furent invités & revemir devant I'officier
de l'état civil, afin de contracter un
nouveau marage. Seulement, nombre

d'entre eux avaient réfléchi. Un tiers
environ ne se représenta pas...
— Elle est bien bonne! s'exclama

galment Lequesnoy.

Sauvigny se frottait le nez:

— Bizarre... murmura-t-il.

Mais, comme les portes de la salle A
manger s'ouvraient toutes grandes, il
s'ébroua. Et philosophe, emnjoué:

— Allons toujours déjeuner

Marcelle Sauvigny révait. Serait-
elle véritablement rendue & elle-méme,
libre de choisir sa vie? Et, pour passer
i table, elle prit le bras que lui offrait
Saint-Véran.

v

PRES le repas, les econvives
A g'étaient trés vite dispersés.
Saint-Véran partit le premier,
dés les liqueurs. Ordinairement maitre
de ses élans, il tressautait sur sa chaise,
pendant le déjeuner. A plusieurs repri-
ses, d'un regard aux domestiques, il
avait marqué son impatience et pressé
le service. Il briilait de rattraper le
maire, de lui arracher toute la vérité,
d'acquérir enfin, par le plein aveu du
coupable, la certitude que tous les
mariages célébrés par lui étaient nuls,
que tous les époux unis par lui étaient
libres. ]
Daniel Morange, (}ut avait repris ses
sens et recouvré ses forces, s'élanga sur
Voir la suite page 40.
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(Suite de la page 39)

les pas de Saint-Véran. 11 voulait, lui
aussl, lirer toute l'histoire au clair.
Mais il espérait bien qu'alors elle se
réduirait A rien. 11 appelait la lumiére,
toute la lumidre, lui aussi. Seulement,
il comptait sur elle, malgré les appa-
rences contraires, pour chasser ces ah-
surdes fantomes et le délivrer du cau-
chemar ol il se débattait.

Ainsi, portés par des veeux opposés,
les deux hommes volaient au méme but.

Un lot d’invités les avaient suivis de
prés. Sous des prétextes variés, ils
cachaient leur hite de répandre dans
tout Havelines la folle nouvelle que la
ville ignorait encore, la stupéfiante
apparition du maire dont ils avalent été
les seuls témoins.

Enfin, Suzanne avait bravement em-
mené le reste de la troupe & son futur
logis, urn frais cottage, dans le quartier
neuf. Elle voulait en faire les hon-
neurs, en montrer les merveilles. Elle

ardait sa douce et tenace confiance

ans le destin. Elle n'avait pas peur
des regrets qu'éveillerait en elle la vue
de ce joli nid, tout prét i 1'accueillir, et
dont un hasard stupide I'éloignerait
peut-&tre. Ne finirait-elle pas toujours
par s'y blottir?

Marcelle Sauvigny restait seule quand
Saint-Véran rapporta des nouvelles.

— Eh bien, dit-il allégrement, le
scandale se confirme. maire a
disparul En sortant d'iei, il a couru
chez lui. Il s’est muni d'un tout petit
bagage et il est parti en auto. Il n'a
laissé aucun ordre, il n'a donné d'indica-
tion & personne, ni sur la durée, ni sur
le but de son absence. Le domestique,
un nouveau venu dans la maison, croit
I'avoir entendu dire & son chauffeur:

Ostende. C’est tout. Ainsi, il 'y a
plus de doute possible: il a su que la
meéche était allumée, que la bombe

allait éclater, et il a fui 'explosion.

Il se tut un instant. Puis, d’une voix
appesantie:

— Si vraiment vous recouvriez votre
liberté, que feriez-vous? Vous 1'Gtes-
vous demandé ?

Ah 1l ne perdait pas de temps. Lui
qui, depuis un an, se montrait si réservé,
s1_contenu... Cette hiite, bien qu'elle
lui fOt agréable, la suffoquait un peu.
Dans la quiétude de I'amitié tendre, elle
s'avouait qu'elle deviendrait volontiers
la femme de Saint-Véran, si le sort lui
rendait la liberté. Mais |A, sous ce
coup brusque et singulier, elle restait
surtout étourdie de surprise incrédule.
Certes, depuis quelques heures, la ques-
tion que venait de lui poser Saint-Véran
lui avait traversé l'esprit. Mais, au
moment d'y répondre, elle avait 6té
chaque fois paralysée par le sentiment
qu'elle avait révé toute cette aventure,
qu'elle n'était pas dans la réalitd. Et
une crainte superstitieuse la retenait
de tabler sur un avenir tellement incer-
tain.

— A quoi bon? dit-elle.
est si invraisemblable...

Il protesta vivement:

— Invraisemblable! Mais rappelez-
vous done ces milliers de gens— de
toute opinion, de toute classe, de toute
confession — qui furent amenés & se
marier & Paris pendant la Commune.
Quand on est venu leur dire: ‘“‘Vos
mariages sont nuls. C'est & recommen-
cer. Vous Otes libres”, croyez-vous
qu'ils n'ont pas d'abord crié, eux aussi,
4 linvraisemblable? Et cependant
¢'était vrai. Nous sommes peut-8tre
dans une situation identique. La fuite
du maire donne aux soupgons une force
nouvelle...

I rapprocha son sidge:

— Ecoutez. J'admets que vous
n’ayez pas voulu prendre [linitiative
d'une rupture. Pourtant, votre mari
vous avait suffisamment fourni d’armes
contre lui. Je sais que je ne vous ap-
prends rien, puisque vous avez bien

Tout cela

-voulu me prendre pour confident et

laisser couler vos larmes devant moi.
Ses Fassn.des. ses voyages plus fr&nmm
et plus longs que ne 'exigent ses affaires,
ses galanteries qui n'épargnent méme
pas les jeunes employées de ses bureaux,
autant de griefs cront des juges auraient
pu connaitre. Et ce ne sont pas les
seuls. Toute son attitude est impar-
donnable, toutes ses fagons d'égoiste
voluptueux, acceptant sans remords
votre résignation souriante, s'accom-
modant sans vergogne de la vie exquise
que vous continuez de lui faire, ne vous
témoignant plus qu'une camaraderie
molle, injurieuse, délaissant enfin la
plus délicieuse compagne...

Elle coupa, légdrement agacée par ce
réquisitoire:

— Tant de femmes endurent sans se
plaindre un sort pareil.

— Aussi ai-je respecté vos scrupules
et me suis-je incliné en silence devant
eux, si exagérés qu'ils m'aient paru.
Mais, maintenant, maintenant! Sans
éolat, sans démarche, sans lutte, sans
effort, par le simple jeu du sort, il se
peut que vous soyez rendue & vous-
méme, que vous redeveniez libre...
N'est-il pas naturel que je vous inter-
roge sur vos intentions, au moment ol
cette perspective s'ouvre devant vous?
Voyons. Imiteriez-vous ces époux de
la Commune qui renouvelérent leur
mariage? Ou bien imiteriez-vous ceux
qui profitdrent de leur libert§?

Elle voila son réel embarras d’un
sourire:

— Mais ces gens-lA avaient eun le
temps de réfléchir. Vous l'avez dit
vous-méme. [ls ont eu des mois pour se
décider dans un sens ou dans l'autre.
Et vous voulez que je prenne une réso-
lution, 1A, sur-le-champ, avant méme de
savoir le fin mot de cette histoire, d'en
connalitre les vraies conséquences?

Elle n’était pas convaincue. Elle
se permettait pour la premidre fois de
mettre en doute l'autorité de Saint-
Véran. Il en parut trés froissé. 1l
MUrmura:

— Il me semblait que, par des exem-
ples précis, des précédents certains,
J'avais établi...

— Attendons, pria-t-elle.

Alors, il la pressa davantage:

— Attendre! Vous devez pourtant
comprendre mon impatience de lire en
vous en ¢e moment, Si vous étiez réso-
lue, dés maintenant, & garder la liberté
qui vous serait offerte, ne devinez-vous

as le grand espoir que )'en concevrais ?
Ne devinez-vous pas le voeu secret que
j'ai formé depuis que je vous connais,
depuis que je vous sais malheureuse ?
Rien ne me retient plus de vous 'avouer
aujourd'huoi...

—Je le devine, dit-elle gravement.
Mais pensez aussi que vous me deman-
dez, d'un seul mot, de rompre avec toute
ma vie ancienne, de m'engager dans une
vie nouvelle, et cela dans le trouble de
la premidre surprise, dans la défiance ol
je reste malgré tout de cette baroque
aventure. Pensez & tout ce qui s'agite
€n moi...

D'un geste de dépit, il raya l'espace
de son poing fermé:

— Ah | si vous m'aimiez un peu, vous
n'auriez pas besoin de réfléchir. Vous
n'hésiteriez pas. D@s que vous auriez
entrevu la délivrance, vous aurlez eu ce
eri que j'espérais...

— J'ai pour vous une affection pro-
fonde, dit-elle. (Elle n'osa pas parler
d'amitié tendre.) Vous @&tes mon
véritable, mon seul ami. Je vous sais
un gré infini de m’avoir aidée, soutenue,
consolée, Mais je vous savais gré aussi
de ne pas prononcer les mots qui rom-
pent le charme. Caril y en a. Et ce
sont de ces paroles-li que vous exigez de
moi...

Et comme il s'étonnait, les sourcils
haussés, dans un recul:
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— Mais oui, continua-t-elle. Si je les
pronongais aujourd'hui, ces mots que
vous réclamez de moi, et si demain, ce
soir méme, nous Apprenons que rien
n'est changé, que je reste mariée?... Ne
voyez-vous pas dans quelle situation
pénible et fausse nous serions désor-
mais? C'en serait fini de notre te
d’amitié, de notre belle quiétude. wus
souffririez. Vous auriez d'autant plus
de regret que vous auriez eu plus d'es-
poir. Car je suis résolue, en effet, i ne
pas provoquer une rupture.

Il eria:

— Mais, encore une fois, si
rupture se produit d'elle-méme!

— Attendons d'en avoir la certitude.
Ah ! le jour ot la liberté me serait vrai-
ment rendue, ol je saurais qu’il me faut
I'accepter ou la refuser, ce jour-la, je
verrais plus clair en moi-méme. Je
n'aurais plus peur de prendre un parti
nécessaire, ni d’avouer mon choix...
Croyez-moi, mon ami, attendons de
savoir toute la vérité. Ne me pressez

as. Meénagez-moi. Attendez ce jour-

‘A demi rasséréné, boudeur encore, il

se leva:
— Soit., J'attendrai.

cette

v

ERS quatre heures, Hyacinthe

v Boulet n’y tint plus. Il quitta

son coin de l'imprimerie et se
lanca & travers la ville. [l était dévoré
du besoin de savoir si la nouvelle s'était
répandue et comment elle était accueil-
lie. Il souhaitait qu'elle edt trouvé
partout créance, qu'elle fit déja devenue
un article de foi, un de ces dogmes
gu'on ne peut plus braver. Car alors,
uzanne Péronne et Daniel Morange
resteraient des fiancés aux yeux de tout
Havelines. Ils seraient séparés par
l'opinion plus solidement que par un
obstacle matériel. convenances
feraient bloe autour d’eux, et, pris dans
la masse, ils seraient incapables de se
rejoindre.

Puis, I'instinet professionnel le pous-
sait aussi & butiner les matériaux d’un
article qu’il écrirait le soir méme — au
lieu du compte rendu du mariage, &
ravissement! — ol il peindrait la phy-
sionomie de la ville secouée par ce coup
de foudre. Ah ! &'il pouvait, sans trop
altérer la vérité, donner !'impression
que l'événement apparaissait partout
sérieux et décisif... Par IA méme, il
travaillerait & 'aggraver encore. Car
la presse ne reflite pas l'opinion... Elle
la suggére. Elle la projette dans les
esprits.

Il fila droit vers le Cercle, ol il avait
ses entrées de journaliste et ses habitu-
des de vieux gargon. Le Cercle est le
point sonore d'Havelines, la Bourse
aux nouvelles. Il n'est pas stagmant,
désert et poussifreux, comme tant de
clubs de provinee. A population égale,
une ville maritime est ton{oum plus
vivante ttu‘una cité de I'intérieur.
Parce qu'elle est, pour les choses et pour
les gens, un point de départ et d'arnvée,
de transit et d’échange, elle présente
toujours cette animation qu'on voit
dans les gares aux heures des grands
trains. Parce qu'elle doit recevoir les
foules exotiques, elle prend une grice
accueillante et cordiale d’auberge. Ou-
verte sur la mer, elle ne peut pas se
refermer sur elle-méme, ignorer le reste
du monde; elle sait qu'il est d'autres
meeurs et d'autres horizons. Et le
grand souffle du large, qui balaie les
rues, qui ventile les maisons, aére méme
un peu les dmes.

Dis le seuil de la grande salle of,
buvant, jouant, lisant, fumant, s’assem-
blaient d'ordinaire les membres du
Cercle, Hyacinthe Boulet s'aper¢ut que
les convives de Sauvigny avaient par-
tout propagé la lettre anonyme. Aux
joyeuses acclamations qui saludrent
son entrée, il comprit qu'on célébrait

en lui le représentant de IEcho d'Ha-
velines, organe de 1'opposition, le cham-
pion clairvoyant dont la plume avait
tant de fois dénonecé 'infime et prévu
la eatastrophe finale.

Mais, quelle stupeur pour lui d’ap-
prendre au premier contact que le maire
répondait bien au nom de Van Becke et

u'il avait disparu! La dénoneciation
isait done vrai? Ses espérances étaient
dépassées.

Au Cercle, le maire n'avait plus de
partisans. Ou, g'il en avait encore, ils
se taisaient. Il é&tait renié, honni,
lapidé. Chacun apportait sa pierre.
Le bruit courait déji que ce Van Becke
menait depuis longtemps une existence
mystérieuse, suspecte, au relent de
trahison. Hyacinthe Boulet écoutait,
le cceur épanoui. Il ne prévoyait pas
une défection si totale. Pourtant, il ne
s'en étonnait pas. Car il savait com-
bien la foule est prompte & accueillir les
vilenies dont on charge ses maitres,
méme ceux qu'elle g'est donnés.

Mais le spectacle d'un Van Becke
déchiqueté, réduit & moins que rien, ne
suffisait A4 l'insatiable Boulet. 11
voulait surtout que I'ceuvre du coupable
fOt & son tour annulée, abolie, que les
conséquences légales du erime fussent
acceptées par |'opinion. _

Et, sur ce point encore, il eut satisfac-
tion. Saint-Véran, président du Cercle,
avait pussé par 1a. Une heure plus tot,
il avait traversé rapidement la grande
salle, semant & la volée les poignées de
main et les nouvelles. En méme temps
qu'il annoneait la disparition du maire,
la fuite vers Ostende, il avait proclamé,
en termes décisifs, la nullité des mariages
eélébrés par I'imposteur.

Ci et 1a, quelques ohjections avaient
hien pereé. 1l y a partout de ces ergo-
teurs, de ces chicamers, de ces gens qui
veulent tout savoir, qui prétendent
méme avoir lu le eode, qui compliquent
la vie, qui la hérissent de doigt.s dressés,
de: “Permettez, cher ami,..." Mais ils
étaient perdus dans la masse. Et la
ferme autorité de Saint-Véran avait
aisément subjugué 'ignorance générale.

Certes, par respect humain, par
crainte de paraitre trop crédule, on
gardait un ton blagueur, un petit sou-
rire au coin des ldvres, une malice au
coin de l'wil. Au fond, chacun se
sentait mordu, entamé. Et comme on
rapporte i soi-méme les plus vastes
événements, ehacun s'inquiétait d'abord,
en cette oceurrence inouie, de ce qu'il
adviendrait de lui. )

Déjd Hyacinthe Boulet s'apprétait a
recuellir ces propos. quand un trait
singulier le frappa. Un certain nombre
d'assistants demeuraient paisibles dans
I'atmosphire excitée. Quelques-uns car-

tonnaient. Le dos arrondi, ils se refer-
maient sur leur jeu. Le journaliste
s'inquiéta.  Existait-il un parti de

réfractaires, d'inerédules? Mais il com-

rit vite et se rassura. Tous ces
ommes avaient dépassé la quarantaine.
Mariés depuis plus de quinze ans, ils
n'avaient pas été unis par Van Becke.
Le scandale ne les touchait pas. Ils
restaient incrustés dans le manage,
inamovibles. Au sein de ce bruyant
congrds, ils représentaient le Sénat.
Et, dans leur sérénité hautaine, tous
ces peres conscrits semblaient marquer
méme un léger mépris pour les hors-la-
loi, pour tous ces jeunes mariés devenus
des amants. X

Peut-itre cette discréte réprobation
trahissait-elle parfois un peu d'envie.
Elle vengeait leur servitude. A une
table voisine, un quinquagénaire sou-
pirait de regret: :

— Quand on pense que, huit jours
plus tard, j'aurais été marié par cette
fripounille de Van Becke...

ourtant, la plupart de cenx que
libérait le sort se disaient décidés A
renouveler leur mariage. lIls le décla~
raient en affectant toujours de ne pas

rendre l'aventure au sérieux, mais sur

es tons varifés qui révélaient leurs
mobiles secrets: le souci des enfants on
des convenances, la résignation, la ten-
dresse, la croyance, l'intérét, le devoir,
I’habitude.

On voyait aussi des indéeis, qui,
masquant leur trouble d'un leste =ou-
rire, avouaient l'attrait de 'évasion et
révaient i ses joies.

Ft les plus résolus A pgarder leur
miraculeuse liberté se montraient les
moing expansifs.

Un grand jeune homme, d'une souple
€légance, apparut i la porte et, décou-
vrant Hyacinthe Boulet, vint droit A
lui. Ils se rencontraient souvent au
Cercle. 11 s’appelait Albert Talazin et
dirigeait une grosse maison de bfches
et prélarts. Son histoire était connue
de tout Havelines. Mal marié, il
aspirait & reprendre sa liberté, afin
d’épouser une jeune veuve dont il était
plus qu'épris. Mais sa femme, qui
n'avait aucun tort grave A se reprocher,
refusait de le seconder, de consentir A
une rupture légale. Tl l'avait quittée
sans pouvoir s'unir ailleurs. Depuis un
an, 1l se débattait dans cette situation
sans issue, desséchant de vaine impa-
tience. Sans doute venait-il d'appren-
dre que ses chaines étaient tombées,

u'il était libre, merveilleusement libre!
.t, n'osant pas encore y croire, il cou-
rait la ville, en quéte de certitude.

En effet, naivement persuadé que les
informateurs sont les premiers informés,
il s'adressait au journaliste:

— Eh bien, y a-t-il du nouveau?

Hyacinthe Boulet ne put que lui
répéter les derniéres proclamations de
Saint-Véran. Elles suffirent & l'enchan-
ter. Sa face s'illumina.

— Sacristi! Si ¢'était vrai...

Et Hyacinthe Boulet se réjouit encore.
La lettre anonyme, confirmée par la
fuite et 'aveu du coupable, trouvait
décidément créance par la ville, puis-

u'un gaillard équilibré comme ce jeune
Talazin n'hésitait pas & fonder sur elle
I'unique espoir de sa vie.

Le rédacteur de I'Echo d’Havelines
quitta le Cercle en compagnie du doc-
teur Lebrome. Ancien médecin de la
marine, lourd de corps, fin de visage,
assez négligent de tenue, il passait pour
le meilleur praticien de la ville. Mais
de hautes familles, lui reprochant de
vivre avec sa gouvernante KElodie,
s'interdisaient de l'appeler.

Le docteur lui proposa un tour de
Boulevard Mantime. Et, sans savoir
qu'il parlait A I'un des instigateurs du
scandale, i eelui pent-£tre qui en espérait
le plus, il lui confia:

— Je ne sais pas si vous Otes comme
moi, mais toute cette histoire me ravit.
J'a1 caleulé que Michot, ou Van Becke,
A ¢flébré un millier de mariages, depuis
guinz» ans. Kt e¢'est un délice pour moi

e penser qu'il v a ce soir, dans Have-
lines, un millier de couples qui, selon le
mot de Saint-Véran, vivent en libre
grice,

Persuadé de pe nuire & personne et
peu sensible au jugement du monde, il
ne rougissait pas d'Elodie.  Pourtant, il
n'était pas fiché de se sentir environné
d'un millier de couples qui, bon gré mal
gré, vivaient comme lul en libre grice.
Car la faute unanime est légére a chacun.

Et le journaliste, le guettant du coin
de l'eeil, le wvit, d'un mouvement incons-
cient, bomber le thorax et redresser le
menton. Le docteur se sentait en com-

paf-mo.
ls débouchaient sur le carré du port,
oil I'hdtel des Postes, le Grand Café, les
agences maritimes et le Palace appellent
et condensent la vie. Hyacinthe Bou-
lot glissa cette question intéressée:

— Mais, croyez-vous vraiment que
tous ces couples aient pris conscience
de leur état nouveau?

(Voir la suile page 42)
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(Suite de la page 41)

— N'en doutez pas, répliqua vive-
ment le médecin. 1ls imagnent, ils
réalisent la chute du lien légal qui les
umissait. Et aussitot, sauf exception
bien entendu, ils se rapprochent, ins-
tinetivement. C'est un geste de dé-
fense et de coquetterie. Cela les
Inquidte et cela les flatte, de n’stre plus
que des amants. Vous avez souvent
rencontré le dimanche, dans les champs
et lus bois, de petits couples tendres et
serrés. Vous avez toujours pensé :
"YOIHI des amoureux.” Jamais vous
navez pensé: “Voili des gens mariés."”
Eh bien, regardez autour de vous. Et
vous verrez de ces couples qui s'en
allaient, hier, indifférents, mornes
tenant tout le trottoir, et qui, aujour-
d’hui, marchent soudés, épaule a épaule.
Ce ne sont plus des époux. Ce sont
des amoureux.

Et Hyacinthe Boulet, avide de croire,
cherchait parmi les passants les preuves
sensibles de la métamorphose.

Mais le doeteur stoppait devant la
grille basse du jardin publie, oll, parmi
des eris de joie aigus, s'ébattait tout un
peuple d'enfants.

— Pauvres petits! gémit-il.

Et le journaliste s'étonnant de ce
cri de pitié:

— Mais oui, railla le médecin, tous
ces enfants ont moins de quinze ans.
Tous sont nés sous le régne de 'infime
Van Becke. Tous sont illégitimes.
Mais ils ne savent pas leur malheur...
Ne trouvez-vous pas, Boulet, que des
enfants naturels ressemblent prodigieu-
sement & des enfants légitimes?

Le rédacteur de I’ Echo ne s'arréta pas
i cette boutade. Un projet I'occupait.
Au rez-de-chaussée du Casino, tout
gﬁoph?l b:iillait I:(;j devalnturo du grand

tissier-glacier, ipel, fort en vogue
4 'heure du thé. C'é)t:jt. en somme, le
Cercle des dames. Et Hyacinthe Bou-
let jugeait opportun d'y

Eoursui\'m son
enquéte. Le docteur Lebrome accepta
le porto.

Mais les deux hommes, qui s'atten-
daient 4 un ramage de volidre, tom-
bérent dans un recueillement de cha-
pelle. A la petite table qu'ils avaient
péniblement conquise, ils ne parve-
naient pas i saisir les propos voisins.
Toutes les femmes parlaient & mi-voix.
Elles goitaient du bout des ldvres, sans
ce fin plaisir qu'elles vy prennent d'ha-
bitude, Dans la savoureuse atmos-
phére de caramel et de chocolat, elles
accomplissaient les gestes rituels d'une
mine contrite et fermée. Parfois, une
exclamation, un petit rire montaient,
vite réprimés, comme des inconvenan-
ces, Et quand retombaient ces éclats
déplacés, le demi-silence apparaissait
plus auguste encore.

Lorsqu’il sortit, au bout d'une demi-
heure, Hyacinthe Boulet n'aurait méme
pas su dire si toutes ces pénitentes
s'étaient entretenues du grand événe-
ment. !l confin au docteur son doute
inquiet: ;

— Mais, c'est certain! s'écria Le-
brome. Elles en parlaient. Elles ne
parlaient pas d'autre chose. Seule-
ment, les femmes sont plus tradition-
nelles que les hommes. ('est 'effet
d'une longue servitude. Et cette
méme nouvelle, qui nous fait sourire et
réwver, les scandalise et les alarme. Elles
sont plus fidéles au mariage qu'au
mari, Qu'on puisse toucher i 1'arche,
elles s'en offensent et elles s'en effraient
Et puis, elles sont inquidtes, menacées.
Car une fille trouve moins aisément un
mari qu'un gar¢on ne trouve une femme.
Pour elles, le mariage est une conquéte
difficile, dont elles craignent aujour-
d’hui de perdre les fruits. Si elles n'ont
pas crié au sacrildge, ¢'est qu'elles sont
muettes d’angoisse. Ainsi le poulailler
se tait quand passe V'oiseau de proie.
Il leur semble, en ce moment, que le
monstre approche, que la révolution
gronde. Et vous les avez vues sous la
terreur, le nez dans leur tasse de thé.

Hyacinthe Boulet n'était qu'a demi
rassuré par ce discours, quand il prit
congé du docteur Lebrome., 11 ne fut
tout & fait réconforté qu'a la librairie
Lecigne. .

La, au plein jour, en pleine boutique,
& plein gosier, sous les yeux arrondis de
la jeune Emma, les époux Lecigne s'in-
vectivaient. Et I'arrivée de leur rédac-
teur n'y changea rien.

En trois mots, Emma le renseigna.
Ils s'étaient entrepris & propos d'un
paquet de romans, arrivé de Paris, au
sujet de la ficelle qu'on doit dénouer,
giu'on ne doit pas couper. Li-dessus,
ils avaient ouvert en grand la vanne.
Depuis une heure, ils dégorgeaient un
flot d'égout, ont roulaient tous les dé-
tritus du ménage. Et quand ils taris-
saient, étranglés de fureur, ils brandis-
saient les livres du paquet éventré.
Faute d’injures, ils s'envoyaient les
“"nouveautés” i la tite.

Ils savaient! Ces deux étres, qui
brilaient de se fuir, mais que la loi
rivait 'un & l'autre, avaient entrevu
enfin la liberté... 1ls saluaient la terre
promise! Et ils devaient &tre bien sfirs
de l'atteindre, puisqu'ils ne eraignaient
plus d'avouer leur haine, de 1'étaler a
tous les yeux et de la jeter & tous les
vents, eux qui la cachaient si soigneuse-
ment, qui ne se soulageaient que dans la
nuit de l'aledve...

Et, tandis que devant lui les époux
Lecigne s'assassinaient avec des mots
et s'assommalent avee des romans,
Hyacinthe Boulet ne put se retenir de
se frotter les mains. Allons, allons
décidément, toute la ville eroyait, toute
la ville était prise, d'un bloe. Pendant
des mois, peut-dtre des années, Suzanne
Péronne et Daniel Morange ne seraient
pas I'un & I'autre. Et le reste n’existait
pas.

VI

E cottage destiné & Suzanne et
Daniel Morange 6tait tout battant
neuf. Dans leur éclat frais, ses

panenaux de brique rouge et ses chaines
de pierre blanche se découpaient si net
ot brillaient si gaiement que la riante
facade paraissait pavoisée.

arcelle Sauvigny, qui rejoignait les

siens aprés le départ de Saint-Véran,

sa la grille du minuscule jardin.
raiment, par un ineroyable coup du
sort, ce nid eharmant devrait-il rester

longtemps désert ?

En tout cas, il n'était pas inhabité
pour l'instant... A travers la porte
d'entrée, on entendait tonner la bonne
grosse voix de I'oncle Lequesnoy. En
voild un que la fuite de Van Becke et
ses conséquences n'alarmaient guére!
Il continuait de regarder l'aventure
comme une bouffonnerie dont il s'amu-
sait énormément. It il entendait que
personne n'en prit souei, que tout le
monde s'en égayit comme lui. §'il
fallait se remarier, eh bien, on se rema-

rierait. Cela ferait une noce de plus!
A quatre heures, il avait réclamé le
Junch. Attablé dans la salle & manger

entre Léonard Morange et Sauvigny,
le bon géant versait le champagne.
Et, la bouteille écumante & la main, il
sonnait le rappel des visiteurs épars:

— Mame Péronne! Mame Péronne!

Mais Mme Péronne était bien trop
occupée pour aller boire du champagne
avec ce matelot en bordée. Lourde et
rapide, martelant du talon les tapis
neufs oll ses pas laissaient une empreinte
profonde, elle ouvrait et fermait des
armoires ot des écrins, transportait des
bibelots avee une dextérité alerte de
eambrioleur.

— Qu'est-ce que tu fais A, maman?
demanda Marcelle.

La bonne dame parut embarrassée:

— Eh bien, tu vois, je range, je mets
un peun d'ordre... :

En réalité, prévoyant que le logis res-
terait longtemps inhabité, elle enfer-
mait les objets fragiles répandus sur les

meubles, selon 1'usage des ménagires i
la veille des vacances. Volontiers, elle
efit mis des housses. Seulement, em-
portée par son zdle, elle envisageait un
avenir plus lointain. Et elle rangeait
les cadeanx, d’aprés leur origine, en
deux armoires distinetes: edté Péronne,
eOté Morange. Ainsi préparait-clle un
partage qu'elle espérait inévitable.

Mareelle s'apercut du mantge. Elle
s'appritait & reprocher 4 sa mére une
prudence an moins prématurée quand
des pas précipités, les éelats d'une voix
qui couvrait presque celle de Lequesnoy,
attirdrent les deux femmes dans la salle
A manger.

Daniel Morange rentrait, masqué de
sueur et guitré de poussitre. Furienx,
il eriait ses déeonvenues, i la poursuite
du maire. D'abord, il avait accompa-
rné Saint-Véran au domicile de Van
Becke, oit il avait appris sa fuite en
auto. Resté seul, il avait tenu A passer
A 'hotel de ville, & la corderie — trois
kilomatres sans ombre, entre deux
murs — enfin, partout of le maire
aurait pu s'arrfter et laisser quelque
indice. Personne ne 'avait vu, nulle
part.

Le front agilé, la menton menacant,
la jeune peintre arpentait la pidee,
Cette disparition achevait de l'exaspérer.
Car elle faisait coup double. Non senle-
ment elle renfocait les soupgons,
donnait du ton A cette fantastique
histoire, mais encore elle empfchait la
déeonverte de la vérité. Car le miséra-
bla la détenait seul. Et il 1'avait
emportée dans sa fuite.

— Rois done un pen de (-lmmpa.gna:

conseilla  1'onele Tequesnoy en lui
tendant une coupe pleine.

1l 1a wvida sans souffler. Puis, pour
tromper son impatience, il décida
brusquement :

— Jo vais essayer de téléphoner.

On 1'entendit escalader d'un galop
fougueux les deux étages qui le sépa-
raient de son futur atelier.

Cependant, 'exaltation grandissante
de Daniel Morange suggérait & Mme
Péronne une précaution nonvelle. Pro-
fitant de 'absence du forcend, elle
entraina Suzanne dans le salon. FEt 14,
benoitement : y y

— M. Daniel commence & m'inquié-
ter, dit-elle. Oh! je comprends son
désappointement. Mais ¢'est un garcon
qui ne se connaft plus, qui ne se pos-
side plus. Le délai qui vous est imposé
le jette hors de lni. Et j'ai peur qu'il
n'en accepte pas... toutes les exigences.
11 faut que tu aies de la raison pour denx,
mon enfant. Je suis obligée de te met-
tre en garde contre un danger que tu
ignores. Tiche de me comprendre. Tl
faut que M. Daniel continue de voir en
toi sa fiancée. Tl n'a pas encore d'au-
tres droits sur toi. 8'il entend les
invoquer, refuse d'obéir et méme d’éeou-
ter. Résiste A ses pridres comme i ses
ordres. Ne lui accorde rien que to
ne lui aies déja accordé. Enfin, ne te
soumets i rien qui te surprenne.

Ainsi, poussée par un ironique des-
tin, Mme Péronne insinuait i Suzanne
des conseils en tous points opposés i
cenx an'une mére donne ordinairement
A =a fille, le jour du mariage.

Elles étaient & peine rentrées dans la
salle & manger quand survint Mme
Lequesnoy. Elle refusa d'un geste Ia
coupe de ehampagne que lui tendait son
mari. 11 dut la boire. Cette siche
personne étouffait d'une indignation
qui éclata sans attendre. Apris lp
déjeuner chez les Sauvigny, elle avait
voulu passer chez elle. On ne 'atten-
dait pas si tot. Car on ne pouvait E‘M
prévoir que la féte serait écourtée. Kt
la porte du salon poussfe & l'improviste,
sur quel spectacle était-elle tombée!
Un superbe chauffeur — eelui de M.
Portel, le grand chef de Lequesnoy —
était répandu dans un fauteuil, épanoui,
béat, la nuque au dossier, les jambes
en compas, tenant au bout de ses bras
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écartés un petit verre & pleine paume
et un cigare entre deux doigts. Debout,
les mains posées sur le ventre et la tite
inclinée sur 1'épaule, la cuisinidre le
couvait d'un regard d'amour.

— Un homme marié..., gémit Mme
Lequesnoy. .

Lec*uesnoy déclara, facétieux:

— Il n'y a plus d’hommes mariés!

Méprisante, elle achevait son réeit.
Le chauffeur, dressé d'un jet, avait
justifié sa présence, sinon son attitude.

| apportait des papiers & signer. Mais

elle était bien résolue & ne pas er un
jour de plus une domestique qui
recevait son bon ami aux frais et dans
les meunbles de ses patrons.

Le géant s'était levé, et, indulgent et
narquois, poussant sa femme d'une
bourrade: i

— Toi aussi, tu as un bon ami...

Elle fut la pudeur méme. Elle rugit:

— Moi!

— Bien sfir.

— Qui? _

— Mais moi, parblen! Puisque nous
ne sommes plus mariés. 1

Ravi de sa plaisanterie, émoustillé
par une pointe de champagne ol s'ac-
crochait son idée fixe, il lutinait la prude
qui, éperdue, i la seule pensée d'étre
soudain devenue une femme sans foi ni
loi, une eréature, se réfugiait dans sa
vertu:

— Ne m'approche pas! Ne m'appro-
che pas! )

Et, dans le vestibule, il achevait de
I'abasourdir, pingant le menton de la
soubrette qui lui tendait son chapeau et
plaidant par avance:

— Bien quoi? Je ne te trompe pas,
puisque nous ne sommes plus mariés.

A la faveur de ce départ agité, Daniel
Morange avait tenté d'isoler Suzanne.
11 descendait de 'atelier, la face pile
de rage déque, les oreilles rougies par la
pression des écouteurs. Depuis vingt
minutes, il téléphonait aux quatre
coins de la ville, sans reliche et sans
résultat: pas de trace du maire. Mais
Mme Péronne montait une garde impla-
cable. 1l dut renoncer au téte-i-téte et
reprendre & travers la pidce son va-et-
vient de fauve en cage. Puis, campé
soudain devant ses parents:

— Si mon mariage ne compte pas,
dit-il, pourquoi ne pas me remarier tout
de suite ? (L'ndjoint...

— Mais ¢'est impossible, mon pauvre
garcon, déplora nard Morange, ap-
prouvé par sa femme. Tu ne trouveras
personne pour y consentir. Tu risque-
rais d'étre mané deux fois.

— Mais, sacrebleu, puisque la pre-
miére est nulle!

— Il faut attendre que les jugns en
aient fait la preuve. Saint-Véran te
I'a expliqué.

Ainsi, toutes les issues se fermaient: le
maire introuvable, Suzanne chambrée
par sa mére, la famille erédule et docile
aux arrdts de Saint-Véran. 1l secoua la
téte, comme un cheval qui encense:

— Ah! mais... Ah! mais, j'en ai assez,
moi! Cette plaisanterie a suffisamment
duré. Je ne peux plus vivre comme ¢a,
dans 'attente, dans l'inaction. .Je sais
oo qu'il me reste i faire.

disparut.

— Maman, ol va-t-il? s'éerin Su-
zanne, anxieuse,

On l'entendit gravir l'escalier, d'un
galop accéléré.

— Il va sans doute encore téléphoner,
suggéra Mme Péronne.

Mais on ne fut vraiment rassuré qu'i
sa vue. La paix des grandes résolu-
tions détendait son visage:

— Voiei. Je n'ai plus qu'une chance
d'en finir vite avec cette histoire
extravagante: ¢'est de mettre la main
sur le maire. Et je n'ai qu'un indice,
son ordre au chauffeur: Ostende. Je
pars pour Ostende. Je viens de de-
mander par téléphone & I'un de mes amis
sa voiture, qui est rapide. Je serai lA-

bas dans une heure. Je finirai bien par
découvrir ce Van Becke. Et je le
ram#nerai mort ou vif.

Chacun s'inclina. Aprés tout, cette
chasse au maire l'oceuperait. Daniel,
qui devait se vétir pour la route et qui
habitait chez ses parents, avait fait
attendre l'auto devant leur maison.
Léonard Morange déclara qu’il mettrait
son fils en voiture. Sa femme le suivit,
naturellement. Et, Suzanne ayant ex-

imé le désir de les accompagner,

me Péronne prit aussitdt son poste de
sarre-file.

Marecelle Sauvig%r laissa s'éloigner la

tite escouade. Elle wvoulait effacer
es traces du zdle déplacé de sa mére.
Si ces malheureux enfants rentraient
bientdt chez eux, comme elle 1'espérait
encore, devraient-ils retrouver leurs
bibelots dans des armoires? Elle com-
menca de les déménager,

— Vous restez encore, Marcelle? lui
demanda son mari au seuil du salon.

Elle dut expliquer son étrange beso-
gne. Il pénétra aan.s la pidce:

— Votre mére est une femme redou-
table, dit-il d'un ton de plaisanterie
railleuse, tout en se frottant le nez. La
chanson de la belle-mére était un peu
désudte. Elle a su la rajeunir d'un
couplet moins usagé: la belle-mire qui
refuse sa fille i son gendre, au nom de
la Loi...

— Vous la blimez ?

Il avait cueilli déhicatement une sta-
tuette et, s'approchant de la fendtre,
l'orientait dans la bonne lumidre, en
c?nnaisseur. Il adorait les bibelots

— Elle fait ce qu'elle peut, comme
tout le monde, répondit-il. Elle obéit
A sa rancune. Elle a toujours détesté
les artistes. Chez elle, ¢’est une voca-
tion. Elle n'a jamais pu voir ce petit
bonhomme de Daniel en peinture.

— Si vous la désapprouvez, si vous
n'étiez pas d'avis d'entraver ce mariage,
pourquoi n'avez-vous pas parlé, depuis
co matin? Il est un peu tard, mainte-
nant.

Il avait déposé la statuette et che-
vauchait néghgemment sur le tabouret
du piano:

— Eh! parce que je ne suis pas un
monsieur d'initiative, un va de 'avant.
Je laisse dire et je laisse faire. Je n'ai
pas un tempérament de remorqueur,
moi. Je n'ai pas de moteur. Ou, s
J'en ai un, c'est un pauvre petit moteur
de rien du tout, dont il vaut mieux ne
pas parler. Alors, quand on me jette
une amarre, je prends la file. Et, livré
i moi-méme, je prends le vent.

— Comme la girouette.

_ Il ne se ficha point. Il ne se fichait
JAImais.

— On est trés injuste envers la gi-
rouette: ¢e n'est pas elle qui change,
c'est le vent. Au contraire, rien n'est
plus fidéle qu'une girouette, puisqu’elle
reste toujours attachée au méme toit.

— Vous ftes pour elle un défenseur
tout désigné. Oh! je =ais que vous ne
prenez rien au  sérieux. Pas méme,
sans doute, cette dénonciation, bien
qu'elle soit confirmée par des preuves
sl troublantes ?

Elle avait vidé les deux armoires et
rendu au salon une grice intime et

vivante. Elle s'appuya au bras d'un
fauteuil. .
— Evidemment, avoua-t-il, je ne

Emnds pas cette histoire au tragique.
Glle m'apparaissait surtout... comment
dirai-je... comme une inévitable occasion
de méditer sur soi. En somme, elle ne
nous a placés jusqu'iei que devant une
supposition: la nullité de nos mariages.
Mais elle nous force & envisager cette
hypothse. Chacun de nous a di se
poser la méme question: “Que ferais-je,
si ¢'était vrai 7" Mais, pour imaginer
sa conduite future, il a bien fallu se
retourner vers sa conduite passée, il a
fallu dresser le bilan de sa vie, Il me
semble que cette aventure est tombéo

sur la ville comme une de ces brusques
averses qui contraignent chacun de
rentrer chez soi: elle nous contraint de
rentrer en nous-mémes. Et 1A, faute
de pouvoir sortir, on est bien obligé
de faire une petite retraite, de passer un
examen de conscience. Oh! c¢'est une
occupation assez mélancolique, une
vraie occupation de jour de pluie, pour
ceux qui ne sont pas trds satisfaits
d’eux-mémes... ;

11 se tourna plus directement vers elle
et poursuivit:

— Seulement, ce n'était qu'un exer-
cice mental. C'était le moment de
réfléchir, mais ce n'était pas le moment
d’'agir. Notez que je parle selon ma
nature, qui passe pour paresseuse. ('est

. Il me semble que le recuecille-
ment intérieur mérite du respect, de la
discrétion. Non, ce n'était pas 1'heure
des proclamations, des actes, des réa-
lisations, I"heure de servir ses passions et
ses rancunes, |'heure de sortir de soi-
méme. Sous l'ondée, c'est seulement
quand le ciel s'laireit qu'on risque le
nez i la fenétre.

Elle ne voulut pas s’arréter au blime
qu'il jetait ainsi sur toute l'attitude de
Saint-Véran:

— Pourtant, dit-elle, pour Suzanne
et Daniel, il fallait bien prendre une
décision. Vous n'auriez pas tenu
compte de I'irrégularité possible? Vous
auriez laissé aller les choses, comme si
de rien n'était ?

— J'aurais laissé aller les choses, en
effet. Méme si leur mariage présentait
un vice de forme, ils 'auraient certaine-
ment régularisé, le moment venu. Ils
se seralent remariés plutét deux fois
qu'une, d'enthousiasme. Ils n'étaient
pas de ces ménages cahotants, disloqués,
battant la ferraille, ol l'un des deux
passagers peut en effet profiter de la
panne fortuite pour s'évader. Alors, &
quoi bon retarder les heures qu'ils
espérent, et qui restent tout de méme de
grandes heures, de belles heures, quoi
qu'll arrive ensuite...

Elle soupira:

— De belles heures...

_Et elle ne put échapper i ses souve-
nirs. Tout l'amoureux printemps de
son mariage envahit sa mémoire. Tou-
tes les images de son court bonheour se
pressirent sous ses yeux, tontes.., Mais
elles passaient d'une folle vitesse, comme
ces paysages aper¢us de la portidre d'un
express, qui semblent rayer les vitres
et dont 1& rapidité méme fatigue ot
blesse le regard, jusqu'aux

Il avait ouvert le piano:

— Ce sont ces enfants qui devraient
&tre ici, en ce moment, i la place ofl
nous sommes, icl ol tout les attend, on
tout leur ressemble.. (est étrange,
n'est-ce pas, cette odeur de neuf, cette
odeur fraiche et propre, qu'on retrouve
dans tous les logis de jeunes marids, et
qui sort des meubles, des tentures, des
ts[')is. de tout...

1 effleurait distraitement le clavier.
Alors, elle eut peur de s'attendrir dis
les premidres notes, peur aussi qu'il ne
fouat un de ces refrains d'opérette qui le
wmntaient au retour de ses voyages.
Et, brusquement dressée:

— Rentrons, voulez-vous?

larmes.

VIl
E lendemain matin, !'article de
PEcho d'Havelines éclata sur la
ville. Hyacinthe Boulet s était

dépassé. D'abord, il expédiait la ques-
tion de fait et de droit: dans un réquisi-
toire précis et ramassé, en coup de fouet,
il dénongait le erime, ses preuves ot ses
suites, t, le terrain ainsi déblayé, il
dessinait d'un erayon complaisant la
physionomie d'Havelines sous le choe
du seandale. Il montrait la ville, trou-
blée dans le premier instant par ce grand
bruit de chaines brisées, puis convertio

(Voir la suite page 44)
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(Suite de la page 43)

des libertés reconquises. Il promenait
le lecteur A ses cotés i chaude
effervescence du Cmufm recueille-
ment du golter chez le pAtissier-glacier.
Pour allonger la promenade, il I'entrai-
nait en visite des salons oi l'on
retrouvait la méme atmosphére de cha-
pelle qu'd la pitisserie, dans des cafés
ol grondait la méme rumeur joyeuse
qu'd la bourse aux nouvelles. Sans
nommer personne, il citait des cas sin-

ers, comme celui d'Albert Talazin.

| rapportait des mots et des traits. Il
n'avait méme pas craint d’emprunter
quelques vues au doeteur Lebrome.

Emporté par son désir de frapper et de
convainere, il avait chargé le dessin. 1l
silhouettait des maris impatients d'é-
trenner leur liberté toute fraiche et qui
se retrouvaient, furtifs et nombreux,
dans le dernier train pour is. Et, en
contraste, il évoquait ces couples atten-
d{ls. stimulés, rajeunis par la pensée
d'étre des courles d'amants; il les répan-
dait_sur les p ages, les jetées, parmi les
jardins; il peuplait Havelines de seénes
aimables et galantes, dans le goft de

onard et de Watteau.

yacinthe Boulet n’avait pas résisté
A la tentation de consacrer quelques
lignes & son idole. Le cas 6tait unique,
du mariage célébré le jour méme du
scandale, coupé dans sa fleur, sans
lendemain. Le journaliste s'en auto-
nisait pour le mettre en lumidre. Sous
les dehors d'une hypoerite pitié pour
ces époux éphémeres, il espérait, en
publiant leur infortune, la rendre plus
_ﬁclatgnte. plus certaine et plus durable:

‘Le jour méme de sa fuite, I'imposteur
avait encore osé célébrer un mariage.
Il avait mis le sceau légal sur les liens
c%:lg devaient unir deux des plus sympa-
thiques personnalités de notre ville.
Hélas! Les liens se sont dénoués, car
le sceau s'est brisé... Dans combien de
temps pourra-t-on l'apposer de nou-
veau? Une lente justice en décidera.
En attendant, la marche nuptiale est
suspendue. Et nous, qui nous appré-
tions & jeter des fleurs sous les pas du
cortdge, nous ne pouvons que nous
incliner devant lui, en signe de respec-
tueuse condoléance.”

Das le matin, Hyacinthe Boulet con-
nut le frisson du succés. Dans la rue,
tous les habitants d'Havelines lisaient
I'Echo. Leur exemplaire semblait faire
partie de leur tenue, comme leur cravate
ou leur chapeau. A limprimerie, la
presse roulait sans arrét. Des crieurs
improvisés, qui réclamaient des numéros
par centaines, attendaient impatiem-
ment leur tour. Vers neuf heures,
Albert Talazin, enthousiaste et radieux,
entra commander un tirage i part, sur
E;pier de choix. L'article de Hyacinthe

ulet laissait une telle impression de
certitude, de partie gagnée, que le pré-
tendant de la jolie veuve voulait le
répandre parmi ses relations, comme la
lettre de faire-part de ses fiancailles.

Et les époux igne, penchés eote &
ecOHte sur un méme numéro, lisaient et
relisaient la prose libératrice de leur
rédacteur. Ils y puisaient la foi dans
I'évasion prochaine. Car tel est le
prestige de la chose imprimée, qu'ils
groyaient plus aux promesses du sort
depuis qu'elles s'étalaient sous leurs
yeux, noir sur blane, dans une bonne
odeur d’encre fraiche.

Quant A la jeune Emma, son admira-
tion pour Hyacinthe Boulet elit encore

ndi si elle n’avait pas culminé depuis
ongtemps. Elle ne se lassait pas de
contempler le héros qui, modeste, le
visage éclairé ﬁ)ourtnnt d'une joie inté-
rieure, surveillait, devant la presse,
I'incessant essor de ces feuilles qui por-
taient partout sa pensée.

Saint-Véran, comme tout le monde co
jour-li, tenait & la main un numéro de
' Echo d' Havelines. Et c'est en I'agitant
joyeusement qu'il salua Marcelle Sau-
vigny. Aprés une courte apparition
dans les bureaux, il ne résistait pas,
malgré 1'heure matinale, au plaisir de
se féliciter avec elle des progrés du
scandale. Le maire n'avait pas reparu.
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L'article de I'Echo révélait une ville
bouleversée, ivre de liberté. Bref, tout
justifiait ses prévisions, tout fortifiait
ses espérances. g

Mais la jeune femme paraissait sou-
cieuse, Et, avant qu'il efit lancé son
chant de triomphe: i

— Daniel n'est pas rentré, depuis
hier, dit-elle. Nous commengons i dtre
tous inquiets. Surtout Suzanne...

Il ne comprenait pas. Il le regretta,
sdchement:

— Je ne suis pas au courant.

Et quand il eut appris le départ de
Daniel pour Ostende, il désapprouva,
d’un clappement agacé: .

— Ah! .ﬁl n'aime ¢a, je n'aime pas

Pourquoi ne m'a-t-on pas consulté ?
i?enhre rise est au moins inutile. La
fuite du maire est un aveu. Nous
tenons l'aveu: que nous importe le reste ?
A partir de sa 315 ition, cet homme ne
nous intéresse plus. Pourquoi diable
ce petit agité s'avise-t-il de courir aprés
lui? Tout ce que nous demandons, c’est

MELANCOLIE DU VENT
- 2,

Le vent soupire, sous les tonnelles,
Au passant ses plainies élernelles,
Dans sa course, il jelte des sanglots
Et courbe la téle des pavols.

— Passant, dit-il, viens-tu vers la plaine
Ot les roses a& la fraiche haleine,

En longeant les abords des ruisseauz
Parlent d’amour entre les roseauz.

Tu senliras ton caur de podle

Palpiter sous U'élreinte inquidte

De la nuil qui, sur les toits du bourg,
Garde encore les couleurs du jour.

O passant, que ton regard morose
Atteigne I horizon et &'y pose;
Pour oublier la saison qui meurt
Et la belle qui charma ton caur,
Je te dirai la beaulé des choses

Et pourquoi le soir ferme ses roses.
J'allumerai dans de frais jardins
Les réverbires blancs des malins,
Puis, tu verras au long des allées
Les dmes de tes seurs en allées,
Rigides comme dans un parloir,
Glisser parmi les grands arbres noirs,
Ombres chéres d ton ceur crédule,
... Vierges maorles en robes de tulle.

— Suis le vent, ami, jusqu’au matin;

8i tu veur, au livre du destin,

Lire la fortune de tes proches,

Va... jusqu'd U'heure ol sonnent les cloches...
Alors dans U'aube qui resplendit,

Le monde te semblera petal.

Ton pays une fleur cramoisie

Dans un vase profond d'ambroisie,

Prenant un aspect de nénuphar,

La lune sortira du brouillard.

Tu ne parleras plus d'amertume

Et u voudras t'asseoir dans la brume.
Les senleurs des matins embaumdés
Des jardins aulrefois tant aimés,

Te feront songer a U'infidile

Quu portait tous les parfums sur elle.

Et pour faire jaillir, 0 passant,

De ton cwur les sublimes accents,

La-bas... laube étendra son écharpe
Rose en forme de harpe.

Héléne CHARBONNEAU.

2

%ue 'absence de Van Becke se prolonge.
lus elle dure plus grandissent vos chan-
ces d'étre libre. Nous approchons de la
certitude. Et vous savez ce que vous
m'avez promis..,

Préoceupé désormais de lui seul, il
oubliait totalement les inquiétudes que
*le petit agité"” inspirait aux siens.

— Nous nous sommes mal quittés
hier, prononga-t-il d'une voix pénétrée.
J'ai voulu vous revoir, & la fin de la
journée. Je n'al pas pu vous rejoindre.

¢i, on m'a dit que vous étiez chez vos
jeunes gens. Et, I-bas, la servante
6tait seule. Vous veniez de partir avee
Sauvigny. ;

Il hésita, comme s'il était & la fois
obligé de parler et confus d'avance de
ses paroles:

— Vous 8tes done restés tous deux,
aprés les autres, dans ce nid d'amou-
reux ?

Ces fagons d'enquéter lui 6taient habi-
tuelles. Mais jamais il ne s'était montré
jalonx. S’observait-il moins depuis

u'il se cro rés de toucher au but?
lle ne

ait p b i
ercha pas & mnier. Il dit
amérement:

— L'endroit était en effet favorable
au téte-i-téte. Sans doute votre mari
en a-t-il profité pour vous révéler ses
intentions, au cas o la liberté wvous
serait rendue?

—Iéon. 8

— (C"est peut-8tre qu'il n'en a pas.
Au moins vous a—t.t-ll.l demandé les
vOtres ?

— Non plus.

— Il eraint de les connaitre.

Sauvigny entra. Das la porte, il
s'enquit de Daniel:

— Rien de nouveau? Ah! la stupide
aventure...

Saint-Véran intervint:

— Puisque vous &tes inquiets, il faut
prendre une résolution. "

— Oh! Encore, soupira Sauvigny.

Il fut sévirement toisé par Sai
Véran, qui reprit:

— 11 faut aller & Ostende. C’est
I'affaire d'une heure. Sauvigny n'a
qu'd sauter dans son auto...

— Je vous remercie, cher ami, d'avoir
gensé 4 moi, interrompit Sauvigny.

lais je ne tiens pas & m’absenter.

i n'il ne ren-

Surpris d'une résistance
int-Véran

contrait pas d'ordinaire,
regimba:

— Mais, mon cher, il me semblait que,
du moment qu'il s'agissait de votre
beau-frére...

— Je pourrais vous faire remarquer
qu'd vous enten Daniel n'est pas
encore mon beau-frére. 1l va de soi
que je me me dérobe pas sous ce petit
prétexte. Non. Mais  Daniel suit
évidemment une piste, qui l'a peut-étre
entrainé déji loin d'Ostende. Je ne le
trouverais pas. On serait obligé, vous
verriez, d'envoyer i ma recherche. KEt
il y aurait bientdt quatre hommes,
laneés & la poursuite les uns des autres,
comme les apothicaires d'une farce de
Molitre. Vous n’avez aucun sens du
comique, Saint-Véran, je l'ai déj
remarqué.

— Je laisse & d'autres cette préten-
tion. Je ne vois pas, en effet, que
toute cette histoire Van Becke soit

oomicHe,

— Hé! ¢'est 14 le fAicheux. Vous nele
voyez %m Aussi, vous l'avez drama-
tisée. ous lui avez donné, peut-ftre
rématurément, un tour personnel,
mmportant et grave. ;

— Ne dirait-on pas, s'éerin Saint-
Véran, que )'ai éerit la dénoneciation et
suscité les preuves qui 'ont justifiée ?

— Non. Mais vous l'avez commen-
tée, selon vos vues. Et, quand une voix
autorisée interprdte un ouvrage médio-
ere, les commentaires sont plus écoutés
que le texte, méme g'ils le dénaturent un
peu. Notez que si quelqu'un devait
partir & la recherche de Daniel, vous
seriez plus désigné que tout autre. Car
sans vous, i cette heure, ce malheureux
gar¢on n'userait pas son ardeur sur les
routes. Mais je serai bon prince. Je
ne vous enverrai pas & Ostende. Dé-
jeunez avee mnous, tout simplement.

ous attendrons ensemble les nouvelles.

Saint-Véran refusa. Il &tait pris
aillours. On se 'arrachait, parmi ces

ands événements dont il apparaissait
e prophéte.

Marcelle Sauvigny ne reconnaissait

as son mari. Quoi? Il tenait tdte &

int-Véran, il lu disait ses vérités, il le
narguait? Elle était femme. La vue
de ces deux hommes, dressés |'un contra
I'autre en ce rapide tournoi dont elle
Gtait I'enjeu, flattait en elle le primitif
instinet de la coquetterie. Vainement
elle tentait de I'étouffer. Mais elle
sentait sourdre dans son coeur une joie
plus fraiche et plus pure: son mari
g'éveillait d'une longue indifférence et
tentait de reprendre sa place en éclipsant
son rival,

Ne se trompait-elle pas? Elle pou-
vait se méprendre sur le sens vrai de
ecotte attitude nouvelle. Car il conti-
nuait de taire ses intentions. Pendant
le repas en téte-d-téte, il fut charmant
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comme il savait 'étre et comme il ne
I'était plus depuis longtemps. Elle fit
bon accueil & ces prévenances, afin de ne
pas les décourager. Ainsi, comms il la
félicitait de sa robe d'intérieur, elle
n'eut pas la petite cruauté de lui avouer
qu'elle la portait souvent, depuis trois
mois. De bonne foi, il croyait la dé-
couvrir. Il la voyait avee des yeux
nouveaux. Mais toutes ses grices,
toutes ses attentions restaient de sur-
face. Il ne dévoilait pas ses pensées
intimes. M&me, dés qu'elle surprenait
les longs regards qu'il appuyait sur elle,
il les détournait.

Et ce fut elle — un pen étonnée de sa
propre impulsion — qui 'amena & rom-
pre un silence dont elle finissait par
s'irriter. En quittant la table, ils
s'étaient accoudés A ce baleon ofl, deux
jours plus tot, elle accompagnait du
regard les deux fiancés. Elle lui montra
la digue animée de promeneurs:

— Croyez-vous que la ville soit en
révolution, comme l'assure ['Echo, et
cette aventure vous semble-t-elle moins
chimérique aujourd'hui qu'hier?

— Oh ! certes, dit-il, pour eeux qui
souhaitent de g'affranchir, les apparen-
ces sont favorables. Pour eux, toute
heure passée est une heure gagnée.
‘nfin, si cette histoire devenait
tout & fait réelle, que feriez-vous?
Maintenant, vous pouvez bien parler,
sortir de vous-méme...

Il hésitait, le regard vers le large:

— Comprenez mon scrupule. Si la
liberté vous était rendue, je voudrais
que vous en puissiez disposer 4 votre
guise. Pour rien au monde, je ne vou-
drais peser sur vos décisions. J'en ai
perdu le droit. Et, puisque vous m'of-
frez de parler & coour ouvert, je tiens,
avant tout, & vous remercier de ne pas
vous étre encore affranchie. Vous le
pouviez. Mais, si vous deveniez libre
sans débats, sans juges, je congois que
la tentation serait forte pour vous de ne
pas reprendre la méme chaine. Vous
auriez, vous, un foyer tout prét, un
compagnon qui vous attend...

Elle ne put se retenir de l'interrompre:

— Oh! Jimagine que, de votre cOté,
vous ne seriez gudre embarrassé... .

— Ne m’'accablez pas. Vous auriez
trop beau jeu. Mais quelles traces
croyez-vous qu'aient laissées, dans ma
vie, de plates et furtives aventures,
plus rares que vous ne pensez? Tandis
que Saint-Véran a pris sur vous une
influence profonde...

— Saint-Véran a été pour moi un ami
serviable et dévoué, dans 'abandon ol
vous m'avez laissée. J'ai pour lui une
affection reconnaissante. Mais...

A son tour, il l'interrompit:

— Je vous sais la plus droite, la plus
loyale des femmes. Vous n'avez pas
A vous justifier. J'écarte jusqu'd I'om-
bre d’un soupgon. Saint-Véran n’en est
pas moins un prétendant désigné, et
qui ne s'en cache Et jusqu'a quel
point votre conduite n'a-t-elle pas réagi
sur la mienne? Oh! loin de moi la
vilaine pensée de vous rendre responsa-
ble d’'une part de mes fautes. Et pour-
tant... N’ai-je pas continué de me tenir
& l'écart parce que je vous voyais sub-
juguée, luu't?ze qu’'un étranger s'installait

4 ma {

— é)et.te place dit-elle vivement, vous
l'aviezJabandonnée, et vous n'essayiez
méme pas de la reprendre.

— J’ai 616 souvent tenté de la recon-
quérir... Mais, chaque fois, l'orgueil
m’'a retenu. ('est si fort, 'orgueil d’'un
homme. Je vous sentais dominée, je
me savais indigne, et j'avais peur d'étre
repoussé. Om, %& reculais devant 1'hu-
miliation possible. Vous avez “voulu
connaitre les Pensém u'éveillaient en
moi l'alerte d'hier. ECL bien, la plus
forte et presque l'unique, c'est cette
tentation de rentrer en ca, de vous
ressaisir. Et il faut qu'elle soit devenue
soudain bien violente, puisque la crainte
orgueilleuse d'un échec ne me retient

méme plus. Et c'est bien humain, bien
banal, ce qui se passe en moi. Parce que
vous alliez peut-8tre partir, me quitter,
parce que vous alliez peut-8tre m'échap-
per, vous m’étes apparue plus attrayante
que jamais. Car on n'appréeie vraiment
i sa valeur que ce qu'on perd. Ce n'est
qu'en pleurant un étre qu’on sait com-
bien on I'a aimé. Je ne veux pas vous
tourner de fades compliments, de vains
madrigaux. Mais tout ce qui me plai-
sait de vous quand je vous ai vue pour
la premidre fois, me plait davantage au-
jourd’hui. Car jadis je savais que vous
veniez vers moi. Et maintenant j'ai
peur que vous ne vous éloigniez... Et
ce n'est pas tout. Je sens, comme Je ne
les ai jamais sentis, les mille liens,
invisibles et ténus, qui nous uniraient
encore aprés une rupture légale. Quand
on se brise un membre, on voit qu'il
tient toujours, bien que I'os soit rompu.
Il tient par sa chair. Et toutes ces fibres,
et tous ces nerfs cachés sous la peau,
c¢'est & ce moment-li qu'on s'apercoit
u'ils existent, parce qu'ils font soufIrir..
it ces liens innombrables qui nous unis-
sent encore, et qui se tendent, et qui
deviennent si sensibles, si douloureux
dis que nous nous écartons I'un de 'au-
tre, ee sont nos souvenirs, ce sont nos
secrets, tout ce qu'il y eut entre nous
de fort, de sincére et de beau, tout ce
qui nous a joints, tout ce que nous avons
éprouvé ensemble, tout ce que nous
sommes seuls 4 connaitre...

— Les voila! eria Marcelle.

Elle venait de reconnaitre Daniel
et le maire, dans une auto qui s’appro-
chait,

— Ah!
SAVOIr.

Et elle traversa rapidement le salon.

Sauvigny la suivait de loin. Et sou-
dain, la panique le prit. Pourtant, si
cette histoire était vraie? Si sa femme
devenait libre? Et, avant qu'elle efit
disparu, 1l jeta vers elle un de ces grands
appels irréfléchis ol tout I'étre s'exhale:

— Marcelle, dis, Marcelle, tu ne me
quitteras pas?

Enfin, dit-elle, nous allons

VIII

E retour du maire et le secret de sa
fuite furent aussi vite connus de
tout Havelines que sa disparition.

Extrémement orgueillenx de son man-
dat municipal, de la confiance que ses
concitovens lui renouvelaient depuis
quinze ans, il se montrait avant tout

soucieux de ne pas donner prise aux |

attaques de ses ennemis politiques.
Aussi le wieux célibataire,
combien la vie du voisin est minutieuse-
ment épiée en province, cachait-il une
liaison & Ostende.

11 avait poussé plus loin la précaution.
11 dédoublait sa personnalité, Laissant
son chauffeur & 1'hdtel, il se coulait dans
le chalet dont il était propriétaire, ol il
devenait M. Van Becke, bon bourgeois
du eru. Il avait tenté d'abuser somn
amie elle-mAme. Mais les poches sont
faites pour &tre founillées. Il y traine
toujours quelques paperasses, Elle
avait soulevé un coin du voile & l'insu
de son compagnon.

Et elle ne savait pas encore au juste
g'il était réellement Van Becke ou il
était réellement Michot quand, fatigué
d'elle-m&me ou de cette double existence,
il avait annoncé son intention de rom-

pre. Dégue, furieuse, elle s'était vengée
en dénongant l'imposteur. Sur les
conseils d'un de ses amis, douteux

homme d'affaires, elle avait indiqué les
conséquences capitales de la fraude, afin
de frapper les esprits davantage; et ello
avait fait jeter la lettre anonyme dans
la bolte de ' Echo d' Havelines, organe de
l'opposition. Mais, voulant aiguiser
son plaisir, elle avait pris sur elle d'aver-
tir I'ingrat du coup qu’elle lui portait:
“Traitre, quand tu recevras cette lettre,
toute la vﬂlc saura qui tu es..."

(Vair la suute page 46)
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(Suite de la page 46)

M. Michot venait d'unir an nom de la
loi Suzanne Péronne et Daniel Morange,
quand il avait ouvert ce billet doux.
D’abord, il avait voulu eroire i une sim-
ple menace, dont il était temps encore
d'empécher l'exécution. Et, bien qu’il
fat invité chez les Hau\!um’ il avait
décidé de parnr sans délai. Hélas!
d'un mot, ““Bonjour, M. Van Becke",
Saint-Véran lui avait appris que sa ruse
était démasquée, sa liaison connue,
Mais il tenait & mesurer I'étendue du
désastre, & tenter encore de la limiter,

apaiser enfin cette tigresse. Il .nmt
suivi son élan.
Cependant, sa compagne, radoucie

par un retour qu’elle n'escomptait plus,
avait prudemment jeté un voile sur les
termes mémes de sa dénonciation, ol
il aurait découvert la trace d'une main
étrangdre. Kt Michot restait persuadé
qu'Havelines s'égayait simplement de
son faux ménage. Aussi, quelle stu-
peur quand, au lendemain d'une labo-
rieuse réconciliation, Daniel Morange,
tombant vers onze heures an chalet, lu
avait révélé le scandale dans toute son
horreur: 'accusation d'imposture, con-
firmée par le demi-aveu & Saint-Véran
et par la fuite, la nullité des mariages
proclamée, reconnue, la ville en tumulte,
enfin tout un cataclysme dont il était,
lui, le marié du jour, la premidre et la
[.'Il!l:: intéressante victime...

Un rugissement d'innocence, quelques
éclaircissements vite jetés, avaient & 1ifié
Daniel. Ainsi, il était diment, régulidre-
ment marié!  Sur-le-champ, il avait
voulu repartir pour Havelines, ramener
le maire, comme une preuve vivante.
Il n'avait que trop perdu de temps !
La veille au soir, il avait trouvé toutes
portes closes: la poste, les agzences, les
magasins. Résolu & ne pas revenir
avant d'avoir débusqué ce Van Becke —
4 quoi bon rentrer, puisqu'on lui refu-
sait Suzanne?—il s'était couché en
détresse. Au matin seulement, il avait
pu se renseigner. [Et, comme le maire,
en pyjama, cherchait vainement
vétements, se répandait en doléances —

‘Ah ! pour un h-nmmv qui avait voulu
sauver les apparences, éviter le scandale,

ses

il avait bien réuss prs Daniel I'avait
aidé a s'habiller r-r, sans le laisser
reprendre sa propre voiture & 1'hotel,

I'avait jeté dans sa rapide auto.

Ah! le beau début de revanche,
l'arrivée chez Mme Péronne, la dame
obligée d'acenelllir avee un sourire em-
poisonné les lamentables ¢

s en téte-

| maire... Daniel les avait lais
i-téte, Michot défaillant d'inquiétude
et de confusion, Mme Péronne écrasée

sous les ruines de ses espérances. Et,
magnanime, sans un mot de reproche,
il avait enlevé Suzanne,

Avant de rentrer victorieusement
dz wns Ll I‘I ante me llkuu I!unl on les 'f,\'ut
bannis, la jeune femme voulut s'arréter
chez sa sceur, Marcelle et son mari ne
savaient presque rien. Car Daniel,
arrivant d'Ostende, avait & peine stoppé
devant les Sauvigny accourus au seuil.
Sans ll---nmlru de voiture, ébauchant
tout juste un geste de triomphe, il s'était
simplement assuré de la présence de
Suzanne chez sa mére, tandis que
Michot, le nez bas, saluait d'un geste
étroit.

Saint-Véran, les Lequesnoy,
par un coup de téléphone du retour du
maire, attendaient des nouvelles chez
les Sauvigny. Daniel fut accueilli par
ces "Eh bien?"” ol tient A peu  prés
toute l'angoisse Et quand

avisés

humaine.
il eut parlé, quand il ne resta plus, du
chiiteau de eartes échafaudé depuis la
veille, que la table rase, un grand
gilence: passa, Car chacun écoutait
en soi-méme les échos de cet éeroule-
ment.
Daniel, pressé de poursuivre sa route,
avait le triomphe aussi généreux qu'im-
atient. Aussi n'aceabla-t-il pas Saint-
Jéran, préeipité du haut de son prestige
ot de ses réves, En lui serrant la main

pour le départ, il lui dit simplement, le
menton braqué vers lui:

— ("est égal... Sans wvous, j'étais
marié depuis hier. Vous m’avez fait
perdre un jour de ménage, que je ne
retrouverai Jamms.

— Bah! Il t'en restera toujours assez,
affirma bonnement Lequesnoy.

Le jeune couple, radieux, s'envola
vers le logis qui pouvait enfin p:u'uisw
de tout I'éclat de ses fraiches couleurs.
Lequesnoy le suivit du regard, puis,
tourné vers sa femme, il lui dit avec une
feinte mélancolie:

— Hein? Ce qui fait le bonheur des

uns fait le malheur des autres. Car
nous voild remariés, tous les deux. Te
revoili ma femme...

Elle ne s'offensa point. Ses pudiques

paupiéres se levérent sur un regard cor-
dial, un sourire fleurit ses lévres minces
et elle ruul.ouh gentiment: “‘Oh !
Lequesnoy. Elle s'épanouissait:
I'honneur lui était rendu.

Et, lorsqu’ils partirent i leur tour,
elle s’accrocha au bras du géant débon-
naire comme si, I'ayant vraiment perdu
un jour, elle en reprenait possession
pour la vie.

Tandis que Sauvigny les accompa-
gnait jusqu’a la rue, Marcelle et Saint-
Véran restaient seuls. Elle courut vers
lui, les deux mains tendues, dans ce
grand élan chaleureux et tendre de la
famme qui, se sentant le coeur libre
envers un homme épris d’ -Ilu va le lui
laisser entendre et veut qu'on lui par-
donne.

— Vous voyez, dit-elle, comme j'avais
raison de ne pas vouloir vous répondre
hier. C'en serait fini de notre pacte.
Tandis que nous allons pouvoir garder
I'un pour l'autre une bonne amitié...

Il secoua un front lourd et désabusé:

—Je erois que vous n'aurez plus
besoin de la mienne.

Car il sentait bien qu'elle s
vers son mari.

Ella protesta:

— Vous ne m'empécherez
rester toujours votre amie.

Elle aurait voulu s'expliquer d'abon-
dance. Mais elle s'apercut que c'était
impossible. Non, elle ne pouvait pas
lui avouer que, dans eette courte épreuve
ol il se eroyvait déji sir du suceds, il Im
était apparu sous un jour moins favora-
ble parce qu'il s'était montré plus
naturel. Et elle ne pouvait pas -I:rr- non
plus l|||a||n avait retrouvé son mari,
parce qu’'il avait craint de la perdre.

D'ailleurs, Sauvigny rentrait. Et

Saint-Véran lui céda la place, avee un
peu d'affectation.

Il était trdés ému,
essaya-t-il, sans suceds,
ton léger:

— Eh bien, Marcelle,
nouveau prisonniére. La porte du
cachot s'était entr'ouverte un instant.
Elle vient de se refermer. Mais, vous
AUSS1, VOus avez (|l‘l VOIr én Vous, uians
ce coup de lumidére. Et mol je ne sais
pas ce que vous avez vu. Voulez-vous
repre sndre votre libert6é? Je vous l'ai
dit: je ne me reconnais plus le droit de
m'y opposer. Et je suis prét & vous
faciliter 1'évasion.

— Non, dit-elle, je
7'al senti tout ce
encore. Mol aussi, je me suis souvenue,
Seulement, je me suis tout rappelé,
tout, Vous m'avez fait tant de cha-
grin...

— Laissez-moi tenter de |'effacer,
Je ne suis pas méchant, Marcelle. Je
suis faible. Il faut me tenir tout contre
vous, sans personne entre nous. Je me
mets entre vos mains. Essayez...

— Essayons.

Ce fut tout. Une instinctive pudeur
les retenait de marquer, par leurs paroles
ou leurs gestes, un trop brusque retour,
Mais ils sentaient dans leur cceur ce
besoin de résurrection, cette irrésistible
montée de sdtve de la plante retardée

se tournait

pas de

Sauvigny. Aussi
de prendre un

vous voici de

reste. Moi aussi,
qui nous unissait

(Voir la suile page 52)
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Reproduit de Punch. Londres.

LES PERILS DE LA RUE — DENOUEMENT.

UNE VRAIE BIENVEILLANCE

LES SCIENCES
NOUVELLES

CHIROPRATIQUE

Par ’
|
GAETAN BENOIT, D.C. ‘

Le terme "'Chiropratique”, dérivé du
gree, signifie manipulation. Ceux qui
exercent l'art de la chiropratique se
nomment ‘‘chiropraticiens” oun ‘‘Doe-
teurs en chiropratique”. Aprds des
études sérieuses approuvées et régies

les gouvernements des provinces et
5:: états ol la chiropratique est recon-
nue, le chiropraticien subit des examens
sévéres pour obtenir le titre de ““Docteur
en chiropratique’’.

11 faut bien se garder de confondre
“chiropraticien’’ avec chiromancien,
Celui-ci lit les lignes de la main, tandis
que le chiropraticien remet en bon état
la colonne vertébrale.

La chiropratique est une science et
un art. C'est une secience expérimentée
et prouvée. De fait, ceé mot représente
une méthode (sans drogues) d'enlever la
cause de la maladie, basée sur la con-
naissance scientifique du corps humain.

Le chiropraticien prétend que quatre-
vingt-dix pour cent des maladies sont
causées, avant tout, par une pression sur
les nerfs, & leur sortie du canal rachidien.
Ce circule & l'intérieur de la
colonne vertébrale, oli se trouve la
moelle épinidre. La chiropratique af-
firme que Ii se trouve la cause premidre
de toutes les maladies, les microbes ne

sont que la cause secondaire. Les faits
ont donné raison & la chiropratique dans
beancoup de cas.

La eolonne vertébrale se compose de
vingt-<quatre segments osseux, plus ou
moins mobiles, d'entre lesquels s'é&chap-
pent des faisceaux nerveux & intervalles
réguliers. Ces faisceaux avee leurs
enveloppes remplissent entidrement les
ouvertures par ol ils sortent. 11 est
logique de croire qu'une subluxation, ou
en d'autres termes, un léger déplace-
ment d'une ou de plusieurs vertébres,
ecausera une pression sur les nerfs.
Cette pression s'exerce au moment méme
ol les nerfs partent de la colonne ver-
tébrale. Cecl a presque toujours comme
effet de diminuer la vitalité, la force de
résistance d'un organe et de causer quel-
que trouble physiologique.

La chiropratique part du principe
admis que ‘)a. vie réside au cerveau et
non au coeur. Le cerveau est la grande
ugine géndratrice; la moelle épinidre
est la ligne principale de transmission
de l'énergie produite au cerveau; les
nerfs conduisent cette vitalité aux dif-
férents organes.

Le chiropraticien fait une étude ap-
profondie du eorps humain, portant une

attention toute spéciale & la ecolonne
vertébrale. L'étude de la chiropratique
est semblable & la médecine mais différe
quant au traitement.

L& chiropraticien traite les maladies
en “‘ajustant’” (terme consacré) loa ver-
tdbres, légéremont déplacdes. Coel pro-
duit un pincement des nerfs & leur
sortie de Ila colonne vertébrale. Ce
pincement cause un affaiblissement dans
la transmission de I'énergie aux organes
et visedres,

Un organe, qui ne recoit pas toute
I'impulsion nerveuse néeessaire A son
fonctionnement normal, est affaibli et
devient la proie facile des microbes:
d'oil la maladie, causée par loes microbes
et bacilles mais comme cause secondaire.

Le corps humain contient une infinité
de microbes, tenus en échec par un
organisme sain. D'aprés la  chiro-
pratique, un organisme ne peat dtre
sain 51l ¥ a quelque déviation (seoliose,
lordose, ete.) dans la colonne verté-
brale.

Le chiropraticien, so basant sur |'ex-
périence, affirme que sont trds rares, les
colonnes vertébrales absolument nor-
males. Cotte affirmation parait bien

fondée si 'on considdre lo poids énorme

supportd par la eolonne vertébrale, Ia

nature de Ia posture humaine, les excis

de toutes sortes ot les efforts continuels
u'exige de notre systéme la vie agitée
"aujourd hui.

La chiropratique découverte en 1806
par B. J. Palmor, a fait des progris
immenses  depuis.  Palmer fonda un
callige A l}:l\r-nlml‘i, lowa. B. J. Pal-
mer est un Canadien, né & Toronto, il
eut longtemps comme collaboratour,
M. E. DuVal, D.C. 8p.C",, un Canadien
francnis,

La chiropratique est reconnue par les
gouverpements provincinux do Canada.
On trouve, A Toronto, un colléga de chi-
ropratique possédant une charte du
gouvarnement provineial d'Ontano.
D'aunires eclliges existeny au Canads,
no.amment & Winnipeg, Edmonton,
Vancouver.,

Aux Etats-Unis, en plus du ocollige
Palmer, comptant 2000 étudiants, il y a
un colldge & New-York, Buffalo, Saint-
Paul, Saint-Louis. Tous 1es Ftats de
in république voisine reconnnisssnt la
vaeur as i chicopratique, des lois régis-
sent l'exercice de eotte profession de
méme qu'en France et en Angleterre.
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LE

PRATTE

est le piano
des “nuances”

Professeurs et
éléves unanimes
dans l'appréciation
de la haute valeur
artistique du
PRATTE

Mlile ROSE MacMILLAN

Cher monsieur Langelier:—

T'ous nos remerciements pour le piano “Pratte” grand format
que vous avez bien voulu mellre d notre disposition pour notre
concert donné a la salledu Y. M. C. A.

Professeurs el éléves furent unanimes da apprécier la haute
valeur artistique du piano Pratte. La beauté et la clarté du son,
la netteté de Uaction ainsi que la facilité d produire une infinité
de nuances indispensables dans Uinterprétation de la musique
moderne, en font un piano de toul premier ordre, et trés recom-
mandable au concert.

Vewillez croire, cher monsieur d ma considération trés distinguée

(Signé) ROSE MacMILLAN.
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Description

(Suite de la page 22)

3249—Robe pour dames et jeunes
filles. Mesure de buste 34 4 44, 14 4 18
ans, La largeur du bas de la robe est
environ 48 pouces. Taille 36 demande
3 verges de crépe plat beige de 40 pouces
de large—34 verge de taffetas bois de
rose pour la garniture.

3260—Robe pour dames et jeunes
filles. Mesure de buste 34 & 44, 14 4 18
ans. La largeur du bas de la robe est
environ 70 pouces. Taille 36 demande
3% verges de crépe de soie vert de 40
pouces de large—3; verge de taffetas
vert plug foneé de 36 pouces de large.

3262—Robe pour dames et jeunes
filles. Mesure de buste 34 & 44, 14 & 18
ans. La largeur du bas de la robe est
environ 48 pouces. Taille 36 demande
31 verges de taffetas gris de 36 pouces
de large— 14 verge de taffetas plus foneé
pour la garniture—14 verge de tafletas
blane. Le Dessin-Broderie No 13051 se
brode en tons dégradés.

3269—Robe pour dames et jeunes
filles. Maesure de buste 34 i 44, 14 i 18
ans. La largeur du bas de la robe est
environ 61 pouces., Taille 36 demande
3V verges de taffetas péche de 36 pouces
de large—5g verge de crépe de soie
blane de 40 poueces de large. Le Dessin-
Floral No 12059 est brodé sur la poche.

3270—Robe pour dames et jeunes
filles. Mesure de buste 34 i 44, 14 4 18
ans. La largeur du bas de la robe est
environ 92 pouces. Taille 36 demande
434 verges de erépe bleu marin de 40
pouces de large—?2; verge de taffetas
rouge de 36 pouces de large pour la
garniture—13g verge de soie pour la
doublure.

3271—Robe pour dames ot jeunes
filles. Mesure de buste 34 4 44, 14 4 18
ans. La largeur du bas de la robe est
environ 78 pouces. Taille 36 demande
31 verges (.[t’- toile lilas de 36 pouces de
large—534 verge de bordure violet—
1%; verge de ruban blape pour la era-
vate.

(Suite de la page 23)

3250—Robe pour dames et jeunes
filles. Mesure de buste 34 4 44, 14 4 18
ans. La largeur du bas de la robe est
environ 72 poueces, Taille 36 demande
alg verges rlln taffetas de 36 pouces de
large—214 verges de ruban rle couleur
différente pour la ceinture—2 verges de
soie pour la bordure.

3280—Robe pour dames. Mesure de
buste, 34 4 48. La largeur du bas de la
robe est environ 49 pouces, Taille 36
demande 434 verges de taffetas de 36
pouces de large, 114 verge de dentelle
our la bande. La jupe est garnie du
Motif No 12765.

(Suile de la page 24)

3223—Blouse pour dames et jeunes
filles. Mesure de buste 34 A& 44, 14.4 18
ans. Taille 36 demande 3 verges de
cretonne de 36 pouces de large—15
verge de blane pour le col et la bande
du devant de la blouse.

3225—Blouse pour dames et jeunes
filles. Mesure de buste 34 & 44, 14 & 18
ans. Taille 36 demande 35§ verges de
toile de 36 pouces de large.

3231—Manteau Cape pour dames et
jeunes filles. Mesure de buste 34 a 44,
14 & 18 ans. Taille 36 demande 33%;
verges de rep de 54 pouces de large—
5 verges de crépe plat de 36 pouces de
large pour la doublure,

3254—Manteau pour dames et jeunes
filles. Mesure de buste 34 & 44, 14 &4 18
ans. Taille 36 demande 31§ verges de
matériel de 54 pouces de large— %4 verge
de fourrure—31g verges de satin de 36
pouces pour la doublure.

3280—Manteau court pour dames et
jeunes filles. Mesure de buste 34 & 42,
14 & 20 ans. Jupe No 2686. Mesure
34 0 48, 14 4 20 ans. La largeur du bas
de la robe est environ 56 pouces. Le
tailleur, taille 36 demande 315 verges de
kasha de 54 pouces de large—174§ verges
de satin de 36 pouces de large pour la
doublure du manteau—7g verge pour la
doublure du corsage.

des modéles

(Suite de la page 26)

3252—Robe pour dames et jeunes
filles. Mesure de buste 34 2 44, 14 &
18 ans. La largeur du bas de la robe
est environ 92 pouces. Taille 36 deman-
de 3 verges de taffetas Chartreuse de
36 pouces de large — 54 verge de taffetas
beige pour la garniture.

3264 —Robe pour dames et jeunes
filles. Mesure de buste 34 3 44, 14 2
18 ans. La largeur du bas de la robe
est environ 56 pouces. Taille 36
demande 374 verges de soie lavable de
36 pouces de large — 14 verge de soie
lavende pour la garniture. La poche
est garnie du Dessin-Monogramme
No 546,

2676—Robe pour dames et jeunes
filles. Mesure de buste 34 A 48, 14 A
20 ans. La largeur du bas de la robe
est environ 49 pouces. Taille 36
demande 414 verges de soie imprimée,
rouge et blane, de 40 poueces de large —
35 verge de soie blanche pour la garni-
ture.

(Swuite de la page 27)

32590—Robe pour dames et jeunes
filles, Maesure de buste 34 4 44, 14 A
I8 ans. La largeur duo bas de la robe
est environ 102 pouces. Taille 36
demande 5 verges de taffetas fleuri de
36 pouces de large — 14 verge de
taffetas lavende — 474 verges de soie
blanche pour les biais.

3272 —Robe pour dames et jeunes
filles. Mesure de buste 34 & 44, 14 a
IS ans. La largeur du bas de la robe
est environ 52 pouces. Taille 36
demande 315 verges de erépe de soie
tan — 14 verge de crépe plus pile pour
la garniture, 40 pouces de large.
Le Dessin-Monogramme No 567 se
brode sur le devant.

3201—Robe pour dames et jeunes
filles, Mesure de buste 34 & 44, 14 &
18 ans. La largeur du bas de la robe
est environ 62 pouces. Taille 36
demande 434 verges de taffetas tan —
314 verges de soutache de fantaisie.

(Suite de la page 29)

3271—Robe pour dames et jeunes
filles. Mesure de buste 34 & 44, 14 4 18
ans. La largeur du bas de la robe est
environ 78 pouces. Taille 36 demande
314 verges de erépe satin de 40 pouces
de large,

3283—Robe pour dames, Mesure de
buste 34 & 50. La largeur du bas de la
robe est environ 57 pouces. Taille 36
demande 3 verges de taffetas de 40
pouces de large—114 verge de taffetas
de couleur différente. La robe est ornée
d'une garniture de boutons.

3291—Robe pour dames et jounes
filles. Maesure de buste 34 i 44, 14 & 18
ans. La largeur du bas de la robe est
environ 62 pouces. Taille 36 demande
314 verges de taffetas de 40 pouces de
large—7% verges de Georgette de 306
pouces de large pour le col.

3192—Blouse pour dames et jeunes
filles. Mesure de 34 4 48, 14 & 18 ans.
Taille 36 demande 216 verges de erépe
plat de 40 pouces de large.

3197—Blouse pour dames et jeunes
filles, Mesure de buste 34 & 44, 14 & 18
ans. Taille 36 demande 214 verges de
erépe Canton de 40 pouces de large—
14 vergo de erépe blane pour le devant
et le ecol. Garnie du Dessin-Mono-
gramme No 537,

(Suite de la page 30)

2634—Robe-Middy pour fillettes,
Taille 6 & 14 ans. Taille 6 ans demande
23¢ verges de toile de 36 pouces de large

~ 1y verge de toile plus foneée pour le
col— 14 verge de 36 pouces de large pour
la doublure—11g verge de ruban pour
la eravate.

3104—Robe pour fillettes. Taille 6 &
16 ans. Taille 10 ans demande 24
verges de toile de 32 pouces de large—
14 verge de toile plus claire. Le Dessin-
Feston No 11694 orne la bande et le
bord de la robe.




Description

3021 —Robe & long corsage pour
fillettes et jeunes filles. Taille 6 a 16
ans. Taille 8 ans demande 175 verge
de soie Shantung de 36 pouces de large
—1¢ verge de toile blanche de 32 pouces
de large pour la garniture. Le dessin-
Appliqué No 12564 est exceptionnelle-
ment joli brodé au-dessus des poches.

3131—Robe-Culotte pour fillettes.
Taille 2 & 12 ans. Taille 6 ans demande
334 verges de toile écossaise, 32 pouces
de large—34 verge de toile unie de 32
pouces de large pour la garniture.

3133—Robe pour le jeu. Taille 2 &
4 ans. Taille 2 ans demande 13§ verge
de coton rayé de 32 pouces de large—
14 verge de coton uni pour le col et les
poignets.

3141—Robe pour fillettes. Taille 8 &
15 ans. Taille 10 demande 27 verges
de soie pongée de 32 pouces de large.
Pour donner du ton & cette petite robe
on brodera le Dessin-Appliqué No 12671.

3145—Robe pour fillettes. Taille 6
i 14 ans. Taille 8 ans demande 13§
verge de matériel foneé—115 verge de
matériel plus clair. On emploiera sur
ESES poches le dessin-monogramme No

58.

3222—Robe & long corsage pour
fillette. Taille 10 & 16 ans. Taille 12
ans demande 214 verges de taffetas
fleuri—314 verges de bjais de soie pour
la garniture. On se sert du Dessin-
Feston No 12567 pour le bord de la
robe,

(Suite de la page 31)

3267—Robe pour fillette, contenant
le Dessin-Broderie. Taille 6 & 14 ans.
Taille 8 ans demande 2 verges de percale
A carreaux rose et blanc—1§ verge de
blane pour le col et les poignets.

3275—Blouse sport pour gargons.
Taille 4 & 14 ans. Taille 8 ans demande
114 verge de flannelle grise de 54 pouces
de large.

3278—Robe pour enfant, contenant
le Dessin-Broderie. Taille 4 & 14 ans.
Taille 8 ans demande 175 de toile bois
de rose—32§ verge de toile blanche—
1%; verge de bordure bleue.

325851 —Robe pour fillettes ot jeunes
filles. Taille 12 & 20 ans. Taille 12 ans
demande 15§ verge de flannelle verte
verte de 54 pouces de large—1{ verge
de toile brune pour le col et les poignets.

3282—Robe pour fillette, contenant le
Dessin-Broderie. Taille 4 4 12 ans,
Taille 8 ans demande 3 verges de percale
bleue imprimée — 14 verge de percale
rouge de 32 pouces de large—23; verges
verges de bordure blanche.

3284—Robe pour fillette. Taille 6 A
16 ans, Taille 8 ans demande 174 verge
de soie brune imprimée de 40 pouces de
large— 14 verge de taffetas vert pour la
garniture,

(Swuite de la page 32)

1730—Combinaison pour enfants.
Taille 2 & 5 ans. Taille 4 ans demande
115 verge de nainsook de 36 pouces de
large—4%; verges de garniture.

1958—Robe de bain pour jeunes gar-
cons., Taille 6 & 18 ans. Taille 15 ans
demande une couverture de laine 72 x 90
pouces— ¥ verge de 27 pouces de large
pour la doublure.

des modeles

2210—Sous-vétement pour fillettes.
Taille 6 & 16 ans. Taille 8 ans demande
114 verge de toile de 36 pouces de large
— 14 verge de doublure pour le corsage.

2725—Combinaison pour fillettes.
Taille 6 & 14 ans. Taille 8 ans demande
134 verge de nainsook de 36 pouces de
large.

2902—Robe et lange pour bébé. Une
taille. Demande 21§ verges de nainsook
de 36 pouces de large. La robe est bro-
dée avec le Dessin-Broderie No 12500.

2913—Pyjama pour gargons. Taille
4 & 14 ans. Taille 10 demande 3 verges
de coton rayé de 36 pouces de large.

3177—Robe de bain pour jeunes filles.
Taille 6 4 16 ans. Taille 12 ans demande
214 verges de matériel de 54 pouces de
large— 1§ verge de soie de 36 pouces de
large, de couleur différente, pour la
garnitue—214 verges de bordure—1
cordelidre.

3210—Pyjama pour enfants. Taille
4 4 12 ans. Taille 4 ans demande 23/.;
verges de crépe coton de 32 pouces de
large—3 19 verges de ruban—23; verges
de dentelle étroite. <

3268—Chemise de nuit pour fillettes.
Taille 4 4 14 ans. Taille 14 ans demande
3 verges de voile de 40 pouces de large
—1% verge de voile de couleur différente
de 40 pouces de large. Cette chemise de
nuit est garnie du Dessin-Appliqué No
12672,

(Suile de la page 33)

3201 —Tablier pour dames et jeunes
filles. Mesure de buste 34 4 44, et 16
ans. Taille 38 demande 1'5 verge de
eretonne de 36 pouces de large.

3246—Chemise de nuit pour dames.
Mesure de buste 34 & 38. Taille 36
demande 3 verges de crépe de soie de
40 pouces de large—275 verges de
bordure.

3274—Habit de bain pour dames et
jeunes filles. Mesure de buste 34 A 44,
14 a4 18 ans. Taille 36 demande 314
verges de taffetas de 36 pouces de large
—234 verges de ruban—1§ verge de
taffetas de couleur différente—114 verge
de doublure.

3273—Pyjama pour dames et jeunes
filles. Mesure de buste 34 4 38, 14 4 18
ans. Taille 36 demande 5 verges de
cretonne fleurie de 36 pouees—74 verge
de toile pour garniture.

3276—Robe-tablier pour dames et
jeunes filles. Mesure de buste 34 & 50,
14 & 18 ans. Taille 36 demande 454
verges de eambrai de 32 pouces de large
— 14 verge de cambrai de couleur diffé-
rente—a3lg verges de bordure,

3277—Habit de bain pour dames et
jeunes filles. Moesure de buste 34 A 44,
14 & 18 ans. Taille 36 demande 214
verges de taffetas de 36 pouces de large
—11f verge de satin de 36 pouces de
large pour la culotte et la bordure—
114 verge de doublure.

3286—Blouse-Sport pour dames et
jeunes filles. Mesure de buste 34 & 44,
14 & 18 ans. Taille 36 demande 274
verges de flanelle & carreaux de 32
pouces de large.

3290—Jupe pour dames et jeunes filles.
Mesure de tour de talle 27 & 37. La
largeur du bas de la robe est environ
9 pouces, Taille 29 demande 2 verges
de taffetas de 36 pouces de large

LES PETITES

Harengs 4 la Maitre d'hotel
Ll‘] hareng est un poisson de mer qui

a le dos bleuitre, le ventre argenté,
la forme d'une petite alose; il est d'un
gollt ngréable.

Videz et lavez quelques harengs en
ayant soin de remettre dans l'intérieur
les oeufs et la laitance puis mettez-les
mariner dans 'huile d'olive, un filet
de vinaigre, du poivre et du sel; ensuite
faites-les griller, panés ou non panés, i
petit feu sur le gril bien chauffé aupa-
ravant pour qu'ils ne s'attachent pas
ou, & défaut de gril, mettez-les grillar
dans le four chaud sur un plat en fer
en ayant soin de les arroser avee lu
marinade pour qu'ils ne soient pas sees;
dressez-les lorsqu'ils sont cuits de part
et d’autre sur une sance maitre d'hotel

RECETTTES

que vous aurez dosée avee assez de
moutarde. Sauce Maitre d'hotel.
Prenez du beurre trds frais; pétrissez-le
avec des fines herbes hachées, une
pineée de sel fin et du poivre blane, un
filet de vinaigre ou un jus de citron et
quelquefois une pointe d'ail éerasée,

Cette sauce se sert sous les viandes ot
sous les poissons grillés. 1l est essentiel
que la sauce Maitre d'hotel ne soit ni
chaude, ni froide, mais qu'elle soit
onetueuse, c'est-i-dire qu'elle ne fasse
pas d'huile,

Pour cela, il faut mettre le plat sur
lequel les mets doivent Otre dressés
légirement tiédir & Iln porte du four
avee Ja sauce Maitre d'hotel ou la placer
simplement sur les viandes ol les pois-
sons grillés.
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Emmagasinez vos Fourrures

Nos voiites, construites spécialement pour 'emmagasinage des
fourrures, sont d I'épreuve

DES VOLEURS, DES MITES,
DU FEU, DE L'EAU,
DE LA FUMEE

Notre tarif pour 'emmagasinage et 'assurance est raisonnable:

39, de la valeur déclarée.
29, seulement si cette valeur est de $500.00 ou plus.
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UNE BONNE DIGESTION

Les historiens prétendent que les
plus grands malheurs dont a souffert
I’lhumanité n’ont pas eu d’autre cause
le plus souvent, qu'un caprice de
I’estomac des grands hommes.

Ce qu’il y a de certain, c’est que le
cerveau n’est pas clair si ’estomac
digére mal.

LA SOURCE DU SUCCES

peut donc reposer dans |'usage qu’on
fera des précieuses recettes de cuisine
publiées chaque mois dans “Mon
Magazine’’. Informez-vous auprés
de nos abonnés ou, ce qui est mieux,
abonnez-vous vous-méme.

“MON MAGAZINE”,
Edifice “La Patrie”’,
Montréal.
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Les Nouveautés Littéraires

VARIATIONS

Par MLLE GEORGETTE GILBERT

“Glissades' avait déjd révélé chez
Mademoiselle Georgette Gilbert d’inté-
ressantes qualités de echroniqueuse,
“Variations,” qu'elle offre aujourd'hui
au publie, marque un progrés appré-
ciable et révéle un talent affermi, plus
personnel, soustrait enfin i l'influence
anémiante de certaines tutelles litté-
raires. De cette libération devront se
réjouir ceux, et j'étais du nombre, qui
reprochaient aux premitres chroniques
de Mlle Gilbert une certaine allure alan-
guie et déprimante. Le nouveau recueil
de chroniques que je viens de parcourir
avec satisfaction, marque & ce point de
vue une réaction trés nette. Variations
est une ceuvre saine, substantielle, forti-
fiante. Le style en est sobre, clair,
précis, et il plaira & tous les amateurs
de bonne prose, qui, comme moi, sauront

lisser sans appuyer, pour ne pas giter
eur plaisir, sur certaines ponctuations
étonnantes ou sur quelques faiblesse de
vocabulaire.

Variations fera du bien. 11 préche,
moralise, stimule, et cela sans morgue
ni austérité outrée. Tous, méme ceux
qui n'aiment pas i se “faire sermonner”,
et ils sont lézion, trouveront i la lecture
de ces pages aimables, délassement et
profit. Ils y apprendront A& mieux
appréecier, i servir avee plus d’amour
et d'efficacité, les choses de chez-nous:
la langue frangaise, “‘ce joyau d’or fin'';
les traditions, “'qui sont i une nation ce
que la pluie est i la terre”; nos contumes
pleuses, nos monuments, nos reliques
d'histoire, et nos clochers, “les clochers
bénis de chez-nous, gardiens de la
tradition canadienne, qui annoncent la
naissance des enfants, qui bénissent nos
joies, pleurent les trépas,... phares
argentés qui montrent la route aux
pilerins d'ici-bas et dont 1'ime chante
etgrm le long de nos chemins.”

n plus des devoirs d'amour et de
fidélité & leur race, les lecteurs de
Variations apprendront ['art difficile
d’dtre heureux et de tirer de la vie tout
ce qu'elle peut donner:

“Vivre, c'est aimer son devoir jus-
qu'au sacrifice; ¢'est prendre aux heures
qui passent le bien qui ne passe pas..."

“('est lui, le devoir, qu'il importe de
connaitre plus que toutes les sciences;
qu'il faut aimer plus gue toutes les
amours; qu'il faut observer plus que
toutes les étiquettes; qu'il faut entre-
tenir plus que toutes les relations; qu'il
faut garder avec un soin plus jaloux
que l'or, car ¢’est lui qui est le passeport,
exigé pour le ciel.”

Ce devoir dont la connaissance est
essentielle au bonheur, il fant nous ¥
soumettre aveec une "Ame simple et

droite’, et une volonté forte. Cette
volonté doit rester ‘‘sereine et coura-
geuse, méme lorsque la vie semble
mauvaise’', et nous devons nous rappeler
que “I'épreuve c'est pour 1'ime le froid
qui prépare au sol les floraisons nou-
velles”, que d'ailleurs “il ¥ a la loi des
compensations”, cette sagesse de la
“Providence qui place i coté de I'épreu-
ve, la force, et, tout prés des larmes, les
sourires.”

Avec ce courage constant et serein,
Mlle Gilbert veut que nous mettions
dans la vie les vertus de bonté, de
charité exquise, d'effacement, qui enso-
leillent I'ime et irradient du bonheur.
Elle veut par contre que nous en extir-
pions les plantes mauvaises; égoisme,
coquetterie, légdreté, snobisme, perfidies
de langage, ete... Mais, il serait trop
long d’'insister d'avantage!

J'ai appuyé A dessein sur les excel-
lentes lecons qui se dégagent du livre de
Mlle Gilbert pour en bien marquer la
portée morale. Il ne faudrait pas
toutefois conclure, de li que le livre est
morne et de lecture ennuyeuse! Ce
serait une injustice. Je le répdte en
msistant, Varialions est d'une lecture
trés attrayante. Il abonde en jolies
pages, en tableautins délicats et en
fines descriptions. Je me contenterai
de citer la page suivante:

“Dans les Laurentides, depuis le
chant du coq jusqu'au dernier murmure
de I'oisean qui s'endort dans la nuit, une
poésie pleine de clarté et de vie nous
enveloppe. Et, quand vient le soir et
que le jour meurt, dans la montagne
s'éldve un concert de murmures mysté-
rieux. Aunx fenétres des maisons, un i
un s'allument les petits points lumineux
qui brillent dans la nuit comme des
étoiles. Sur les sapins la lune a l'air
d'étre endormie, ¢'est 1'heure calme par
excellence. . . et e'est exquis, reposant
et réconfortant, cette halte dans la paix
sereine des champs, aprds les soucis
d'hier et avant de retourner au labeur
de demain."”

Ceci doit suffire. L'ouvrage de Mlle
G. Gilbert est un heau et bon livre.
Ajoutons que sa présentation typogra-
phique est excellente. couverture
offre an recto et au verso deux beaux
dessins d'un artiste canadien, dont le
talent sobre et consciencieux est plein
de belles promesses, M. Rodolphe Du-
guay est encore & Paris. Il y travaille
i son perfectionnement artistique et il
nous reviendra bientdt. Ce que nous
connaissons de son talent nous fait
souhaiter que ce retour soit aussi pro-
chain que possible.

LE TISSERAND.

LA BONNE CUISINE

(Suite de la page 55)

Co telettes de veau Viennoise
RENEZ des premitres cdtelettes de
veau coupées de 1'épaisseur d'un
doigt; parez-les; ensuite partagez-les
sans séparer la chair et mettez au milieu
de chaque cotelette une tranche émincée
de jambon cuit ou ecru, de premiére
qualité, entourez ensuite chaque edte-
lette d'une farce de chair A saucisse;
cela Gtant fait, enveloppez chaque edte-
lette d'une toile, en ayant soin de donner
i la cOtelette une forme naturelle, puis
humeectez-les d'une goutte d'huile d'oli-
ve, si vous le voulez; passez-les dans de
la panure ou mie de pain et faites-les
cuire i petit feu pendant vingt minutes
environ sur le gril ou dans le four chaud,

simplement sur un plat de fer battu.
Dressez les cOtelottes quand elles sont
de belle couleur et bien croustillantes
et servez-les recouvertes d'une tranche

de tomate.

(Suite de la page 57)

Caramel mélasse
14 tasse de mélasse
1 tasse de sucre
214 tasses de lait
Essence de vanille
Faites bouillir 15 & 20 minutes. Versez
dans un plat beurré et coupez en carrés.
Langues de chat & la mélasse
3 oeufs
1 tasse de beurre
1 tasse de cassonade
1 tasse de mélasse
1 cuillerée i table de gingembre
1 cuillerée A table de soude dissoute
dans une tasse d'eau bouillante.

5 Tasses de Farine
Mettez la pite dans un cornet &
Atisserie ot étondez sur une plaque bien
sourrée. Dressez les langues A une
distance de trois pouees environ l'une
de 'autre et faites cuire dans un four
A chaleur modérée,
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Par TANTE SUZON

LA BOITE AUX LETTRES

COMME le directeur de ‘Mon Magazine'
ne veul rien négliger pour #atre
agréable et utile & ses lecteurs, nons
nous rendons immédiatement au désir
qu'on nous en a exprimé d’établir iei un
petit courrier ol chacun trouvera la
réponse & sa demande ou le conseil
attendu. A l'avenir, on pourra done én
toute confiance s'adresser & nous pour
la solution des petits problémes qui
embarrassent parfois linexpérience.
Nous mettrons i renseigner nos lecteurs
tout le dévouement et tout l'empresse-
ment d'une amie véritable.
Veuillez adresser toute correspon-
dance-

Tante Suzon, *‘Mon Magazine'',
Edifice La Patrie, Montréal

Bien en peine.— Il est toujours
tmprudent de se lier d'amitié avee des
gens que l'on ne connait pas suffisam-
ment., Ces étr qui s'imposent
si hardiment sont en général ceux qui ne
méritent pas d'étre encouragés; ils se
parent de l'estime des honnétes gens
sans méfiance, qui servent ainsi, quel-
quefois, de paravent & de fieffées canail-
les, quand ce n'est pas encore pis.

Je veux étre élégante. — Pour étre
élégante, ma bonne petite amie, il n'est
pas nécessaire de dépenser des sommes
folles. Le bon gofit vaut mieux que les
billets de banque en cette matiére.
Choisissez les couleurs et les gonres qui
conviennent & votre teint et A votre
taille. Si vous &tes blonde, le bleu vous
ira bien, c’est par excellence la couleur
des blondes; le jaune et le rose avanta-
gent les brunes. Voild une rigle géné-
rale. Mais il est tant de nuances nou-
velles, sous des noms divers et étranges,
qu'on peut choisir! si vous étes de
petite taille, redoutez les étoffes rayées
sur le travers, elle vous feront paraitre
plus courte encore. Les tissus & grands
carreaux ont le méme inconvénient.
Les rayés en long amincissent et allon-
gent la silhouette. Quant aux cha-

ux, ne les prenez jamais trée grands.
@ ne saurais, sans vous connaitre, vous
donner des conseils plus précis.

Fernande et son Frére. — Ne vous
mettez en peine des propos de ces
gens qui vous envient votre talent. La
jalousie est un hommage de l'infériorité
a la supériorité. Hommage inconscient,
sans doute, mais qui n'en est pas moins
véritable. 1l faut &tre bien réellement
nul et insignifiant, pour ne pas inspirer
d’envie, car il est partout des légions
d'envieux.

Une amie “des'pauvres. — Vous
avez une noble ambition et je vous sou-
haite de la réaliser. Mais vous devez
vous attendre & beaucoup d'embiches
et vous armer de courage et de patience,
car, en tous pays, les entreprises qui
sortent des chemins tracés attirent la
malveillance, avant de faire surgir des
légions d'imitateurs. Vous n'échappe-
rez pas & la loi commune. Mais per-
gistez, car votre idée est excellente.

Une Grand'Mére. — Ne vous tour-
mentez plus qu'il convient, votre
fille est d'une autre époque que la vitre,
elle vit, sans doute, dans d'autres cir-
constances que celles que vous avez
connues & son fge, quand vous 6tiez
jeune mére, ot elle entend donner & ses
fils une éducation qui était au-dessus de
vos moyens, mais qui est & portée des
siens. Il ne faut jamais reprocher aux
parents d'avoir de 'ambition pour leurs
enfants. C'est une louable ambition,
un sentiment qu'il convient plutot d'en-
courager.

Mme X.Y.Z.—Votre neveu a
raison, puisqu'il gagne un salaire con-
venable pour faire vivre sa femme et ses
enfants selon leur état, votre nidce

commet une grave erreur en ne se con-
formant pas A la vie de famille, plutdt
que d'aller travailler au dehors pour se
payer un manteau de fourrure et de
riches toilettes. L'éducation de ses
enfants devrait lui &tre plus chire que
ces futilités. Et puis, pourquol ne pas
laisser & celles qui en ont réellement
besoin la place qu'elle occupe par
caprice.

Il en est malheureusement beaucoup
de ces meéres peu dignes de leur titre,
qui confient de jeunes enfants aux soins
inexpérimentés et indifférents des ser-
vantes, sous le prétexte d'aller gagner
leur vie — prétexte mensonger. Soyez
juste et n'encouragez pas cette inconsé-
quente dans la fausse voie.

Théodule. — Sans doute, nous avons
recu votre trés flatteuse lettre et nous
vous en remercions pour toug les bons
sonhaits & notre megazine. Comme
vous &tes évidemment un homme de
gofit, votre appréciation est précieuse et
encourageante. “‘Mon zine'' sera
expédié régulitrement et saps auvcun
retard aux amis que vous avez abonnés.

Si j'etais Roi. — Il n'est nullement
besoin d'étre roi pour entreprendre de
grandes choses. Ce sidcle est celui des
républiques, ce qui ne 'empéche point
d’étre aussi celmn de l'électricité et du
radio. Soyez de votre temps et mettez
votre énergie, toute votre énergie i la
chose que vous avez trouvée digne d'étre
entreprise. Cest le secret du succés
que de ne pas éparpiller ses moyens sur
trop d'entreprises A la fois. Quand
vous aurez assuré le suceds de I'une, il
sera temps de vous occuper des autres.
(’est une méthode et je erois qu'elle est
boune.

C. L. T. — C’est " pourtant un point
élémentaire de bienséance et de charité
que de ne pas causer d'ennui aur per-
sonnes qui nous entourent, et puisque
I'inconvénient dont vous avez a vous
plaindre est entitrement due & la mal-
propreté de celle qui le cause, vous étes
justifiable de vous en défendre en lui
donnant des conseils élémentaires d'hy-
gitne: l'ean et le savon. Tant pis, si
elle se fiche. Elle n'er puera pas moins
et si elle vous fiche, elle semblera puer
davantage.

Citadine aux golts payvsans. — Je
ne puis que vous féliciter de vos goits
pour la campagne et la nature. uis-
que votre mari a l'intention de quitter
la ville pour les echamps, ne vous laissez
pas influencer par les faux raisonne-
ments des amis qui, aans votre projet
a'éloigrement, ne voiert que le sacrifice
de la séparation. Il y a beaucoup
d’égoisme dans upe amitié comme
celle-ld. Le véntable ami re se con-
sidére pas lui-méme dans une circons-
tance telle, il ne songe qu'aux intéréts
de ceux qu'il aime. L air vicié des villes
ot I'atmosphire des bureaux nest pas
ce qui convient & un homme dont la
santé a oté ébranlée par de si rudes
épreuves, l'inénarrable misére des
cﬁnmps de bataille.

Séraphique. — Cette  femme qui
laisse ses jeunes enfants A la garde d'une
servante sans evpérience et qu'elle con-
nait & peine, pour aller travailler afin de
se payer de riches toilettes, que son mari
pe peut pas lui donner, eette femme-li
est men peu digne de sop titre de méire,
Il est des circonstances ol une femme
est forcée de sortir de son foyer |lmur
aller gagner la vie de la famille, celle-1a
a droit & notre respect, mms lorsqu'il
n'y a dans cet acte qu'un geste de
coquetterie et d'égoisme, il devient
monstrueux, parce que la femme, la
gardienne du foyer, abdique, alors, tous
ses droits 4 la reconpaissance de la
famille, dont elle sacrifie le bonheur
pour des colifichets et des brimborions.

Ecossaise. — Votre lettre m'as éte
remise ua peu taraivement, et je n'ai
pu vous répondre comme je |'surais
voulu, parce que je ne possédais pas
votre adresses. Mieux vaut tard que
jamais, cependant. E* je me console
ep pelsant que ma réponse ici tombera
sous vos yeux. J'ai 6té sincfremeat
touchée de votre fidéle souvenir. Les
Ames comme la vitre sopt des urnes
d'or ol se conservent les sentiments les
meilleurs et les plus raffinés. D'une
amitié comme celle que vous me gardez
on doit se parer ainsi que d'un joyeau
précieux. /

Merei encore de votre appréciation
généreuse ot désintéressée,

Philistin. — Je™ne pepse pas comme
vous sur ¢e sujet, nous habitons un pays
bilingue et le fait de savoir ces deux
langues donnera & votre fils une supério-
rité sur ceux qui n'en connaissent
qu'une. Forcer les autres & apprendre
le francais, ¢'est un beau réve, mais, en
attendant qu'il soit réalisé, ne négli-

ns pas, ne sacrifions notre
intérét pour mnous immobiliser dans
'expectative, si belle qu'en puisse étre
I"illusion.

Catherine XI. — L'expression "pour
des prunes', signifie pour une chose de
peu de valeur. L’histoire rapporte que
la reine Claude ayant fait planter quel-
ques beaux pruniers dans son jardin,
un écolier s'avisa de lui en voler les
fruits. Et la doulce reine le fit pendre
haut et court. Voili.

Le moyen é&tait €nergique et radical,
mais il ne faudrait pas qu'il fut remis en
pratique de nos jours, car un grand
nombre d'écoliers, chez nous comme
ailleurs, interrompraient brusquement
leurs études, lorsque les prunes, bleues,
rouges et blanches, balancent, & 1'au-
tomne, la tentation jusque par-dessus
les ecldtures de nos vergers.

Mimi Pinson. — Charmante Mimi,
je crois que vous avez le bonnet trop pris
de la téte. Calmez un peu votre sang
latin et relisez avec moi ce que j'm
réponda & Une Hotesse. Vous com-
prendrez immédiatement que les étran-
gers que j'ai dénoncés n'appartiennent
pas i la classe dont vous étes. J'ai la
plus grande sympathie pour les émigrés
qui viennent chez nous avee des disposi-
tions d'honnétetés, de bienveillance, de
civisme envers leur nouvelle patrie; et
croyez le bien, ce ne sont pas ceux-1a qui
répondent par de 1'hostilité et de |'ingra-
titude & la Fén(—msité spontanée el pres-
qu'inépuisable des gens de chez nous.
Nous les considérons comme un apport
précieux et les traitons de méme. Le
coeur des Canadiens est vaste et riche
comme leur pays. Mais les autres, ah!
les autres!

Cyprien. — Non, il n'est jamais trop
tard pour s'instruire et je vous engage
A parfaire votre instruction. Les livres
vous aideront A trouver moins longues
les heures de solitude des prairies. Mais
faites un choix judicieux de vos lectures,
soyez méthodique autant que vous le
pourrez, les livres instructifs ne sont
pas nécessairement ennuyeux; mais
naturellement, il faut donner A votre
esprit comme A volre corps la nourriture
qui lui convient,

Révoltée. — Jo congois votre juste
dépit de la conduite de ces prétendues
honnfites gens qui enseignent A votre
fils le jeu d'argent., Un pére et une
mére 3ui permettent A leurs enfants ot A
ceux des autres de jouer A I'argent dans
leur maison jusqu'd une heure avancée
de la nuit ne me semblent tris
respectables. En tous cas, ils man-
quent de prévoyance et du plus simple

os bon sens, et vous Mes parfaitement
justifiable de vouloir éloigner votre fils
de ce milieu dangereux.
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CORSETS

Ne se Rouil-
lent pas

Les corsets et corsettes
D & A donnent les li-
gnes qu'exigent les der-
nieres modes et font
paraitre la taille a son

mieux.
Nos illustrations font voir un
modéle & panneau dlastique

trés  légérement baleiné 1l
jouit d'une vogue méritée car,
tout en serrant les hanches ot
en procurant la  silhouette
svelte, 1l est aussi confortable
assis que debout.

Les corsets et corsettes D & A
sont fabriqués dans la prinei-
pale fabrique de corsets du
Canada, et tout en se confor-
mant aux dernidres exigences
de la mode, ils se vendent &
des prix remarquablement bas,
vu leur qualité,

Ily aun D & A pour toutes les

tailles. Demandez & votre cor-

setitre.

DOMINION CORSET CO.

Montréal QUEBEC Toronto

Fabrieants des corsets La Diva

et Goddess.

Portez les

brassiéres
DA&AA

J pour jouir du

conforl avee voa

corscls  bas

Grande variété

de choiz, Va-

leurs remarqua-
bles.
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“On le voyait sans cesse écrire, écrire,
Ce qu'il avait jadis entendu dire™.

® %

LEDERNIER MOT

POUR RIRE UN PEU

UN. homme ayant acheté un cheval,

sapercut qu'il était boiteux, et
voulut forcer le vendeur & le reprendre;
mais c?lm-ol prétendit qu'il avait pré-
venu l'acheteur du défaut du cheval,
en disant:

— Il boite et mange bien —il boit
et mange bien.

Un autre & qui on voulait vendre un
cheval aveugle, assura également qu'il
avait averti l'acheteur, en lui disant:

— Faites-.e voir, et je le garantis sans
défaut.

LE PEUPLE DEVRAIT plus souvent
se rappaler cette définition, aussi
fine qu'originale, dont il a été 1'objet:

Je suis tout et je suis rien,

Je fais le mal et le bien,

J'obéis toujours quand j'ordonne,
Je recois moins que jo ne donne;
En mon nom on me fait 1a loi,

Et quand je frappe, ¢'est sur moi.

NOUS devenons sages, pondérés, indul-

gents, quand nous regardons d'un oeil
clair le terme de notre étape terrestre;
I'dpreté de la lutte pour I'existence
s'atténue, et les concurrents contre les-
quels nous étions animés de tant de
férocité ne sont plus & nos yeux que les
compagnons d'une méme destinée pour
lesquels notre coeur s'émeut de tendre
sympathie.

Mais ce calme, cette pondération, ne
sauraient 8tre ennemis de 'action. En
méme temps que nous nous persuadons
que nos jours sont comptés, ne devons-
nous pas nous rendre compte que pour
remplir notre tiche nous n’avons point
de temps & perdre? Remettre & plus
tard, I'accomplissement de nos obliga-
tions, différer notre travail de perfec-
tionnement, est-ce possible, quand notre
raison nous rappelle sans cesse que le
lendemain ne nous est pas assuré ?
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LE DERNIER MOT

CHOIX JUDICIEUX.—Ayant brisé
une glace, Nigandinos est conduit
chez le recorder, qui lui dit* “C(est cin-
quante piastres ou la prison. Choisissez.
—Eh bien! jaime mieux que vous me
donniez les cinquante piastres.”

VOYAGE DE NOCES.—('est une

dame, qui est aussi une séduisante
grand'mére, qui vient d'unir sa char-
mante petite fille avee un monsieur
distingué, éminent. qui a une belle Aime
dans un gros sac. Grand'mére, désireuse
de faire connaitre que les jeunes époux
accomplissent le plus poétique des
voyages de noces, minaude.

—Ma petite-fille et son mari mirent
leur lune dans les lacs italiens.

Alors un humoriste, célabre et féroce,
hasarde & mi-voix.

—Heurensement que, dans ees fortu-
nés lacs, il n'y a pas de crocodiles.

LE CONGRES EUCHA-
RISTIQUE

(Suite de la page 13)

cheeurs de chant. Le tout promet d'étre
le plus beau pageant religieux jamais vu
en Amérique.

La séance de langue francaise du
congres sera tenue le dimanche, 20 juin,
a4 Armory Hall, sous la présidence de
S. G. Mgr Georges Gauthier, archevéque
de Montréal, en présence du Cardinal
Légat et de 8. E. le Cardinal Mundelein.

Le ralliement des canadiens-francais
aura lieu le vendredi, le 25 juin, &
Kankakee.

Evidemment ce ne sont li que les
grandes lignes du programme, mais elles
disent l'intérét qu'offre aux Canadiens-
Francais le Congrés Eucharistique de
Chicago.

EN LIBRE GRACE

(Suite de la page 46)

-

— Ah! la ville d'aujourd’hui ne res-
semble guére i la ville d'hier, que vous
avez si bien dépeinte. Elle est calme,
unie, & croire qu'il ne s'y est rien passé
d’anormal. Et c'est logique. Per-
sonne ne veut plus avoir pris cette
affaire au sérieux. Personne n'y a cru.
Quiconque a craint I'abandon ne veut
pas avouer qu’il a tremblé hier et qu'il
respire aujourd’hui. Et ceux qui ont
révé de s'échapper ne tiennent pas &
étaler lour espoir décu. Alors, tout le
monde se tait, tout le monde feint
d'oublier. Et puis, on n'est plus dans
la fantaisio, dans l'irréel. On est rentré
dans la régularité, dans la loi, dans
lordre. Au fond, les gens véndrent
lordre. Ils sont contents. Et savez-
vous quel est I'homme qui se tire le plus
heureusement de l'aventure? Clest
Michot! Eh oui! Car il a profité de
cette indulgence souriante aux choses
de I'amour qui est un des plus vrais, un
des plus jolis traits de notre race.Quand
on a su que toute cette histoire n'était

u'une histoire de femme, on a 6&té
ésarmé. L'explosion menagante s'est
bornée & une explosion de rire. Et sa
situation de maire, qui lui tient tant au
coeur, ne semble méme pas ébranlée
par les éclats... y

par l'intempérie, qui veut i toute force
fleurir et se faire un printemps.

Que devenait cependant la ville? Car,
apreés avoir eru vivre tout un jour en
libre griice, elle était sortie de son réve.
Comment s'évaillait-elle? Pour peindre
sa physionomie nouvelle, il eit fallu que
Hyacinthe Boulet reprit sa promenade
i travers Havelines et donnit un pen-
dant A son fameux article de la veille.
Hélas ! Il n'en aurait eu ni le courage,
ni la force. Il était déboulonné, épars.

A la librairie Lecigne, on avait vécu
dans I'allégresse et la séeurité une partie
de l'aprés-midi. Les deux époux s'ap-

rétaient & se séparer pour toujours.
¥lyacinthe Boulet s'affirmait que Su-
zanne et Daniel Morange ne se rejoin-
draient jamais. Sa joie se reflétait sur

le visage extasié de la jeune Emma.
Soudain, Albert Talazin tomba en
bolide:

— Le maire est revenu | Il s’appelle
Michot. 1l est Frangais. Arrétez mon
tirage,

Les désespoirs les plus affreux, ce
sont les désespoirs cachés, eeux qu'on ne
peut pas montrer. Les Lecigne de-
vaient étouffer leur déconvenue comme
ils avaient — sauf un soir — dissimulé
leur haine. Et Hyacinthe Boulet ne
pouvait pas avouer son réve monstrueux
d’imposer & son idole des fiangailles éter-
nelles. 1Ils étaient tous trois condamnés
A faire bon visage, i servir, il recevoir,
dans un sourire.

Vers ecing heures, le journaliste dut
subir le docteur Lebrome. Le vieux
médecin, ayant retrouvé ses propres
vues dans Varticle de I'Echo, le jugeait
fort judicieux. Et il apportait & I'au-
teur des louanges, hélas! périmées.

Hyacinthe Boulet écoutait mal. A
cette heure, Suzanne et Daniel Morange

devaient étre rendus I'un & l'autre. Il
repoussait d'indicibles visions. La jeune
Emma, dans sa compassion d'amou-
reuse, devinait un chagrin qu'elle ne
pénétrait pas, mais qu’elle aurait voulu
partager. Peut-itre, un jour, consen-
tirait-il & respirer I'humble encens qui
montait vers lui. Peut-dtre, & force
d'aimer, finirait-elle par étre aimée.

Vers la fin du jour, les clientes se
sresstrent, nombreuses, i la librairie.
4 plupart demandaient des romans.
Qui sait? Sous des airs scandalisés, elles
avaient peut-étre caressé la veille des
projets d'évasion. Mais le beau réve
de liberté s'était évanoui. Et elles
cherchaient & oublier, dans le mensonge
des livres, le mirage de la vie.

Et tout était si bien rentré dans l'or-
dre que Mme Lecigne, souriant i ces
désenchantées et remettant i la nuit ses
fcres épanchements, avertissait son mari
d’'une voix délicieuse et tendre: ‘‘Mon-
sieur Lecigne, les nouveautés...”

[FIN]
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Donne de la force.

Tout le bon du meilleur boeuf.
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Votre bébé a-t-il la vitalité nécessaire pour
résister aux nombreuses maladies de I’été?

AVEZ-VOUS que la santé de votre bébé
dépend en partie de la condition de sa
Des milliers de nerfs sont concen-

Ils portent au cerveau

peau ?
trés prés de |'épiderme
du bébé toutes les sensations de démangeaison,
de brilure et d'irritation. Une peau qui n'est
pas confortable veut dire un bébé “nerveux.”
En faisant disparaitre rapidement la déman-
geaison, les éruptions et les irritations doulou-
reuses, la poudre pour bébé de Johnson apaise
|'agitation nerveuse qui est si dangereuse pour
la santé en été.
Un moyen sir d’obtenir un
sommeil récupérateur
Pardessus tout c'est le sommeil des heures

et des qui
I'énergie nécessaire a l'enfant pour rester en

heures de sommeil accumule

\‘0_\1'2 a ce que Bébé en jouisse abon-

santé.
damment.

Les médecins recommandent la méthode
suivante. naturelle et siire, pour rendre le

sommeil plus reposant.

Chaque jour aprés le bain tiéde
réglementaire adoucissez la peau
tendre de votre bébé par un “bain
de poudre.’”” Poudrez en abon-
dance (elle ne coiite pas cher et
vous pouvez en user libéralement

Il faut faire provision
de forces par le som-
meil et le bien-étre

D’'aprés les médecins, plus de
bébés sont malades en été que
dans tout le reste de I'année. Il
faut protéger chaque once de leur
vitalité si 'on veut que les en-
fants profitent. Il faut prévenir
les éruptions briilantes, les irri-
tations, I'insomnie, les pleurs et la
nervosité —toutes choses qui mi-
nent les forces. On indique ci-
dessous les moyens d’obtenir ces
résultats.

Volire pharmacien est plus
qu’un marchand

Les enfants eux-mémes
le savent Une des pre-
miéres lecons de la wvie
est qu'il faut “visiter la
pharmacie quand l'on
cherche le soulagement
et le confort.”” Oui, et
la qualité.

> fohmasons

N . ;
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N TorLe Des millions de bébés
avec de la poudre pour L\"\\ i PowbpER h
bébé de Johnson, fraiche, 333 b
calmante et réconfortante, ::: § oR AND Nos archives démontrent que
toutes les parties du tendre ;‘\\‘:E ¥ TOILET J NURSERY des millions de bébés ont joui
petit corps, en la massant \'\.“:E des conforts bienfaisants offerts
délicatemiant: soiis les ai :‘"‘.b‘--‘, par la poudre pour bébé de

I e citdre ] i ':"\.:1 fofomscon 1 | Johnson. Et cet été, grace a la

selies, aerriere 165 arolilcs o '\:f g‘-’f“:_,"i':..'. i ' poudre Johnson, des milliers de

dans tous les plis et replis.
La poudre bienfaisante
donne de l'aise a la peau.
Votre massage delicat cal-
me les nerfs. Et Bébé est
prét a s'endormir le moment

que vous le déposez dans son berceau.

{

Quatre des raisons des médecins
pour préférer la poudre Johnson

| —Elle est fabriquée par Johnson & Johnson
fabricants du coton absorbant “Red Ring"
et de 400 autres articles a l'usage de la
profession médicale

2--Dans leur pratique ils trouvent que la

poudre pour bébé de Johnson est la plus

fraiche et la plus calmante.

j—C'est un spécialiste pour la peau qui a
suggéré son usage spécialement pour la peau
délicate des bébés.

4—La poudre pour bébé de Johnson n'obstrue

pas les pores et ne recouvre pas la peau

d'une pellicule luisante et séche

pORATED

bébés nouveaux jouiront aussi
' du méme avantage.

NTISEPTIC
o TALCUM

Employez la poudre pour
bébé de Johnson réguliérement
pendant une semaine. Donnez
un généreux massage quotidien
et poudrez plusieurs fois. Poudrez les aines
aprés chaque toilette. Votre récompense sera
que vous aurez un bébé heureux et aimant a
dormir.

Gratuitement pour les méres, une brochure
utile—"'Le soin des bébés pendant I'été.

quuuh\ - [lt'fu\ vy Limited
{ . Camas

3

Baby Powder

La meilleure pour bébé et pour vous



